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NORMATIVNA CAST

MDPT SR
Sekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikacii

Metodicky pokyn ¢. 14
na vykonavanie technickych kontrol suvisiacich s jednotlivym dovozom vozidla,
prestavbou jednotlivého vozidla a jednotlivou vyrobou vozidla

Prva ¢ast’
Zakladné ustanovenia

Clanok 1
Predmet
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo*) podl'a ustanovenia § 99 pism. m)

zakona ¢. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon) vydava tento metodicky pokyn, ktorym sa upravuje postup stanic technicke;j
kontroly (STK) v Slovenskej republike v suvislosti so :

a)

b)
<)
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schvalenim jednotlivo dovezeného vozidla, uznanim typového schvalenia ES alebo uznanim typového schvalenia jednotlivo
dovezeného vozidla podl'a § 16 zakona,

schvalenim prestavby jednotlivého vozidla podl'a § 17, § 19 a § 20 zadkona,
schvalenim jednotlivo vyrobeného vozidla podl'a § 14 zakona.

Clanok 2
Pripady spravnych konani, v sivislosti s ktorymi sa vykonavaju technické kontroly
podPa tohto metodického pokynu

Technické kontroly upravené tymto metodickym pokynom sa vykonavaju v suvislosti so spravnymi konaniami uvedenymi
v odsekoch 2 az 5, ktoré su vedené na prislusSnom obvodnom urade pre cestnii dopravu a pozemné komunikacie (d’alej len
,,obvodny urad dopravy*).

Pri dovoze jednotlivého vozidla obvodny urad dopravy rozhoduje v niektorej z nasledovnych veci :

a)  uznanie typového schvalenia ES jednotlivo dovezeného vozidla podl'a § 16 ods. 7 zakona,
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b) uznanie typového (narodného) schvalenia jednotlivo dovezeného vozidla z Elenskej krajiny EUY,

¢) uznanie typového (narodného) schvalenia jednotlivo dovezené¢ho vozidla, ktoré je po dobu najmenej 12 mesiacov
vo vlastnictve ob¢ana SR podl'a § 16 ods. 11 pism. a) zakona,

d) uznanie typového schvalenia ES jednotlivo dovezeného vozidla, ktoré je po dobu najmenej 12 mesiacov vo vlastnictve ob¢ana
SR podla § 16 ods. 11 pism. b) zakona,

e) schvalenie jednotlivo dovezeného vozidla (nového alebo ojazdeného) podla § 16 ods. 1 zékona.

Po vymene sucasti vozidla alebo zmene technickych tidajov vozidla podla § 17 ods. 6 zdkona obvodny tirad dopravy rozhoduje

vo veci zapisu zmeny udajov v osvedéeni o evidencii (d’alej len ,,OE*) alebo technickom osvedéeni vozidla.

Po vykonani prestavby jednotlivého vozidla povolenej podla § 19 ods. 2 zdkona obvodny urad dopravy rozhoduje vo veci

schvalenia prestavby jednotlivého vozidla podl'a § 20 ods. 1 zakona.

Po vyrobeni jednotlivého vozidla na zaklade povolenia podla § 14 ods. 2 zadkona obvodny trad dopravy rozhoduje vo veci

schvalenia jednotlivo vyrobeného vozidla podla § 14 ods. 8 zakona.

Spravne konanie podla ods. 2 pism. a) a d) je mozné iba v pripade jednotlivo dovezeného vozidla kategérie My, L, Ty, T, alebo

T;. Stvisiacu technickt kontrolu vozidla inej kategorie STK nemdze vykonat'.

Poznamka: Predpoklada sa budice rozsirenie tejto moznosti, podmienkou je zavedenie povinnosti typového schvalenia ES

na dalsie kategorie vozidiel.

STK na zéklade ziadosti prevadzkovatela alebo vodic¢a vozidla podl'a prislusnych ustanoveni zdkona vykona :

a) v pripade podla ods. 2 pism. a) az d) technicktl kontrolu pravidelnti podl'a pravidiel uvedenych v druhej Casti, v ¢lankoch 3
az 5,

b) v pripade podla ods. 2 pism. e) technicku kontrolu pred schvéalenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného
alebo jednotlivo prestavaného na premavku na pozemnych komunikaciach (d’alej len ,technicka kontrola pred schvalenim
jednotlivého vozidla®) podla pravidiel uvedenych v tretej ¢asti, v ¢lankoch 6 az 10,

¢) v pripade podla ods. 3 technickt kontrolu zvlastnu podla pravidiel uvedenych v §tvrtej Casti, v ¢lankoch 11 az 15,

d) v pripade podla ods. 4 technicku kontrolu pred schvalenim jednotlivého vozidla podla pravidiel uvedenych v piatej Casti,
v ¢lankoch 16 az 20,

e) v pripade podla ods. 5 technicku kontrolu pred schvalenim jednotlivého vozidla podla pravidiel uvedenych v Siestej Casti,
v ¢lankoch 21 az 24.

STK spolu s technickou kontrolou podl'a ods. 7 vykona emisnu kontrolu zvlastnu (podl'a § 67 ods. 2 pism. b) zakona) :

a) v pripadoch podl'a ods. 2 pism. a), b), e) a ods. 5, ak vozidlo takej povinnosti podlieha,

b) v pripade podl'a ods. 4, ak vozidlo takej povinnosti podlieha a vyzaduje sa to podl'a § 20 ods. 3 pism. d) zakona,

¢) v pripadoch podla ods. 2 pism. c) a d), ak vozidlo takej povinnosti podlieha a ulozil to obvodny trad dopravy.

Prevadzkovatel alebo vodi¢ vozidla pred technickou kontrolou na STK predloZi rozhodnutie obvodného tradu dopravy o preruseni
konania vo veci podl'a ods. 2 pism. a) aZ ¢), ods. 4 alebo ods. 5 (d’alej len ,,rozhodnutic obvodného uradu dopravy®). Cislo konania
obvodného tradu dopravy (predlozeného rozhodnutia) sa pri technickej kontrole vyznadi do rubriky ,,Dal$ie zaznamy STK*

protokolu o technickej kontrole vozidla (d’alej len ,,protokol o TK*). V pripade podl'a ods. 3 sa predlozenie rozhodnutia obvodného
uradu dopravy nevyzaduje.

Druha ¢ast’

Technicka kontrola pravidelna vykonavana v suvislosti s uznanim typového schvalenia ES alebo uznanim typového schvalenia
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jednotlivo dovezeného vozidla

Clanok 3
Predkladané doklady a pisomné podklady a ich posudenie
Prevadzkovatel’ alebo vodi¢ vozidla nemusi v pripade vykonania technickej kontroly pravidelnej v suvislosti s uznanim typového
schvalenia ES alebo uznanim typového schvélenia jednotlivo dovezené¢ho vozidla na STK predkladat’ doklady pozadované
pri technickej kontrole pravidelnej podla osobitného predpisu®.
Prevadzkovatel’ alebo vodi¢ vozidla musi pred vykonanim technickej kontroly pravidelnej vykonavanej v stvislosti s uznanim
typového schvalenia ES alebo uznanim typového schvalenia jednotlivo dovezeného vozidla na STK predlozit’ :
a) OE alebo obdobny doklad vozidla zo §tatu, v ktorom bolo predtym evidované, alebo jeho kopiu, (ak ide o vozidlo, ktoré pred
dovezenim nebolo evidované, doklad sa nevyzaduje),
b) osvedcenie o zhode vozidla COC podla § 2 pism. ai) zakona (d’alej len ,,osved¢enie COC*) alebo jeho duplikat, ak ide
o pripad podrl'a ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) alebo d),
¢) potvrdenie o tom, ze jednotlivo dovezené vozidlo je zhodné s typom vozidla schvalenym v SR, (dalej len ,,potvrdenie®)
s kopiou platného zakladného technického opisu vozidla (d’alej len ,,ZTO*), ak ide o pripad podla ¢lanku 2 ods. 2 pism. b),
d) preklad dokladu podla pism. a) do slovenského jazyka, ak je to potrebné. Predlozeny preklad musi plnit’ nalezitosti
ustanovené osobitnym predpisom®.
Z predlozenych dokladov podl'a ods. 2 sa vyhotovi kdpia, ktord sa ulozi spolu s prislusnym povinne ukladanym vytlackom
protokolu o TK vyhotovenym pri technickej kontrole.

Interpretacné ozndmenie komisie o postupoch typového schvalovania a registracie vozidiel registrovanych predtym v inom ¢lenskom State
(U.v.ESL 143/4,15.5.1997).

§ 46 ods. 9 vyhlasky MDPT SR €. 578/2006 Z. z.
Zékon ¢. 382/2004 Z. z. o znalcoch, tlmo¢nikoch a prekladatel'och a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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Na predlozenych dokladoch sa posudi :

a) v pripade dokladov podla ods. 2 pism. b) alebo c) spravnost’ ich vyhotovenia preverenim toho, ¢i doklady vydal na to
opravneny subjekt, a ¢i ich vyhotovenie zodpoveda predpisanému podla prilohy €. 1 alebo prilohy ¢. 2,

b) v pripade dokladov podl'a ods. 2 pism. b) alebo c) ich pravost’ a pévodnost’ preskimanim znamych ochrannych prvkov blizsie
popisanych v prilohe ¢. 1 alebo prilohe ¢. 2, ak je to technicky mozné v podmienkach STK, a preskiimanim toho, ¢i
na dokladoch nie st zjavné stopy po neopravnene vykonanych zmenach, pripadne dopytom u subjektu, ktory ich vydal,

¢) v pripade dokladov podla ods. 2 pism. a) az c) ich prislusnost’ ku kontrolovanému vozidlu porovnanim identifikatorov
uvedenych v dokladoch s identifikatormi ndjdenymi na vozidle a preverenim spravnosti ostatnych tidajov o vozidle uvedenych
v dokladoch prostrednictvom porovnania so skuto¢nost’ami zistenymi na vozidle vtedy, ak je to vzhl'adom na charakter tychto
udajov v podmienkach STK technicky mozné.

V pripade vozidla s namontovanym plynovym zariadenim podla § 2 pism. ar) zdkona sa okrem posudenia podla ods. 4
na predlozenych dokladoch osobitne postudi skutocnost, ¢i je montaz plynového zariadenia v doklade podla ods. 2 pism. a)
zaznamenand, a prislusnost v flom uvedenych udajov k plynovému zariadeniu namontovanému na kontrolovanom vozidle
porovnanim pripadnych identifikatorov uvedenych v dokladoch s identifikdtormi najdenymi na zariadeni. Ak prislusny zaznam
v doklade chyba, mozno ho nahradit’ predlozenim dokladu o schvéleni plynového zariadenia vystaveného typovym schvalovacim
tiradom 3tatu, v ktorom bolo vozidlo nadobudnuté (Poznamka: zoznam administrativaych viradov lenskych Statov EU pre typové
schvalovanie je uvedeny na internetovej stranke ministerstva http://www.telecom.gov.sk), alebo dokladu o splneni technickych
poziadaviek osobitného predpisu® vystaveného poverenou technickou sluzbou overovania vozidiel. Ak bolo vozidlo predtym
evidované v inej neZ &lenske;j krajine EU (v pripadoch podla ¢lanku 2 ods. 2 pism. a), c) alebo d)), je okrem dokladov podla ods. 2
potrebné predlozit’ tiez doklad o splneni technickych poziadaviek osobitného predpisu® vystaveny poverenou technickou sluzbou
overovania vozidiel a posudit’ jeho prislusnost’ ku kontrolovanému vozidlu.

Clanok 4
Postup kontroly, hodnotenie vozidla a stanovenie lehoty platnosti

Pri technickej kontrole pravidelnej vykonavanej v suvislosti s uznanim typového schvalenia ES alebo uznanim typového schvalenia
jednotlivo dovezen¢ho vozidla sa postupuje podla prisluinych ustanoveni osobitného predpisu® upravujuceho vykonavanie
technickych kontrol pravidelnych, pokial nie je tymto metodickym pokynom ustanovené inak.

Technicka kontrola pravidelna v stvislosti s uznanim typového schvélenia ES alebo uznanim typového schvalenia jednotlivo
dovezeného vozidla sa vykonava na vozidle, ktoré v Gase jej vykonania este nie je prihlasené v evidencii vozidiel® (nema pridelené
eviden¢né ¢islo ani OE).

Vykona sa kontrola a posudenie technického stavu vozidla, jeho systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
a povinnej vybavy vozidla vo vsetkych kontrolnych ukonoch stanovenych osobitnym predpisom”, ktoré sa vztahuja

na kontrolované vozidlo s ohl'adom na jeho kategdriu, spdsob pouzitia alebo konstrukéné riesenie, okrem kontrolnych tkonov
¢. 101 a¢. 801.

Vozidlo sa okrem pripadov, ak sa na fiom zisti v kontrolnych utkonoch vykondvanych podla ods. 3 jedna alebo viacero

nebezpetnych chyb®, vyhodnoti ako nespdsobilé na premavku na pozemnych komunikéciach tieZ vtedy, ak :

a)  sa zisti chyba alebo nezhoda pri posudzovani podla ¢lanku 3 ods. 4,

b) sa zisti, Ze vyrobny §titok vozidla chyba, je poskodeny, povinne uvadzané udaje na fiom nie su CitateI'né alebo nesthlasia
s ostatnymi identifikatormi, alebo vyrobny Stitok nesie zjavné stopy neopravnenych zasahov. V pripadoch podla ¢lanku 2
ods. 2 pism. a) a d) sa na §titku za povinne uvadzany udaj povazuje tiez ¢islo typového schvalenia ES.

V ostatnych pripadoch, okrem uvedenych pod pismenami a) a b) tohto odseku a v ods. 5, sa sposobilost’ vozidla na premavku
na pozemnych komunikéciach hodnoti podl'a ustanoveni osobitného predpisu”.

Montaz plynového zariadenia vo vozidle sa povazuje za neschvalenu a vozidlo sa z tohto dovodu vyhodnoti ako nespdsobilé
na premavku na pozemnych komunikaciach, ak sa zisti chyba pri posudzovani podl'a ¢lanku 3 ods. 5.

Ak sa vozidlo vyhodnotilo ako spdsobilé na premavku na pozemnych komunikéaciach, urci sa lehota platnosti technickej kontroly

pravidelne;j :

a) v pripade ojazdeného vozidla podl'a § 2 pism. at) zdkona do datumu daného priratanim druhej periédy stanovenej osobitnym
predpisom'® na vykonanie technickej kontroly pravidelnej pre dant kategdriu vozidla ku ditu vykonania technickej kontroly
(napr. pre vozidla kategérii L. a L,. 4 roky, pre vozidla kategorii Lse, Lse, Lse, Lges L7e, My, Np, O @ Oy 2 roky,
pre vozidla kategorii M,, M3, Ny, N3, O; a O, 1 rok, pre vozidla kategorii T a R 2 roky atd’.),

b) v pripade vozidla, ktoré nie je ojazdené podla § 2 pism. at) zdkona, do datumu daného prirdtanim prvej periédy stanovenej
osobitnym predpisom'” na vykonanie technickej kontroly pravidelnej pre dant kategériu vozidla ku ditu vykonania technickej
kontroly (napr. pre vozidla kategorii L;, a L,. 4 roky, pre vozidla kategorii Lse, Lye, Lse, Lee, L7e, My, Ny, Op 2 O, 4 roky,
pre vozidla kategorii M,, M3, Ny, N3, O; a O, 1 rok, pre vozidla kategorii T a R 2 roky atd’.).

4)

5)

Predpis EHK ¢. 110 pre plynové zariadenie CNG alebo predpis EHK €. 67 pre plynové zariadenie LPG.

Metodicky pokyn &islo 11526 — 2100 / 06 zo dna 21.11.2006 na vykonavanie technickych kontrol pravidelnych, zvlastnych, administrativnych
a opakovanych technickych kontrol.

§ 88 zakona NR SR €. 315/1996 Z. z. o premavke na pozemnych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov.

Metodicky pokyn ¢islo 11521 — 2100 / 06 zo dia 21.11.2006, ktorym sa stanovuje rozsah kontrolnych tikonov vykonavanych pri technickych
kontrolach vozidiel.

§ 48 ods. 1 pism. c¢) vyhlasky MDPT SR ¢. 578/2006 Z. z.
§ 48 ods. 1 vyhlasky MDPT SR ¢. 578/2006 Z. z.
§ 47 ods. 1 vyhlasky MDPT SR ¢. 578/2006 Z. z.
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Clanok 5
Vyznacovanie udajov
Udaje o technickej kontrole pravidelnej vykonanej v stvislosti s uznanim typového schvélenia ES alebo uznanim typového
schvalenia jednotlivo dovezeného vozidla alebo jej opakovanej technickej kontrole sa vyznacuju len na tlacivo protokolu o TK
spdsobom ustanovenym osobitnym predpisom'?, ak nie je v ods. 2 aZ 9 urené inak. Osved&enie o technickej kontrole vozidla ani
kontrolna nalepka sa pri kontrole nevyznacia a nevydaji, nakol’ko vozidlo nema pridelené evidenéné Cislo. Tieto doklady mézu byt’
vydané az po prijati vozidla do evidencie a nasledne vykonanej technickej kontrole administrativne;.

Do informacného systému technickych kontrol sa namiesto udaju o evidencnom ¢isle (ktoré vozidlo v ¢ase kontroly nemad) vlozi :

a) udaj tvoreny retazcom znakov ,,COC* a §tvormiestnym poradovym ¢islom takejto technickej kontroly pravidelnej na danej
STK (napr. ,,COC0001“, pri nasledujucej takejto technickej kontrole ,,COC0002* atd’.), ak ide o pripad podla ¢lanku 2 ods. 2
pism. a) alebo d),

b) udaj tvoreny retazcom znakov ,,UTS“ a §tvormiestnym poradovym c¢islom takejto technickej kontroly pravidelnej na danej
STK (napr. ,,UTS0001%, pri nasledujuce;j takejto technickej kontrole ,,UTS0002* atd’.), ak ide o pripad podla ¢lanku 2 ods. 2
pism. b) alebo c).

Poradové ¢isla sa pridel'uju v neprerusenom slede, pricom sa zacina poradovym ¢islom 0001 a kon¢i sa ¢islom 9999. Po vycerpani
Cisla 9999 sa zacinaju poradové ¢isla pridelovat’ znovu od 0001. Na vytlacku protokolu o TK nemusi byt v rubrike ,,Evidenéné
¢islo vozidla“ v tomto pripade vyznaéeny ziaden uda;.

V pripade podla ¢lanku 4 ods. 4 pism. a) sa vyznadi do rubriky ,Dalsie zaznamy STK* protokolu o TK zaznam s presnym
uvedenim toho, aka chyba bola zistena, alebo ktory z tidajov sa nezhodoval, napr. formou textu :

,VOZIDLO JE Z DOVODU NESUHLASU UDAJOV V (pripadne ,NESPRAVNEHO VYHOTOVENIA®, ,CHYBAJUCICH
OCHRANNYCH PRVKOV* a pod.) COC (pripadne ,POTVRDENI O ZHODE SO SCHVALENYM TYPOM* alebo ,,ZTO®)
NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH* a pod.

V pripade podla &lanku 4 ods. 4 pism. b) sa vyznaéi do rubriky ,,Dalsie zaznamy STK* protokolu o TK text :

,VOZIDLO JE Z DOVODU CHYBAJUCEHO (pripadne ,,POSKODENEHO*, ,NECITATEZNEHO* a pod.) VYROBNEHO
STITKU NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH, alebo

L,VOZIDLO JE Z DOVODU VYROBNEHO STITKU NESUHLASIACEHO S OSTATNYMI IDENTIFIKATORMI
NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH¢, alebo

,VOZIDLO JE Z DOVODU VYROBNEHO STITKU NESUCEHO STOPY NEOPRAVNENYCH ZASAHOV NESPOSOBILE
NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH¢, alebo

L, VOZIDLO JE Z DOVODU VYROBNEHO STITKU BEZ CISLA TYPOVEHO SCHVALENIA ES NESPOSOBILE
NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH* a pod.

V pripade podFa &lanku 4 ods. 5 sa vyznadi do rubriky ,,Dalsie zdznamy STK* protokolu o TK text :

L, VOZIDLO JE Z DOVODU NAMONTOVANEHO PLYNOVEHO ZARIADENIA NEZAPISANEHO V DOKLADOCH
VOZIDLA NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH¥, alebo

~VOZIDLO JE Z DOVODU NEPREDLOZENEHO DOKLADU O SP;NENi PODMIENOK PREDPISU EHK C. 110 (pripadne
-EHK C. 67%) NAMONTOVANYM PLYNOVYM ZARIADENIM PRI DOVOZE Z NECLENSKEJ KRAJINY EU
NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH* a pod.

Ak ide o pripad podla &lanku 2 ods. 2 pism. a), ¢) alebo d), vyznaéi sa do rubriky ,,Dalsie zaznamy STK* protokolu o TK udaj
o vybaveni vozidla prevadzkovou, ntidzovou, parkovacou a odlahovacou brzdou a protiblokovacim systémom bizd (ABS)
oznadenim druhu brzdového zariadenia a slovom ,,ANO*“ alebo ,NIE“. Priklad vyznacené¢ho zaznamu v pripade vozidla
vybaveného prevadzkovou brzdou, nidzovou a parkovacou brzdou, bez protiblokovacieho systému bizd a odl'ahcovacej brzdy :
,BRZDY: PREVADZKOVA: ANO, PARKOVACIA: ANO, , ODCAHCOVACIA: NIE, NUDZOVA: ANO, ABS: NIE*.

Ak je na vozidle namontované spajacie zariadenie, vyznagia sa do rubriky ,,Dalgie zaznamy STK* protokolu o TK na fiom od&itané
udaje o jeho triede, znacke, type a schvalovacej znacke (podl'a smernice EHS/ES alebo predpisu EHK) navzajom oddelené znakmi
,/*, napr. JNAMONTOVANE SPAJACIE ZARIADENIE: A50-X / ROCKINGER / 56E / el 00-1383“. Ak spéajacie zariadenie
namontované na vozidle nie je zapisané v predlozenych dokladoch k vozidlu (podla ¢lanku 3 ods. 2), vyznaci sa tiez text
.SPAJACIE ZARIADENIE NIE JE ZAPISANE V DOKLADOCH*. Ak spéjacie zariadenie zapisané v predlozenych dokladoch
k vozidlu (podla &lanku 3 ods. 2) nie je namontované na vozidle, vyznadi sa text ,,SPAJACIE ZARIADENIE NIE JE
NA VOZIDLE NAMONTOVANE*,

Ak je v pripade podl'a ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) alebo d) v predlozenom osved¢eni COC alebo jeho duplikate v bode 50 uvedené
automobilové radarové zariadenie kratkeho dosahu 24 GHz a toto zariadenie je na vozidle skutocne namontované, vyznaci sa
do rubriky ,,Dalsie ziznamy STK* protokolu o TK text ,,VOZIDLO JE VYBAVENE RADAROVYM ZARIADENIM 24 GHz*.
Rovnaky zaznam sa vyznaéi tieZ v pripade podla ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) alebo ¢), ak je vybavenie vozidla tymto zariadenim
zaznamenané v inom predloZzenom doklade, a zariadenie je na vozidle skuto¢ne namontované.

Ak je to mozné, uvedu sa do rubriky ,Daliie zdznamy STK* protokolu o TK iné skutonosti kontrolou zistené na vozidle, ktoré st
pre obvodny trad dopravy potrebné na vystavenie OE.

11)

Metodicky pokyn ¢islo 11527 — 2100 / 06 zo dia 21.11.2006 na vyznacovanie vysledku technickej kontroly vozidla a na evidenciu podpisovych
vzorov kontrolnych technikov a vzorovych odtlackov peciatok pouzivanych pri technickych kontrolach.
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Tretia ¢ast’
Technicka kontrola pred schvilenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného
alebo jednotlivo prestavaného na premavku na pozemnych komunikaciach vykonavana
v stvislosti so schvalenim jednotlivo dovezeného vozidla

Clanok 6
Predkladané doklady a pisomné podklady

Prevadzkovatel’ alebo vodi¢ vozidla musi pred vykonanim technickej kontroly pred schvéalenim jednotlivého vozidla na STK

predlozit :

a) OE alebo obdobny doklad vozidla zo $tatu, v ktorom bolo predtym evidované, alebo doklad o vyradeni vozidla z evidencie
vozidiel v $tate, v ktorom bolo vozidlo predtym evidované, (ak ide o vozidlo, ktoré pred dovezenim nebolo evidované, doklad
sa nevyzaduje),

b) technické udaje vozidla asponi v rozsahu tdajov zapisovanych do OE,

¢) dokumenty potvrdzujice splnenie predpisanych podmienok podla ¢lanku 8 ods. 2 pism. ¢) az f),

d) protokoly o skuskach vozidla vydané poverenou technickou sluzbou overovania vozidiel, ak obvodny trad dopravy v pripade
ojazdeného vozidla podl'a § 2 pism. at) zakona tuto povinnost’ na zaklade ustanovenia § 16 ods. 2 zakona ulozil,

e) dalSie podklady alebo dokumenty, ak st potrebné na zistenie idajov vyznacovanych do OE alebo posudenie spdsobilosti
vozidla na premavku na pozemnych komunikacidch, napr. ndvod na obsluhu a udrzbu vozidla alebo podklad uvedeny
v ¢lanku 7 ods. 5,

f) preklad jednotlivych dokladov a podkladov podla pism. a) az e) alebo ich casti vyhotovenych v cudzom jazyku
do slovenského jazyka, ak je to potrebné. Predlozeny preklad musi plnit’ naleZitosti ustanovené osobitnym predpisom?.

Ak je to potrebné na ucel neskorsSej preskiimatelnosti sposobu vykonania technickej kontroly alebo hodnotenia vozidla, moze sa
z predloZenych dokladov a pisomnych podkladov podl'a ods. 1 alebo ich ¢asti vyhotovit’ kopia, ktora sa ulozi spolu s prislusnym
povinne ukladanym vytlatkom protokolu o technickej kontrole pred schvalenim jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného
alebo jednotlivo prestavaného vozidla na premavku na pozemnych komunikéciach (dalej len ,,protokol o TK pred schvalenim®).

Clanok 7
Postup kontroly

Technicka kontrola pred schvéalenim jednotlivého vozidla sa vykona v rozsahu stanovenom osobitnym predpisom'?, pri¢om :

a) porovnanie identifika¢nych udajov vozidla s idajmi uvedenymi v predkladanych dokladoch sa vykoné postidenim prislusnosti
dokladov a podkladov predlozenych podla ¢lanku 6 ods. 1 ku kontrolovanému vozidlu, pripadne tiez ich spravnosti, pravosti
a podvodnosti obdobnym spdsobom, ako je popisané v ¢lanku 3 ods. 4,

b) kontrola a postdenie technického stavu vozidla, jeho systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek sa
vykona v tych kontrolnych tkonoch podla osobitného predpisu”, ktoré sa vztahujii na kontrolované vozidlo s ohladom
na jeho kategoériu, spdsob pouzitia alebo konstrukéné rieSenie, okrem kontrolného ukonu ¢. 801. V kontrolnom ukone ¢. 101
sa preveri, ak je to v danom pripade potrebné, len splnenie predpisanych podmienok tykajucich sa vyhotovenia priestoru
na umiestnenie tabul’ky s evidenénym ¢islom.

c¢) kontrola vyhotovenia a vybavenia vozidla, stavu a ¢innosti systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotick

vozidla z hl'adiska ich konstrukcie a plnenia podmienok ustanovenych medzinarodnymi zmluvami sa vykona postupom podl'a
¢lanku 8.

V pripade vozidla s namontovanym plynovym zariadenim podl'a § 2 pism. ar) zdkona sa okrem porovnania podl'a ods. 1 pism. a) na
predloZenych dokladoch osobitne posudi skutoénost’, ¢i je montaz plynového zariadenia v doklade podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. a)
zaznamenana, a prislusnost v fiom uvedenych udajov k plynovému zariadeniu namontovanému na kontrolovanom vozidle
porovnanim pripadnych identifikatorov uvedenych v dokladoch s identifikdtormi najdenymi na zariadeni. Ak prislusny zaznam
v doklade chyba, mozno ho nahradit’ predlozenim dokladu o schvéleni plynového zariadenia vystaveného typovym schvalovacim
tiradom 3tatu, v ktorom bolo vozidlo nadobudnuté (Poznamka: zoznam administrativaych iradov clenskych §tatov EU pre typové
schvalovanie je uvedeny na internetovej stranke ministerstva http://www.telecom.gov.sk), alebo dokladu o splneni technickych
poziadaviek osobitné¢ho predpisu4) vystaveného poverenou technickou sluzbou overovania vozidiel. Ak bolo vozidlo predtym
evidované v inej nez &lenskej krajine EU, je okrem dokladov podla &lanku 6 ods. 1 potrebné predlozit’ tiez doklad o splneni
technickych poZiadaviek osobitného predpisu® vystaveny poverenou technickou sluZbou overovania vozidiel a posudit jeho
prislusnost’ ku kontrolovanému vozidlu.

Ak prevadzkovatel' alebo vodi¢ vozidla poziada, aby sucastou technickej kontroly pred schvéalenim jednotlivého vozidla bola
kontrola plnenia osobitnych podmienok na schvalenie vozidla na prepravu nebezpeénych veci, vykona sa tiez tato kontrola
postupom podl'a osobitného predpisu'®. Do informa&ného systému sa zaznamena osobitne ako technickd kontrola na prepravu
nebezpecnych veci a jej vysledok sa vyznaci na osobitny protokol o TK. Zhodna ¢ast’ rozsahu oboch kontrol (podl'a ods. 1 pism. b))
sa moze vykonat' pre obe kontroly spoloéne. Doklady vydavané podla osobitného predpisu'® sa nevyznagia a nevydaji, nakol’ko
vozidlo nema pridelené evidencné ¢islo. Tieto doklady mdézu byt vydané az po prijati vozidla do evidencie a nasledne vykonanej
technickej kontrole administrativne;j.

Ak prevadzkovatel' alebo vodi¢ vozidla poziada, aby stcastou technickej kontroly pred schvélenim jednotlivého vozidla bola
kontrola plnenia osobitnych podmienok o zhodnosti vozidla so Standardmi emisii, zne€ist'ujtcich latok a zvuku, vykona sa tiez tato
kontrola postupom podl'a osobitného predpisu'®. Do informagného systému sa zaznamend osobitne ako technicka kontrola

12)
13)
14)

15)

§ 46 ods. 2 vyhlasky MDPT SR ¢. 578/2006 Z. z.
Metodicky pokyn na vykonavanie technickych kontrol vozidiel na prepravu nebezpecnych veci podl'a podmienok restrukturalizovanej Dohody ADR.
§ 49 ods. 6 vyhlasky MDPT SR ¢. 578/2006 Z. z.

Metodicky pokyn ¢islo 11531 — 2100 / 06 zo dnia 21.11.2006 na vykonavanie technickych kontrol na vydanie prepravného povolenia.
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na vydanie prepravného povolenia a jej vysledok sa vyznaci na osobitny protokol o TK. Zhodna Cast’ rozsahu oboch kontrol
(podrla ods. 1 pism. b)) sa mdZe vykonat’ pre obe kontroly spoloéne. Doklady vydavané podla osobitného predpisu'® sa nevyznacia
a nevydaju, nakol’ko vozidlo nema pridelené evidenéné Cislo. Tieto doklady moézu byt vydané az po prijati vozidla do evidencie
a nasledne vykonanej technickej kontrole administrativne;.

Ak prevadzkovatel' alebo vodi¢ vozidla poziada, aby stcastou technickej kontroly pred schvélenim jednotlivého vozidla bola
kontrola splnenia poziadavky vybavenia vozidla chladiacim zariadenim schopnym dlhodobo udrzat’ tilozny priestor pri teplote
pod 5 °C, ktora ustanovuje osobitny predpis'”, vykona sa tieZ tato kontrola posudenim predloZeného pisomného podkladu
vydaného na tento G¢el opravnenym subjektom (napr. vyrobcom alebo zastupcom vyrobcu vozidla alebo zariadenia) a porovnanim
tych v pisomnom podklade uvedenych tdajov so skutoénym stavom, pri ktorych je to technicky mozné v podmienkach STK.

Ak v pripade vozidla kategorie M;, M,, M3, N, N, alebo N; z predlozenych dokladov vyplyva, Ze je vybavené radarovym
zariadenim 24 GHz, preveri sa prehliadkou vozidla, ¢i je toto zariadenie skutone namontované.

Clanok 8
Technické poziadavky

Vyhotovenie a vybavenie vozidla, stav a ¢innost’ systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek vozidla
z hladiska ich konStrukcie a plnenia podmienok ustanovenych medzindrodnymi zmluvami musi spliat’ technické poziadavky
stanovené zédkonom a osobitnymi predpismi'®. Ak vozidlo neplni niektoré z technickych poziadaviek, potom je okrem pripadov
podl'a ods. 2 mozné udelit’ vynimku z tejto povinnosti.

Podl'a ustanoveni § 16 ods. 14 a § 111 zakona nie je mozné udelit’ vynimku z povinnosti, aby :

a) riadenie vozidla bolo na l'avej strane, okrem jednoucelovych vozidiel, ktoré vyzaduji umiestnenie riadenia na pravej strane
alebo v strede vozidla,

b) farba svetla vyzarovaného jednotlivymi zariadeniami osvetlenia a svetelnej signalizacie vozidla plnila ustanovené podmienky,
¢) vozidlo plnilo ustanovené podmienky pre brzdy,

d) vozidlo plnilo ustanovené podmienky pre zne€istujtice latky vo vyfukovych plynoch,

e) vozidlo plnilo ustanovené podmienky pre emisie zvuku,

f)  vozidlo plnilo ustanovené podmienky pre elektromagneticka kompatibilitu.

Pri technickej kontrole pred schvalenim jednotlivého vozidla sa priamo na vozidle preveri :

a) splnenie tych z podmienok podla ods. 1, pri ktorych je to vzhl'adom na kategdriu vozidla a jeho konStrukéné rieSenie
v podmienkach STK tucelné a technicky mozné,

b) splnenie podmienok podla ods. 2 pism. a) a b),

Pri technickej kontrole pred schvalenim jednotlivého vozidla sa na zéklade predlozenych dokladov preveri preukazanie splnenia

podmienok podla ods. 2 pism. c¢) az f) dokladovanim plnenia poziadaviek prislusnych smernic EHS/ES alebo predpisov EHK

platnych v defi podania Ziadosti o schvalenie. Zoznam prislusnych smernic EHS/ES a predpisov EHK je v tabul’ke v prilohe €. 3.

Dokladovanie je mozné jednym z nasledovnych spdsobov :

a)  zpredlozenych dokladov vozidla (napr. OE alebo obdobny doklad), ak obsahuju potrebné udaje,

b) pisomnym potvrdenim o plneni prislusnej smernice EHS/ES alebo predpisu EHK vydanym vyrobcom vozidla alebo
zastupcom vyrobcu vozidla,

¢) protokolom vydanym poverenou technickou sluzbou overovania vozidiel alebo homologiza¢nou skusobiiou opravnenou
na vykonavanie skusok prislusného predpisu EHK alebo prislusnej smernice EHS/ES,

d) inym hodnovernym pisomnym dokladom vydanym na to opravnenym subjektom (napr. platny ZTO, doklad vydany
administrativnym schvalovacim tiradom iného ¢lenského Statu a pod.).

Poznamka: Mozno predpokladat, Ze dokladovat splnenie pozadovanych smernic EHS/ES a predpisov EHK je redlne iba
pri vozidlach mladsich ako isty rok vyroby. Ten zavisi od datumu vstupu do platnosti najnovsieho z predpisov pozadovanych pre
danu kategoriu vozidiel. Opieranie sa o samotny rok vyroby vozidla, ako dokaz plnenia niektorého z pozadovanych predpisov, vsak
nemozno povazovat za postacujuce.

Clanok 9
Hodnotenie vozidla
Vozidlo sa okrem pripadov, ak sa na fiom zisti v kontrolnych ukonoch podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) jedna alebo viacero
nebezpeénych chyb®, vyhodnoti ako nespdsobilé na premavku na pozemnych komunikaciach tiez vtedy, ak :
a)  sa zisti chyba alebo nezhoda pri posudzovani podl'a ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) alebo c),
b) sa zisti, ze vyrobny Stitok vozidla chyba, je poskodeny, povinne uvadzané udaje na iom nie su CitateI'né alebo nesthlasia
s ostatnymi identifikatormi, alebo vyrobny §titok nesie zjavné stopy neopravnenych zasahov.
V ostatnych pripadoch, okrem uvedenych pod pismenami a) a b) a v ods. 2, sa spdsobilost’ vozidla na premavku na pozemnych
komunikaciach hodnoti podla ustanoveni osobitného predpisu®.
Montaz plynového zariadenia vo vozidle sa povazuje za neschvalent a vozidlo sa z tohto dévodu vyhodnoti ako nespdsobilé
na premavku na pozemnych komunikaciach, ak sa zisti chyba pri posudzovani podl'a ¢lanku 7 ods. 2.

Ak sa vozidlo vyhodnotilo ako spdsobilé na premavku na pozemnych komunikaciach, ur¢i sa lehota platnosti technickej kontroly
(lehota na vykonanie nasledujucej technickej kontroly pravidelnej) spdsobom popisanym v ¢lanku 4 ods. 6.

16)

17)

18)

§ 49 ods. 7 vyhlasky MDPT SR ¢. 578/2006 Z. z.

§ 8 ods. 3 pism. a) zakona ¢. 470/2005 Z. z. o pohrebnictve a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskor$ich predpisov.

Nariadenie vlady SR tykajtice sa technickych podmienok pre vozidla a pod.
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Clanok 10
Vyznacovanie udajov
Udaje o vykonanej technickej kontrole pred schvalenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej technickej kontrole sa
vyznacuju :
a) na tlagivo protokolu o TK spdsobom ustanovenym osobitnym predpisom'",
b) na protokol o TK pred schvéalenim v troch rovnopisoch.

Osvedcenie o technickej kontrole vozidla, ani kontrolna nalepka sa pri kontrole nevyznacia a nevydaji, nakol’ko vozidlo nie je
schvalené a nema pridelené evidencné Cislo. Tieto doklady mozu byt vydané az po schvéleni vozidla a jeho prijati do evidencie
a nasledne vykonanej technickej kontrole administrativne;.

Vsetky tdaje vyznadené na trojici vytlaCkov protokolu o TK pred schvalenim vydanych pri tej istej technickej kontrole
pred schvélenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej technickej kontrole sa musia zhodovat’. Udaje vyznadované na protokol
o TK pred schvélenim, pre ktoré je to d’alej stanovené, sa musia zhodovat’ s idajmi vyzna¢enymi do protokolu o TK z technicke;j
kontroly, pri ktorej bol protokol o TK pred schvalenim vyhotoveny. Tieto Gidaje mozu byt navzajom preberané prostrednictvom
informaéného systému.

Do informacného systému technickych kontrol sa namiesto Gidaju o evidené¢nom C¢isle (ktoré vozidlo v ¢ase kontroly nemd) vlozi
udaj tvoreny retazcom znakov ,,DDD* a Stvormiestnym poradovym c¢islom technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého
vozidla na danej STK (napr. ,,DDD0001%, pri nasledujiicej takejto technickej kontrole ,,DDD0002* atd’.). Poradové cisla sa
pridel'uju v neprerusenom slede, pricom sa za¢ina poradovym ¢islom 0001 a kon¢i sa ¢islom 9999. Po vycerpani Cisla 9999 sa
zacinajui poradové Cisla pridelovat’ znovu od 0001. Na vytlacku protokolu o TK nemusi byt v rubrike ,,Evidenc¢né ¢islo vozidla“
vyznacéeny ziaden udaj.

V pripade podla &lanku 9 ods. 1 pism. a) sa vyzna&i do rubriky ,,Dalsie zaznamy STK* protokolu o TK zdznam s presnym
uvedenim toho, aka chyba bola zistend, alebo ktory z tidajov sa nezhodoval, spolu s informéciou o nespdsobilosti vozidla
obdobnym spdsobom, ako je popisané v &lanku 5 ods. 3. V pripade podFa &lanku 9 ods. 1 pism. b) sa vyznaéi do rubriky ,,Dalsie
zaznamy STK* protokolu o TK prislusny zdznam obdobnym spdsobom, ako je popisané v ¢lanku 5 ods. 4. V pripade podla ¢lanku
9 ods. 2 sa vyznaéi do rubriky ,,Dal$ie zdznamy STK* protokolu o TK prisluiny zdznam obdobnym spdsobom, ako je popisané
v ¢lanku S ods. S.

Stanovené udaje okrem podpisov a odtlackov peciatok sa na protokol o TK pred schvalenim vyznacujli informaénym systémom
prostrednictvom pocitacovej tlaciarne.

Ak nie je na tlacive protokolu o TK pred schvalenim dostatok miesta na vyznacenie vSetkych potrebnych tidajov, vyznacia sa
na dalsi list formatu A4, ktory sa pripoji k protokolu o TK pred schvalenim rovnakym spdsobom, ako ostatné jeho listy.
Do zéhlavia listu sa vyznaci text

LPRILOHA C. ... K PROTOKOLU O TECHNICKE] KONTROLE PRED SCHVALENIM VOZIDLA JEDNOTLIVO

VYROBENEHO, JEDNOTLIVO DOVEZENEHO ALEBO JEDNOTLIVO PRESTAVANEHO NA PREMAVKU

NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH C. ... ZO DNA ....%,

pricom sa do textu doplnia prislu$né tdaje. K tdajom vyznacovanym na list sa jednozna¢ne uvedie, ku ktorej rubrike protokolu

o TK pred schvélenim sa vzt'ahuji. Kontrolny technik, ktory kontrolu vykonal a zdznam na liste vyhotovil, vyznaci pod vyznacené

udaje svoj kod, priezvisko, podpis a odtlacok peciatky pouzivanej pri technickych kontrolach. Obdobnym spdsobom mozno

v pripade potreby pripojit’ d’alsie listy priloh.

Do jednotlivych rubrik protokolu o TK pred schvalenim sa vyznacuji Gidaje nasledovnym spdsobom :

a)  Datum kontroly: Vyznacuje sa defi, mesiac a rok vykonania technickej kontroly v uvedenom poradi dvomi dvojicami a jednou
Stvoricou ¢islic oddelenymi znakom ,,.“ (napr. ,,01.02.2006%). Vyznaceny udaj sa musi zhodovat’ s udajom v prislusnych
rubrikach protokolu o TK (Datum kontroly a §tvrta ¢ast’ kodu protokolu).

b) Cislo strany / generované por. &islo protokolu : Vyznaduje sa poradové &islo strany a poradové &islo prisluiného protokolu
o TK z technickej kontroly, pri ktorej bol protokol o TK pred schvalenim vyhotoveny. Poradové ¢islo protokolu sa musi
zhodovat’ s tret'ou ¢ast'ou kodu prislusného protokolu o TK. Oba tidaje su navzajom oddelené znakom ,, / .

¢) Cislo rozhodnutia: Vyznaduje sa &islo rozhodnutia obvodného uradu dopravy, na zaklade ktorého bola technicka kontrola pred
schvalenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného alebo jednotlivo prestavaného na premavku na pozemnych
komunikaciach ako sucast’ prislusného spravneho konania vykonana (napr. ,,1968-193/2006).

d) Obvodného tradu pre cestnu dopravu a pozemné komunikacie v: VyznaCuje sa mesto sidla obvodného uradu dopravy,
na zadklade rozhodnutia ktorého bola technicka kontrola pred schvalenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo
dovezeného alebo jednotlivo prestavaného na premavku na pozemnych komunikaciach ako sucast’ prislusného spravneho
konania vykonana.

e) 1 Druh (vozidla) : Vyznacuje sa druh vozidla, vyznaceny tdaj nesmie byt v rozpore s udajmi v rovnakej rubrike protokolu
o TK. Vhodny text na vyznacenie tidaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informacnom systéme. Zakladné texty
oznacdujuce jednotlivé druhy vozidiel st :

1. ,MALY MOTOCYKEL* (len pre vozidla kategorie L;.),

.MALA TROJKOLKA* (len pre vozidla kategérie L),

»~MOTOCYKEL" (len pre vozidla kategérie L),

,MOTOCYKEL S POSTRANNYM VOZIKOM* (len pre vozidla kategérie Ly),

» TROJKOLKA* (len pre vozidla kategorie Ls,.),

,,LAHKA STVORKOLKA* (len pre vozidla kategérie Le.),

STVORKOLKA* alebo ,,NAKLADNA STVORKOLKA* (len pre vozidla kategorie L),

,JOSOBNE VOZIDLO* (len pre vozidla kategérie M, alebo M),
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f)

g)

h)

)

k)

m)

n)

0)

p)

Q)

s)

9. ,AUTOBUS DIAIKOVY TRIEDY B¢ alebo ,,AUTOBUS DIAIKOVY TRIEDY III“ alebo ,,AUTOBUS
MEDZIMESTSKY TRIEDY II¢ alebo ,,AUTOBUS MESTSKY TRIEDY A“ alebo ,, AUTOBUS MESTSKY TRIEDY
I alebo ,, AUTOBUS SPECIALNY* (len pre vozidla kategorie M, M3, Mg alebo Msg),

10. ,NAKLADNE VOZIDLO* alebo ,,NAKLADNE VOZIDLO — TAHAC NAVESU* alebo ,,NAKLADNE VOZIDLO —
TAHAC PRIVESU* alebo ,NAKLADNE VOZIDLO SPECIALNE* (len pre vozidla kategérie N;, Ny, N3, Nig, Nag
alebo Ng),

11. ,,SPECIALNE VOZIDLO* (len pre vozidla kategérie M17 Nl, N2, N3, Mle N1G7 NZG alebo NgG),

12. ,NAVES NAKLADNY* alebo ,NAVES NAKLADNY SPECIALNY* alebo ,,NAVES SPECIALNY* alebo ,PRIVES
NAKLADNY“ alebo ,PRIVES NAKLADNY SPECIALNY“ alebo ,PRIVES OBYTNY“ alebo ,PRIVES
SPECIALNY* (len pre vozidla kategorie O;, O,, O alebo O,),

13. ,PRIVES ZA MOTOCYKEL* (len pre vozidla kategérie Oy),

14. , TRAKTOR KOLESOVY LESNY* alebo ,,TRAKTOR KOLESOVY POEZNOHOSP.“ (len pre vozidl4 kategorie T),

15. ,NAVES NAKLADNY ZA TRAKTOR® alebo ,NAVES NAKL. SPEC. ZA TRAKTOR“ alebo ,NAVES
SPECIALNY ZA TRAKTOR® alebo ,,PRIVES NAKLADNY ZA TRAKTOR® alebo ,PRIVES NAKL. SPEC.
ZA TRAKTOR® alebo ,,PRIVES SPECIALNY ZA TRAKTOR* (len pre vozidla kategérie R).

Iny text, ako uvedeny, sa méze vyznacit len vtedy, ak to umozni informacny systém.

2 J Kategoria (vozidla): Vyznacuje sa udaj podla prilohy ¢. 1 k zakonu. Vyznafeny 0daj sa musi zhodovat' s tdajom
v rovnakej rubrike protokolu o TK. Vhodny text na vyznacenie tidaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informacnom
systéme.

3 E VIN (vozidla): Vyznacuje sa identifikacné Cislo vozidla VIN bez medzier a oddelovacich znakov (napr.
,,ITMBPF16Y823499907). Vyznaceny udaj sa musi zhodovat’ s idajom v rovnakej rubrike protokolu o TK.

4 D.1 Znagka (vozidla): Vyznaduje sa obchodné meno vyrobcu vozidla stanovené vyrobcom vozidla (napr. ,,SKODA®).
Vyznaceny udaj sa musi zhodovat' s udajom v prislusnej rubrike protokolu o TK (Znacka vozidla). Vhodny text na vyznacenie
udaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informa¢nom systéme.

5 _D.3 Obchodny nazov (vozidla): Vyznacuje sa obchodny nazov vozidla stanoveny vyrobcom vozidla (napr. ,,FABIA®).
Vyznadeny tidaj sa musi zhodovat’ s udajom v rovnakej rubrike protokolu o TK.

6-8 D.2 Typ / variant / verzia: Vyznacuju sa typ vozidla, jeho variant a verzia v uvedenom poradi a navzajom oddelené
znakmi ,, / “ (napr. ,,1F / SEAZFX0 / M5) tak, ako ich stanovil vyrobca vozidla. Vyznacené udaje sa musia zhodovat
s idajmi v rovnakej rubrike protokolu o TK.

9 Vyrobcea vozidla (podvozku): Vyznacuje sa ndzov vyrobcu, mesto a $tat, kde mé vyrobca sidlo. Vhodny text na vyznacenie
tdaju sa vyberd zo zoznamu preddefinovaného v informaénom systéme. Udaje sa vyznacuju v uvedenom poradi, navzajom
oddelené ¢iarkou a medzerou. V pripade prili§ velkého celkového poctu potrebnych znakov je mozné nazov vyrobcu skratit’,
alebo neuvadzat’ mesto sidla vyrobcu (napr.: ,MAZDA MOTOR C., HIROSHIMA, JAPONSKO*). Poznamka: Pri vyrobcoch
sidliacich v SRN sa ako $tat vyznaci ,,SRN“ a nie ,,Nemecko*.

10 K Cislo typového schvalenia ES (vozidla): VyznaGuje sa &islo typového schvalenia ES, ak bolo vozidlu udelené
(napr. ,,e11%94/12%0021*01*). Poznamka: Udaj sa vyznaduje pri technickej kontrole vykonavanej v stvislosti so schvalenim
prestavby jednotlivého vozidla alebo schvalenim jednotlivo vyrobené¢ho vozidla, pri technickej kontrole vykonavanej
v suvislosti so schvalenim jednotlivo dovezeného vozidla sa spravidla nevyznacuje.

11 Datum typového schvalenia ES (vozidla): Vyznacuje sa defi, mesiac a rok udelenia typového schvalenia ES, ak vozidlu
bolo typové schvélenie ES udelené. Udaje sa vyznalujii v uvedenom poradi dvomi dvojicami a jednou $tvoricou &islic
oddelenymi znakom ,,. (napr. ,,21.06.2004). Poznamka: Udaj sa vyznacuje pri technickej kontrole vykondvanej v sivislosti
so schvdalenim prestavby jednotlivého vozidla alebo schvalenim jednotlivo vyrobeného vozidla, pri technickej kontrole
vykondvanej v suvislosti so schvalenim jednotlivo dovezeného vozidla sa spravidla nevyznacuje.

12 Vyrobca motora: Vyznacuje sa nazov vyrobcu, mesto a §tat, kde ma vyrobca sidlo. Vhodny text na vyznacenie udaju sa
vyber4 zo zoznamu preddefinovaného v informagnom systéme. Udaje sa vyznaguji v uvedenom poradi, navzajom oddelené
¢iarkou a medzerou. V pripade prilis velkého celkového poctu potrebnych znakov je mozné nazov vyrobcu skratit, alebo
neuvadzat’ mesto sidla vyrobcu (napr.: ,MAZDA MOTOR C., HIROSHIMA, JAPONSKO®). Poznamka: Pri vyrobcoch
sidliacich v SRN sa ako Stat vyznaci ,, SRN** a nie ,, Nemecko “.

13 P.5 Identifikaéné Cislo motora (typ): VyznaCuje sa identifikacné ¢&islo motora (spravidla oznacenie typu motora,
napr. ,,AKL*). Vyznaceny udaj sa musi zhodovat’ s Gidajom v rovnakej rubrike protokolu o TK. Poznadmka: Vyrobné cislo
motora sa v tejto rubrike nevyznacuje.

14 P.1 Zdvihovy objem valcov (cm®): Vyznacuje sa velkost’ zdvihového objemu motora v (cm3) zaokruhlena na jedno
desatinné miesto (napr. ,,3797,0°).

15 Katalyzator: Vyznacuje sa text ,,RKAT“ pre vozidlo s riadenym katalyzatorom, ,NKAT“ pre vozidlo s neriadenym
katalyzatorom, alebo ,,BEZKAT* pre vozidlo bez katalyzatora.

desatinné miesto a hodnota prislusnych otadok v (min-1) ako celé &islo bez desatinnych miest. Udaje sa vyznaduju
v uvedenom poradi navzajom oddelené znakom ,, / “ (napr. ,,125,5 kW /2500 min-1%).

18 P.3 Druh paliva / zdroj energie: Vyznacuje sa podla druhu paliva alebo zdroja energie. Vhodny text na vyznacenie udaju
sa vyberd zo zoznamu preddefinovaného v informacnom systéme. Zakladné texty oznacujuce jednotlivé druhy paliva alebo
zdroja energie su: ,,BA 80%, ,BA 80 + CNG*, ,,BA 80 + LPG", ,,BA 84, ,BA 84 + CNG", ,,BA 84 + LPG", ,,BA 88%, ,BA
88 + CNG*, ,,BA 88 + LPG“, ,,BA 90, ,BA 90 + CNG*, ,,BA 90 + LPG", ,,BA 90 B*, ,,BA 90 B + CNG*, ,,BA 90 B +
LPG*, ,,BA 91%, ,,BA 91 + CNG*, ,,BA 91 + LPG*, ,,BA 91 B, ,,BA 91 B + CNG*, ,,BA 91 B + LPG*, ,,BA 95, ,BA 95 +
CNG¢, ,,.BA 95 + LPG*, ,,BA 95 B“, ,,.BA 95 B + CNG*, ,,BA 95 B + LPG*, ,,.BA 95 ZMES 1:40%, ,BA 96, ,BA 96 +
CNG*, ,,BA 96 + LPG*, ,,.BA 96 B*, ,,.BA 96 B + CNG*, ,,BA 96 B + LPG*, ,,BA 98, ,BA 98 + CNG", ,,BA 98 + LPG",
,BA 98 B¢, BA 98 B + CNG*, , BA 98 B + LPG*, ,,ELEKTRINA*, ,NM*, ,NM + MOCOVINA®, ,NM + NM BIO 48,
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t)
w

»,NM BIO 48%“. (Vyznam kdédov v udajoch: BA — benzin, B — bezolovnaty, NM — motorova nafta, CNG — stlaCeny zemny
plyn, LPG — skvapalneny ropny plyn.) Iny text, ako uvedeny, sa méze vyznacit' len vtedy, ak to umozni informaény systém.
19 Q Vykon / hmotnost’ (kat. L) (kW.kg™"): Vyzna&uje sa pomer vykonu a hmotnosti vozidla kategorie L zaokruhleny na dve
desatinné miesta (napr. ,,2,53“). V pripade inej kategorie vozidla sa Gidaj nevyznaéi.
20 Prevodovka / pocet stuptiov: Vyznacuje sa udaj o spdsobe ovladania prevodovky a pocte prevodovych stupiiov tvoreny
kédom ,MT“ pre manualne radenie prevodovych stupiiov alebo ,,AT“ pre automatické radenie, doplnenym C¢Eislicou
zodpovedajicou poétu prevodovych stupiiov (napr. ,,MT5% alebo ,,AT4“). Za automaticki prevodovku sa na tento ucel
povazuje taka prevodovka, pri ktorej existuje rezim, v ktorom prichadza k samoc¢innému radeniu rychlostnych stupiiov oboma
smermi a kedy pre rozjazd vozidla nie je potrebny spojkovy pedal. Ak vozidlo nie je vybavené prevodovkou, nevyznaci sa
ziaden udaj.

21 Druh (typ) (karosérie / nadstavby): Vyznaduje sa druh alebo typ karosérie alebo nadstavby vozidla. Vhodny text

na vyznacenie Udaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informa¢nom systéme. Zakladné texty oznacujice jednotlivé

druhy karosérii a nadstavieb vozidiel su:
1. pre druh vozidla ,MALY MOTOCYKEL® druh karosérie ,MOPED*, ,,SKUTER“, ,,MOTOCYKEL* alebo ,, MOKIK*,
pre druh vozidla ,MALA TROJKOLKA* druh karosérie , MALA TROJKOLKA*,

pre druh vozidla , MOTOCYKEL* druh karosérie ,, MOPED*, SKUTER* alebo ,,MOTOCYKEL*,

pre druh vozidla ,, MOTOCYKEL S POSTRANNYM VOZIKOM* druh karosérie ,, MOTOCYKEL,

pre druh vozidla ,, TROJKOLKA* druh karosérie ,, TROJKOLKA*,

pre druh vozidla ,,CAHKA STVORKOLKA® druh karosérie ,,LAHKA STVORKOLKA®,

pre druh vozidla ,,STVORKOLKA“ druh karosérie ,STVORKOLKA*,

pre druh vozidla ,NAKLADNA STVORKOLKA“ druh karoséric ,,STVORKOLKA®“, ,STVORKOLKA

VIACUCELOVA“, , VALNIKOVA*, ,,SKLAPACIA®, ,,SKRINOVA* alebo ,,NA PREPRAVU ODPADU*,

9. pre druh vozidla ,,0SOBNE VOZIDLO®“ druh karoséric ,AA SEDAN®, ,AB HATCHBACK 3DV.“ ,AB
HATCHBACK 5DV.©, ,AC KOMBI“ (kombi osobné), ,AD KUPE“ ,AE KABRIOLET“ alebo ,AF
VIACUCELOVA® (viactigelové vozidlo, kombi),

10. pre druh vozidla ,AUTOBUS MESTSKY TRIEDY I“ druh karoséric ,,CA JEDNOPODLAZNA“ | CB
DVOJPODLAZNA“, ,CC KLBOVA JEDNOPODLAZNA“, ,CD KLBOVA DVOJPODLAZNA“, ,CE
JEDNOPODLAZNA SO ZN. PODLAHOU* (jednopodlazna so znizenou podlahou), ,,CF DVOJPODLAZNA SO ZN.
PODLAHOU* (dvojpodlazna so znizenou podlahou), ,,CG KL.BOVA JEDNOPOD. SO ZN. PODLAHOU* (kibova
jednopodlazna so znizenou podlahou) alebo ,,CH KLBOVA DVOJPOD. SO ZN. PODLAHOU* (kibova dvojpodlazna
so znizenou podlahou),

11. pre druh vozidla ,AUTOBUS MEDZIMESTSKY TRIEDY II“ druh karosérie ,,CI JEDNOPODLAZNA®, ,CJ
DVOJPODLAZNA“, | CK KLBOVA JEDNOPODLAZNA“, ,CL KLBOVA DVOJPODLAZNA“ ,CM
JEDNOPODLAZNA SO ZN. PODLAHOU* (jednopodlazné so znizenou podlahou), ,,CN DVOJPODLAZNA SO ZN.
PODLAHOU* (dvojpodlazna so znizenou podlahou), ,,CO KLBOVA JEDNOPOD. SO ZN. PODLAHOU* (kibova
jednopodlazna so zniZzenou podlahou) alebo ,,CP KLBOVA DVOJPOD. SO ZN. PODLAHOU* (kibova dvojpodlazna
so znizenou podlahou),

12. pre druh vozidla ,AUTOBUS DIACKOVY TRIEDY III“ druh karosérie ,,CQ JEDNOPODLAZNA® ,CR
DVOJPODLAZNA®, ,,CS KLBOVA JEDNOPODLAZNA*“ alebo ,,CT KLBOVA DVOJPODLAZNA®,

13. pre druh vozidla ,,AUTOBUS MESTSKY TRIEDY A“ druh karosérie ,.CU JEDNOPODLAZNA* alebo ,.CV
JEDNOPODLAZNA SO ZN. PODLAHOU“ (jednopodlazna so znizenou podlahou),

14. pre druh vozidla ,AUTOBUS DIACKOVY TRIEDY B“ druh karosérie ,,CW JEDNOPODLAZNA“ alebo ,,.CV
JEDNOPODLAZNA SO ZN. PODLAHOU* (jednopodlazna so znizenou podlahou),

15. pre druh vozidla ,NAKLADNE VOZIDLO“ druh karosérie ,,BA VALNIKOVA®“ ,BA VALNIKOVA S
PLACHTOU¥, , BA PICK UP“, ,BA SKLAPACIA“ ,BA SKRINOVA“, ,BB SKRINOVA DODAVKOVA“, , BB
SKRINOVA FURGON¥, , BB SKRINOVA IZOTERMICKA, BB SKRINOVA CHLADIARENSKA“ alebo ,,BB
SKRINOVA MRAZIARENSKA¥,

16. pre druh vozidla ,,NAKLADNE VOZIDLO — TAHAC NAVESU* druh karosérie ,,BC TAHAC NAVESU*,

17. pre druh vozidla ,,NAKLADNE VOZIDLO — TAHAC PRIVESU* druh karosérie ,,BD TAHAC PRIVESU*,

18. pre druh vozidla ,NAKLADNE VOZIDLO SPECIALNE® druh karosérie ,BA CISTERNOVA NA VODU%, , BA
CISTERNOVA NA MLIEKO*, ,,BA CISTERNOVA NA MUKU*, , BA CISTERNOVA ADR*, ,,BA NA PREPRAVU
BETONU*, ,, BA NA PREPRAVU VOZIDIEL¥, ,BA KLANICOVA“, ,BA OPLENOVA S KLANICAMI*, , BA NA
PREPRAVU LODI*, ,,BA NA PREPRAVU ZVIERAT*, , BA NA PREPRAVU ODPADU*, ,BA NA PREPRAVU
KONTAIJNEROV®, ,BA HAK.NAKLADAC NA PREP.KONTAJNEROV*“ (hikovy nakladaé na prepravu
kontajnerov), ,BA RETAZOVY NAKLADAC“ ,BA NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB“, ,BA SACIO
KANALIZACNA® alebo ,,BA FEKALNA®,

19. pre druh vozidla ,,.SPECIALNE VOZIDLO“ druh karosérie ,,SA OBYTNY AUTOMOBIL*, ,,SB PANCIEROVA¥,
,,SC SANITNA RZP* (sanitné vozidlo rychlej zdravotnej pomoci), ,,SA SANITNA PCHR* (sanitné vozidlo na prevoz
chorych a ranenych), ,,SC SANITNA VLS* (vozidlo lekarskej sluzby), ,,SC SANITNA SZP“ (vozidlo na $pecialnu
zdravotnicku potrebu), ,,SD POHREBNA®, , SF SAMOHYBNY ZERIAV®, | SG HASICSKA®, ,,SG POLICAINA*,
,,SG ZACHRANARSKA®, ,SG TECHNICKO ZASAHOVA¢, ,SG VAZENSKA“, ,,SG VYHLIADKOVA®, .SG
AUTORYPADLO%, ,,SG ELEKTROCENTRALA®, ,.SG POJAZDNA DIELNA%, ,.SG POJAZDNA PREDAJNA®,
,SG POJAZDNA KUCHYNA¥, ,SG POJAZDNA KNIZNICA®, ,SG CISTERNOVA NA POLIEVANIE®, ,SG
SYPACIA, ,SG ZDVIHACIA PLOSINA®, ,SG VYPROSTOVACIA®, ,,SG HASICSKA S REBRIKOM, ,SG
DRVIC KAMENA“, ,SG CERPADLO BETONU“ ,SG KOMPRESOR® ,SG LABORATORNA® ,SG
MONTAZNA“, ,SG ROZHLASOVA®“, ,SG TELEVIZNA“ ,SG VRTNA SUPRAVA® ,SG POJAZDNA
LANOVKA* alebo ,,SG VYSPRAVKOVA SUPRAVA,

S I
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20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

pre druh vozidla ,NAVES NAKLADNY* druh karosérie ,,DA SKRINOVA*, , DA SKRINOVA IZOTERMICKA,
,DA SKRINOVA CHLADIARENSKA“ ,DA SKRINOVA MRAZIARENSKA“ ,DA VALNIKOVA“ ,DA
VALNIKOVA S PLACHTOU¥, ,,.DA SKLAPACIA* alebo ,,DA PLOSINOVA¥,

pre druh vozidla ,NAVES NAKLADNY SPECIALNY“ druh karosérie ,,DA CISTERNOVA NA VODU“ ,DA
CISTERNOVA NA MLIEKO“ ,DA CISTERNOVA NA MUKU“ ,DA CISTERNOVA ADR“ ,DA NA
PREPRAVU VOZIDIEL“, ,DA KLANICOVA“, ,DA OPLENOVA S KLANICAMI“, ,DA NA PREPRAVU
BETONU¥, , DA NA PREPRAVU VOZIDIEL®, ,,DA NA PREPRAVU LODI“, ,,DA NA PREPRAVU LIETADIEL®,
,DA NA PREPRAVU ZVIERAT*, ,DA NA ODVOZ ODPADU*, ,DA NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB¢,
,,DA SACO KANALIZACNA®, ,.DA FEKALNA*“ alebo ,,DA PANCIEROVA¥,

pre druh vozidla ,NAVES SPECIALNY*“ druh karoséric ,DA ELEKTROCENTRALA® ,DA CERPADLO
BETONU*, ,,DA DRVIC KAMENA*, , DA HASICSKA*, ,DA LABORATORNY*, , DA POJAZDNA KUCHYNA*,
,,DA POJAZDNA DIELNA%, ,DA POJAZDNA PREDAJNA¢, ,.DA PONTONOVA*, , DA ZDVIHACIA PLOSINA®,
,,DA KOMPRESOR* alebo ,,DA VRTNA SUPRAVA®,

pre druh vozidla ,,PRIVES NAKLADNY* druh karosérie ,,DB SKRINOVA®, , DC SKRINOVA“, , DB SKRINOVA
IZOTERMICKA®, , DC SKRINOVA IZOTERMICKA, , DB SKRINOVA CHLADIARENSKA*, , DC SKRINOVA
CHLADIARENSKA“, ,DB SKRINOVA MRAZIARENSKA“ ,DC SKRINOVA MRAZIARENSKA“ DB
VALNIKOVA“, ,.DC VALNIKOVA“, ., DB VALNIKOVA S PLACHTOU%, ,DC VALNIKOVA S PLACHTOU*,
,,DB SKLAPACIA®, ,,DC SKLAPACIA, ,,DB PLOSINOVA* alebo ,,DC PLOSINOVA* (kéd ,,)DB* znamena ojovy
prives a ,,DC* prives so strednou napravou),

pre druh vozidla ,,PRIVES NAKLADNY SPECIALNY* druh karosérie ,,DB CISTERNOVA NA VODU*, ,DC
CISTERNOVA NA VODU¥ ,DB CISTERNOVA NA MLIEKO“ ,DC CISTERNOVA NA MLIEKO“ ,DB
CISTERNOVA NA MUKU%, ,DC CISTERNOVA NA MUKU*, , DB CISTERNOVA ADR%, ,DC CISTERNOVA
ADR“, ,DB NA PREPRAVU VOZIDIEL®, ,DC NA PREPRAVU VOZIDIEL® ,DB KLANICOVA“ ,DC
KLANICOVA®, ., DB OPLENOVA S KLANICAMI“, ,DC OPLENOVA S KLANICAMI“, , DB NA PREPRAVU
BETONU*, ,,DC NA PREPRAVU BETONU*, ,, DB NA PREPRAVU LODI*, ,,DC NA PREPRAVU LODI, ,,DB NA
PREPRAVU LIETADIEL“, ,DC NA PREPRAVU LIETADIEL® ,DB NA PREPRAVU ZVIERAT% ,DC NA
PREPRAVU ZVIERAT¥, ,DB NA ODVOZ ODPADU%, ,DB NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB¢, , DC NOSIC
VYMENNYCH NADSTAVIEB*, ,DB SACO KANALIZACNA®, . DC SACO KANALIZACNA*, , DB FEKALNA®,
,,DC FEKALNA“, , DB PANCIEROVA“, ,DC PANCIEROVA*, , DB NA PREPRAVU KONTAJNEROV*, “DC NA
PREPRAVU KONTAJINEROV®, , DB RETAZOVY NAKLADAC* alebo ,,DC RETAZOVY NAKLADAC* (kod
DB znamena ojovy prives a ,,DC* prives so strednou napravou),

pre druh vozidla ,,PRIVES OBYTNY* druh karosérie ,,SE OBYTNA*,

pre druh  vozidla ,PRIVES SPECIALNY*“ druh karoséric ,,DB ELEKTROCENTRALA“ ,DC
ELEKTROCENTRALA®, ,,.DB CERPADLO BETONU%, ,,.DC CERPADLO BETONU%, , DB DRVIC KAMENA*,
,,DC DRVIC KAMENA®, , DB HASICSKA*, . DC HASICSKA*, ,,DB LABORATORNY*, , DC LABORATORNY*,
,,DB POJAZDNA KUCHYNA%, ,DC POJAZDNA KUCHYNA%, ,,.DB POJAZDNA DIELNA“, ,DC POJAZDNA
DIELNA“, ,DB POJAZDNA PREDAJNA“ ,DC POJAZDNA PREDAJNA“ ,DB PONTONOVA“ ,DC
PONTONOVA®“, ,DB ZDVIHACIA PLOSINA“ ,DC ZDVIHACIA PLOSINA® ,DB KOMPRESOR¥, ,DC
KOMPRESOR®, ,DB VRTNA SUPRAVA® alebo ,,DC VRTNA SUPRAVA* (kéd ,DB“ znamena ojovy prives a
,,DC* prives so strednou napravou),

pre druh vozidla ,,PRIVES ZA MOTOCYKEL* druh karosérie ,,SPECIALNA ZA MOTOCYKEL*,

pre druh vozidla ,,TRAKTOR KOLESOVY LESNY*“ druh karosériec ,,BEZPECNOSTNA KABINA“ alebo
,LOCHRANNY RAM*

pre druh vozidla ,,TRAKTOR KOLESOVY POINOHOSP.“ druh karosérie ,,BEZPECNOSTNA KABINA“ alebo
,LOCHRANNY RAM*,

pre druh vozidla ,NAVES NAKLADNY ZA TRAKTOR®“ druh karoséric ,,CISTERNOVA NA VODU¢
,KLANICOVA*“, ,,OPLENOVA S KLANICAMI“, ,NA PREPRAVU ZVIERAT*, ,NA PREPRAVU KRMIVA¥,
,NA PREPRAVU A MIESANIE KRMIVA“, ,NA ODVOZ ODPADU%, , NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB¢,
,SACO KANALIZACNA* alebo ,,FEKALNA¥,

pre druh vozidla ,NAVES NAKL. SPEC. ZA TRAKTOR“ druh karoséric ,,CISTERNOVA NA VODU¢
L KLANICOVA*, ,OPLENOVA S KLANICAMI“, ,NA PREPRAVU ZVIERAT*, ,NA PREPRAVU KRMIVA¥,
,NA PREPRAVU A MIESANIE KRMIVA“, ,NA ODVOZ ODPADU%, , NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB¢,
,,SACO KANALIZACNA* alebo ,,FEKALNA®,

pre druh vozidla ,NAVES SPECIALNY ZA TRAKTOR® druh karosérie ,,ELEKTROCENTRALA®, , DRVIC
KAMENA®, | POJAZDNA KUCHYNA®“, ,PONTONOVA®“, ,ZDVIHACIA PLOSINA“, ,KOMPRESOR“ alebo
L VRTNA SUPRAVA%,

pre druh vozidla ,PRIVES NAKLADNY ZA TRAKTOR® druh karoséric ,,VALNIKOVA® |, VALNIKOVA S
PLACHTOU¥, , SKRINOVA®, ,,SKLAPACIA“ alebo ,,PLOSINOVA®,

pre druh vozidla ,PRIVES NAKL. SPEC. ZA TRAKTOR® druh karosérie ,,CISTERNOVA NA VODU%,
L, KLANICOVA*“, ,OPLENOVA S KLANICAMI“, ,NA PREPRAVU ZVIERAT*, ,NA PREPRAVU KRMIVA®,
,NA PREPRAVU A MIESANIE KRMIVA“, ,NA ODVOZ ODPADU%, , NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB¢,
,,SACO KANALIZACNA* alebo ,,FEKALNA®,

pre druh vozidla ,,PRIVES SPECIALNY ZA TRAKTOR® druh karosérie ,,ELEKTROCENTRALA¢, , DRVIC
KAMENA¢, ,POJAZDNA KUCHYNA¥“ ,PONTONOVA®“, ,ZDVIHACIA PLOSINA“ ,KOMPRESOR“ alebo
L, VRTNA SUPRAVA%,

Iny text, ako uvedeny, sa moze vyznacit’ len vtedy, ak to umozni informacny systém.
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y)

z)

aa)

ab)
ac)
ad)

ae)
af)

ag)

ah)

ai)

aj)

ak)

al)

am)

an)

ao)
ap)

22 R Farba (karosérie / nadstavby): Vyznacuje sa oznacenie farby karosérie tak, ako ho stanovil vyrobca vozidla
(napr. ,,CERVENA®“ alebo ,MODRA METALIZA®). Vhodny text na vyznafenie udaju sa vyberd zo zoznamu
preddefinovaného v informa¢nom systéme.

23 Vyrobca (karosérie / nadstavby): VyznaCuje sa nazov vyrobcu, mesto a §tat, kde ma vyrobca sidlo. Vhodny text
na vyznacenie udaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informacnom systéme. Udaje sa vyznaluju v uvedenom
poradi, navzajom oddelené ¢iarkou a medzerou. V pripade prilis velkého celkového poctu potrebnych znakov je mozné nazov
vyrobcu skratit’, alebo neuvadzat' mesto sidla vyrobcu (napr.: ,MAZDA MOTOR C., HIROSHIMA, JAPONSKO®). Ak je
udaj zhodny s udajom v rubrike ,,9 Vyrobca vozidla (podvozku)“, potom sa nemusi vyznacovat'. Poznamka: Pri vyrobcoch
sidliacich v SRN sa ako stat vyznaci ,, SRN** a nie ,, Nemecko “.

24 Vyrobné &islo (karosérie / nadstavby): Vyznacuje sa vyrobné Cislo karosérie (nadstavby), ak je odlisné od identifikacného
¢isla vozidla VIN, pricom sa vyznafeny udaj musi zhodovat’ s idajom v rovnakej rubrike protokolu o TK. Ak ma vozidlo
samonosnu karosériu, vyznaci sa identifikatné ¢islo vozidla VIN, priCom sa vyznafeny udaj musi zhodovat’ s udajom
vyznacenym podla pism. g).

25.1 S.1 Pocet miest na sedenie, z toho nidzovych: Vyznaduje sa celkovy pocet miest na sedenie. (Poznamka: V pocte miest
na sedenie musi byt zahrnuté aj sedadlo vodica, pripadne pri autobusoch triedy III a pod. aj sedadlo pre sprievodcu.) V dalsej
Casti rubriky sa oddelene vyznacuje pocet nudzovych miest na sedenie, pripadne miest na sedenie s obmedzenou
pouzitelnostou. Poznamka: ,,Miesto na sedenie* sa povazuje za existujuce, ak je vozidlo vybavené pristupnymi ukotveniami
sedadiel. ,,Pristupné* znamena také ukotvenia, ktoré sa mézu pouzivat. Aby sa zabranilo ,,pristupu“ k ukotveniam (Cize aby
miesto na sedenie* neexistovalo), musi vyrobca fyzicky zamedzit' ich pouzitie, napriklad navarenim krycej platne alebo
namontovanim podobného trvalého pevného zariadenia, ktoré nie je mozné odstranit’ pouzitim bezne dostupnych nastrojov.

25.2 8.2 Pocet miest na statie: Vyznacuje sa celkovy pocet stojacich osob, ktoré je mozné prepravovat’ vo vozidle naraz
(napr. ,,15“ alebo ,,0%).

25.3 Pocet 16zok: Vyznacuje sa celkovy pocet 16zok, ktorymi je vozidlo vybavené (napr. ,,3* alebo ,,0“).

26 Zatazenie strechy (kg): Vyznacuje sa udaj o zatazeni strechy v (kg), ak ho vyrobca vozidla stanovil (napr. ,,50).

27 Objem skrine - cisterny (m*): Vyznaduje sa udaj o objeme skrine alebo cisterny v (m3) stanoveny vyrobcom vozidla,
zaokruhleny na jedno desatinné miesto (napr. ,,7,0°).

28 W Objem palivovej nadrze (1): Vyznaduje sa idaj o objeme palivovej nadrze v (1) stanoveny vyrobcom vozidla. Udaj sa
vyznacuje ako celé ¢islo (napr. ,,60%).

29 Celkové rozmery (mm)- d, §, v: Vyznaduji sa celkova diZka, $irka a vy3ka vozidla v (mm) do prisluinych &asti rubriky.
Udaje sa vyznaduji ako celé &isla (napr. ,,1395%).

30 Rozmery loznej plochy (mm): Vyznatuji sa celkova dizka a $irka loznej plochy v (mm) do prislusnych &asti rubriky.
Udaje sa vyznaluji ako celé &isla, pred kazdym udajom sa uvadza oznagenie ,,d:“ pre dizku a ,,§:“ pre Sirku (napr. ,,d: 4260“
a,,8: 1550%).

31 G Prevadzkova hmotnost’ (kg): Vyznacuje sa prevadzkova hmotnost’ vozidla v (kg) (napr. ,,1535), ktorou sa rozumie
hmotnost’ nenaloZeného vozidla s karosériou a so spojovacim zariadenim v pripade tazného vozidla v prevadzkovom stave,
alebo hmotnost' podvozku s kabinou, ak vyrobca nenamontuje karosériu a/alebo so spojovacim zariadenim (vratane
chladiaceho média, olejov, 90 % paliva, 100 % inych kvapalin s vynimkou pouzitej vody, rezervného kolesa a vodica (75 kg)
a u autobusov a autokarov hmotnost spolujazdca, ak je vo vozidle sedadlo pre spolujazdca). V pripade vozidiel kategorie L sa
prevadzkovou hmotnostou rozumie hmotnost’” nenalozeného vozidla vratane 90 % paliva a doplnkového vybavenia beZzne
dodavaného vyrobcom naviac k vybaveniu potrebnému pre bezni prevadzku (nastroje, nosi¢ batoziny, ochranny ¢elny kryt,
iné ochranné vybavenie a pod.), priom podmienka pre mnozstvo paliva sa v pripade spalovania zmesi paliva a oleja vztahuje
na tuto zmes, ak je pripravovana vopred, alebo len na palivo, ak su palivo a olej plnené osobitne (olej je v tomto pripade uz
zahrnuty v hmotnosti vozidla v nezatazenom stave).

32 F1 Najvicsia pripustnd celkova hmotnost’ (kg): Vyznacuje sa najvécsSia pripustna celkovd hmotnost’ vozidla v (kg)
stanovena vyrobcom vozidla (napr. ,,2135%). Poznamka: Hodnota je spravidla uvedend na vyrobnom Sstitku vozidla (neplati
pre vozidld kategorie L).

33 N Najvécsia pripustna hmotnost’ pripadajica na ndpravu (kg): Vyznacuje sa najvicSia pripustnd hmotnost’ v (kg)
pripadajica na jednotlivii napravu (1., 2., 3. alebo 4.) stanovend vyrobcom vozidla (napr. ,,8000% ,,8000% ,,.8000
pri trojnapravovom navese). Poznamka: Hodnota je spravidla uvedena na vyrobnom Stitku vozidla (neplati pre vozidla
kategorie L). Pri privesoch kategdrie O; alebo O, vybavenych jedinou dvojnapravou alebo trojnapravou uprostred vozidla sa
spravidla uvadza hmotnost’ pripadajuca na celt dvojnapravu alebo trojnapravu jednou hodnotou.

jazdnej supravy v (kg) stanovend vyrobcom vozidla (napr. ,,7550%). Poznamka: Hodnota je spravidla uvedena na vyrobnom
Stitku vozidla (neplati pre vozidla kategorii L a T).

35 Najvécsia pripustna hmotnost pripojného vozidla (kg) — O.1 brzdeného / 0.2 nebrzdeného: Vyznacduje sa ¢islom najvicsia
pripustnd hmotnost’ pripojného vozidla v (kg) stanovena vyrobcom vozidla, osobitne pre brzdené a nebrzdené pripojné
vozidlo (napr. ,,2200% a ,,600°). Pozndmka: Pri tahacoch navesov sa spravidla nevyznacuje ziaden udaj.

36 ES/EHK (brzdy): Vyznacuje sa Cislo zékladnej smernice ES s ¢islom dopliiujucej smernice ES v uvedenom poradi
a navzajom oddelené znakom ,,- (napr. ,,71/320-98/12*), alebo ¢islo predpisu EHK OSN s prislusnou sériou zmien predpisu
v uvedenom poradi a navzajom oddelené znakom ,,-“ (napr. ,,13-09), ktoré¢ vozidlo plni. Vhodny text na vyznacenie udaju sa
vybera zo zoznamu preddefinovaného v informacnom systéme.

37.1 Prevadzkova, 37.4 Nudzova, 37.2 Parkovacia, 37.5 ABS, a 37.3 Odlahcovacia (brzda): Vyznacuje sa udaj o vybaveni
motorového vozidla prisluinym druhom brzdového zariadenia textom ,,ANO* alebo ,,NIE“ v zodpovedajucej &asti rubriky.

38 Druh kolies: Vyznacuje sa textovy tidaj opisujuci druh kolies (napr. ,,DISKOVE®, ,HVIEZDICOVE* alebo ,,LUCOVE®).

39 L Pocet naprav / Z toho pohanianych: Vyznacuje sa podet naprav (napr. ,,3°). Textom ,,ANO* alebo ,NIE“ v poliach
rubriky prisluSnych jednotlivym ndpravam sa vyznaCuje, ¢i ide o pohéfiant népravu (napr. pri trojnapravovom automobile
s pohananou druhou a tretou napravou sa vyznaci,,1. NIE 2. ANO 3. ANO 4. NIE®).
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aq)

ar)

as)

at)

au)

av)

aw)

ax)

ay)

az)

ba)

bb)

be)

bd)

be)
bf)
bg)

bh)

40 M Rézvor (mm): Vyznacuje sa razvor vozidla v (mm) (napr. ,,5000). Pri troj- a viacnapravovych vozidlach sa vyznacuju
vsetky Ciastkové razvory v poradi od prednej napravy vozidla, navzajom oddelené znakom ,,+* (napr. ,,5000 + 1320%
pre trojnapravové vozidlo alebo ,,1700 + 2500 + 1700 pre §tvornapravové vozidlo). Pri ndvesoch a privesoch sa vyznacuje
tiez vzdialenost’ od ¢apu alebo zavesu k prvej naprave so symbolom ,, T pre vzdialenost’ ¢apu navesu od prvej napravy
a ,,Z*“ pre vzdialenost’ od zavesu k prvej naprave (napr. ,,T 3500 + 1200 + 1200 pre naves, ,,Z 1800 pre prives alebo ,,Z 3000
+ 1310 pre dvojnapravovy prives).

41 Rozmer a druh pneumatik na naprave / zdvojend: Vyznacuju sa rozmery a druhy pneumatik, kategorie rychlosti a indexy
nosnosti postupne pre jednotlivé napravy (napr. ,,165 R 13 82 T* alebo ,,10.00 R20 146/143 K*). Ak st pre vozidlo povolené
len pneumatiky urcitej znacky a typu alebo vyhotovenia, vyznaci sa tento tidaj za udaj rozmeru (napr. ,,295/80 R 22.5 152/148
M MICHELIN XZA*®). Ak je pneumatika zosilnenej konstrukcie, vyznaci sa text ,,REINFORCED®. Zdvojena montaz
pneumatik sa vyznaduje v $tvorici poli vpravo od popisu rubriky poradovym &islom népravy a textom ,,ANO*“ alebo ,,NIE*
(napr. pri trojndpravovom automobile so zdvojenou montaZou na druhej a tretej néprave sa vyznaéi,,1. NIE 2. ANO 3. ANO
4. NIE®).

42 Rozmer rafikov na naprave: Vyznacuju sa rozmery rafikov postupne pre jednotlivé napravy, v pripade rafikov so zalisom
sa uvadza i jeho vel’kost’ (napr. ,,4 1/2Jx 13 HET 25 LS*,,,5J x 14 H2*, ,,22.5 x 8.25%,,,5.50 x 16 DC* alebo ,,7.5 — 20%).

43 T Najvidsia kongtruk&na rychlost’ vozidla (km.h™): Vyznaduje sa najvacsia konstrukénd rychlost v (km.h™") stanovena
vyrobcom vozidla (napr. ,,167%). Ak je vozidlo vybavené obmedzovaom rychlosti, vyznaci sa za udaj o nastavenej rychlosti
obmedzovaca text ,,S OBMEDZOVACOM® (napr. ,,100 S OBMEDZOVACOM®). Povinné vybavenie obmedzovadom
rychlosti ustanovuje osobitny predpis'®.

44.1 Trieda (spajacieho zariadenia): Vyznacuje sa trieda spajacieho zariadenia. Vhodny text na vyznacenie udaju sa vybera
zo zoznamu preddefinovaného v informacnom systéme. Zakladné texty oznacujice jednotlivé triedy su: ,,A“, ,,A50-1, ,,A50-
2¢, ,,A50-3%, , A50-4“, , A50-5“, ,,A50-X“, , B“, ,,B50-X“, ,,C“ ,,C50-1¢, ,C50-2%, , C50-3% ,,C50-4“, ,,C50-5%, , C50-6%,
,C50-X“, , D“, ,, D50-A%, ,,D50-B*, ,D50-C*, ,,D50-X*, ,E*, , F*, ,G*, ,,G50% , G50-X*, H* , H50-X*, J* K¢ ,L“ ,S%
LS-CAP 3,5 ,S-CAP 40 MM“ ,S-OKO 40 MM*, ,S-TOCNICA 3,57“ ,S-KRIZOVY ZAVES“ ,T“ alebo
,TROJBODOVY ZAVES TBZ*. Iny text, ako uvedeny, sa moze vyznacit’ len vtedy, ak to umozni informaény systém.

44.2 Znacka (spajacieho zariadenia): Vyznacuje sa znacka spajacieho zariadenia (napr. ,,ROCKINGER®), ktoré je na vozidle
namontované a ktoré je zapisané v predlozenych podkladoch k vozidlu (doklad o evidencii z krajiny pdvodu vozidla,
osvedcenie COC a pod.).

44.3 Typ (spajacicho zariadenia): Vyznacuje sa typ spajacicho zariadenia (napr. ,,56E“), ktoré je na vozidle namontované
a ktoré je zapisané v predlozenych podkladoch k vozidlu (doklad o evidencii z krajiny pdvodu vozidla, osvedéenie COC
a pod.).

45 Schvalovacia znac¢ka (spajacieho zariadenia): Vyznacuje sa schvalovacia znacka (napr. ,el 00-1383“) spajacicho
zariadenia, ktoré je na vozidle namontované a ktoré je zapisané v predlozenych podkladoch k vozidlu (doklad o evidencii
z krajiny povodu vozidla, osved¢enie COC a pod.).

navesov sa spravidla vyznacuje len do Casti rubriky ,,tocnica® prislusny udaj. Napr. ,,horny zaves: 2000 spodny zaves: 2500
tocnica: -, pri vozidle so systémom ¢ap-oko, ,.horny zaves: 100 spodny zaves: - to¢nica: -* pri vozidle s gul'ou ISO 50 alebo
»horny zaves: - spodny zaves: - to¢nica: 5000 pri tahaci navesov.

47 ES/EHK (emisie zvuku): Vyznacuje sa Cislo zakladnej smernice ES s ¢islom dopliiujiicej smernice ES v uvedenom poradi
a navzajom oddelené znakom ,,-“ (napr. ,,70/157-1999/101%), alebo ¢islo predpisu EHK OSN s prislusnou sériou zmien
predpisu v uvedenom poradi a navzajom oddelené znakom ,,-* (napr. ,,51-02°), ktoré vozidlo plni. Vhodny text na vyznacenie
udaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informa¢nom systéme.

48.1-3 Hladina vonkajsieho zvuku vozidla — U.1 stojaceho (dB(A)). U.2 pri ota&kach (min™"): Vyznacuje sa hodnota hladiny
vonkajsieho zvuku stojaceho vozidla v (dB(A)) zaokruhlend na jedno desatinné miesto a hodnota prislusnych ota¢ok motora
v (min-1) celym ¢islom (napr. ,,97,4“ a ,,6750%).

48.1-3 Hladina vonkajsieho zvuku vozidla — U.3 za jazdy (dB(A)): Vyznacuje sa hodnota hladiny vonkajsieho zvuku vozidla
za jazdy v (dB(A)) zaokriihlena na jedno desatinné miesto (napr. ,,83,0°).

49 V.9 Emisie ES/EHK: Vyznacuje sa ¢islo zakladnej smernice ES s ¢islom dopliiujucej smernice ES v uvedenom poradi
a navzajom oddelené znakom ,,-“ (napr. ,,70/220-2001/27A%), alebo ¢islo predpisu EHK OSN s prislusnou sériou zmien
predpisu v uvedenom poradi a navzajom oddelené znakom ,,-* (napr. ,,83-05*), ktoré vozidlo plni. Vhodny text na vyznacenie
udaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informa¢nom systéme.

50 Dymivost ES/EHK: Vyznacuje sa Cislo zakladnej smernice ES s ¢islom doplilujicej smernice ES v uvedenom poradi
a navzdjom oddelené znakom .- (napr. ,,72/306-2005/21%), alebo ¢islo predpisu EHK OSN s prislusnou sériou zmien
predpisu v uvedenom poradi a navzajom oddelené znakom ,,-* (napr. ,,24-03*), ktoré vozidlo plni. Vhodny text na vyznacenie
udaju sa vybera zo zoznamu preddefinovaného v informa¢nom systéme.

51.1 V.1 CO: Vyznatuje sa hodnota emisii CO v (gkm™) alebo (gkWh™) zaokrihlena na tri desatinné miesta spolu
s prislusnymi jednotkami (napr. ,,0,594 g/km®).

51.2 V.2 HC: Vyznaluje sa hodnota emisii HC v (g.k™) alebo (gkWh™) zaokrihlend na tri desatinné miesta spolu
s prislusnymi jednotkami (napr. ,,0,052 g/km*).

51.3 V.3 NO,: Vyznacuje sa hodnota emisii NOx v (gkm™) alebo (g.kWh™) zaokrithlena na tri desatinné miesta spolu
s prislusnymi jednotkami (napr. ,,0,034 g/km®).

514 V.4 HC+NO, ( gkm™): VyznaGuje sa hodnota emisii HC+NO, v (g.km™) zaokrihlena na tri desatinné miesta (napr.
,,0,034).

19)

Nariadenie vlady SR ¢&. 154/2006 Z. z. o pouzivani zariadeni obmedzujtcich rychlost’ uréitych kategorii motorovych vozidiel.

12



bi)
bj)
bk)

bl)

bm)

bn)

51.5 V.5-Gastice: Vyznaduje sa hodnota Gastic zo vznetovych motorov v (g.km™) alebo (g.kWh™") zaokrihlend na tri desatinné
miesta spolu s prislusnymi jednotkami (napr. ,,0,344 g/km®).

51.6 V.6 korigovany suginitel’ absorpcie: Vyznaduje sa hodnota korigovaného stéinitela absorpcie v (m™) zaokrahlena
na dve desatinné miesta (napr. ,,1,05%).

51.7 V.7 CO, (gkm™): Vyznatuje sa hodnota emisii CO, v (g.km™) celym &islom (napr. ,,180“). Poznamka: Vyznacuje sa iba
v pripade vozidiel kategorii M; alebo N, podl'a osobitného predpisu.

51.8 V.8 Spotreba paliva (1.100 km™): Vyznatuje sa hodnota kombinovanej spotreby paliva v (1.100 km™) zaokrithlena
na jedno desatinné miesto (napr. ,,7,2°). Pozndmka: Vyznacuje sa iba v pripade vozidiel kategérii M; alebo N; podla
osobitného predpisu®”.

B Datum prvej evidencie vozidla (rok vyroby): Vyznacuje sa den, mesiac a rok prvej evidencie vozidla v uvedenom poradi
dvomi dvojicami a jednou Stvoricou Eislic oddelenymi znakom ,,.“ (napr. ,,21.06.2004°). Ak nie je datum prvej evidencie
vozidla znamy, vyznadi sa text ,,ROK VYROBY:“ a rok vyroby vozidla jednou $tvoricou ¢&islic (napr. ,,ROK VYROBY
2004). Vyznaceny udaj sa musi zhodovat’ s idajom v rovnakej rubrike protokolu o TK.

Dal3ie tradné ziznamy:
1.  Vyznaduju sa dalie technické udaje, ktoré nebolo mozné uviest’ vo vyssie popisanych rubrikach, alebo dopinajiice
udaje k tidajom vo vyssie popisanych rubrikach. V pripade vzt'ahu vyznacovanych tidajov k vysSie popisanym rubrikdm
sa vyznadi tiez Cislo prislusnej rubriky na protokole o TK pred schvalenim. Vyznacuju sa napriklad alternativne

niektory z nasledovnych textov, pripadne iny vhodny struény a jasny a opis zodpovedajici zistenej skutoénosti:

,ASR“, . BATOZINOVA NADSTAVBA®, ,,CVICNE VOZIDLO AS“ (cviéné vozidlo autogkoly), ,,CELNY NOSIC
NARADIA“, ,CERPADLO“ ,GENERATOR®, ,HYDRAULICKA RUKA® ,INE UMIESTNENIE TEC,
L,INVALIDNA UPRAVA“, ,KLIMATIZACIA“, ,KOMPRESOR®, ,MERACIA APARATURA® ,NAJAZDOVA
BRZDA“, ,NAVIJAK“  NEBEZPECNY NAKLAD ADR%, ,NEZAVISLE KURENIE“, , ODNIMATELNA
STRECHA%, ,,PANCIEROVE®, ,PLACHTA*, ,PLYNOVE KURENIE%, ,ZARIADENIE PROTI NEOPR. POUZ.“
(zariadenie proti neopravnenému pouZitiu vozidla), ,POSTRANNY VOZIK«,  PRIDAVNE NADRZE*, , PRIDAVNE
SVETLOMETY*, ,PRENAJATE VOZIDLO“ ,ROZHLASOVA APARATURA® ,ROZMETADLO“ ,RUCNE
OVLADANIE®, ,SNEHOVA FREZA“ ,STRESNE OKNO“ ,TAXISLUZBA“, ,TONOVANE SKLA*
LVYSTRAZNE SVETLO MODRE“, ,VYSTRAZNE SVETLO ORANZOVE“, ,ZASAHOVE VOZIDLO%,
LZVARACI AGREGAT«, ,,AIRBAG, ,,EBD“, ,,CHLADIACE ZARIADENIE, ,ZDVIHACIE CELO%, ,,CELNY
OCHRANNY RAM, ,,TACHOGRAF*, ,MRAZIARENSKE ZARIADENIE*,

2.V pripade montdZe samostatne] technickej jednotky (nadstavby) na vozidlo sa vyznali jej opis a oznaCenie spolu
S V}'/robnyn} ¢islom (napr. ,,I:IYDRA[{LICKA RUKA - IV(HN 5, V.C. 002324, alebo ,,HAKOVY NAKLADAC -
MT-10, V.C. 302334, ,ZDVIHACIE CELO DH-LCZ, V.C. 00232%).

3.V pripade podl'a ¢lanku 7 ods. 5 sa vyznaci text:
»VOZIDLO SPLNA POZIADAVKU NA VYBAVENIE CHLADIACIM ZARIADENIM NA PREPRAVU
LCUDSKYCH POZOSTATKOV®, ak vozidlo spliia poziadavku vybavenia prislusnym zariadenim, alebo:
~VOZIDLO NESPLNA POZIADAVKU NA VYBAVENIE CHLADIACIM ZARIADENIM NA PREPRAVU
LUDSKYCH POZOSTATKOV®, ak vozidlo tito poziadavku nesplia.

4.V pripade podla ¢lanku 7 ods. 6, ak je zistené, Ze je vozidlo vybavené radarovym zariadenim 24 GHz, vyznadi sa text
,RADAR KRATK. DOSAHU 24 GHz".

bo) B. Zistené chyby a nesplnenie predpisov: Vyznacuju sa vSetky na vozidle zistené chyby a odchylky od ustanovenych technickych

podmienok. Podl'a svojho charakteru sa chyby a odchylky rozdel'uja do troch skupin vyznaovanych osobitne:

1.

Zistené odchylky od ustanovenych technickych podmienok, pri ktorych mozno udelit’ vynimku (¢lanok 8 ods. 1). Pred udaje
sa vyznaci oznacenie ,,a), jednotlivé odchylky sa vyznacuju textovym udajom po riadkoch. V pripadoch, ak ide o odchylku,
ktora mé6ze mat pri niektorej z buducich technickych kontrol vplyv na posudzovanie vozidla v ramci niektorého kontrolného
{ikonu”, zaznamend sa k nej kod prislugného kontrolného tikonu. Priklad vyznagenych udajov :

,»a) 1.VOZIDLO NEMA NASTAVOVANIE SKLONU SVETLOMETOV SO STRETAVACIM SVETLOM Z MIESTA
VODICA (605)
2.VOZIDLO NEMA BOCNE (TRETIE) SMEROVE SVETLO (615)
3.ZADNE SKLO NIE JE ELEKTRICKY VYHRIEVANE (514)«
Zistené odchylky od ustanovenych technickych podmienok, pri ktorych nemozno udelit vynimku (¢lanok 8 ods. 2).
Pred tdaje sa vyznaéi oznacenie ,,b1)“, jednotlivé odchylky sa vyznacuju textovym udajom po riadkoch. Priklad vyznaéenych
udajov :
,bl) 1. PREVADZKOVATEL NEDOKLADOVAL PLNENIE PREDPISOV PRE :
- BRZDY PODI’A SMERNICE 98/12/ES (ALT. PODLA PREDPISU EHK C. 13.09, PRIP. 13H) ALEBO NOVSE]J,
- EMISIE ZVUKU PODIA SMERNICE 1999/101/ES (ALT.PODLA PREDPISU EHK C. 51.02) ALEBO NOVSEJ.

2. VOZIDLO MA RIADENIE NA PRAVEJ STRANE.“
Zistené \{éine a nebezpetné chyby v jednotlivych kontrolnych ukonoch”. Pred udaje sa vyznaci oznacenie ,.b2) CHYBY
ZISTENE PRI TK:“ jednotlivé chyby sa vyznacuji koédom kontrolného tukonu a vysvetlujicim textovym udajom
po riadkoch. Vyznacené idaje musia zodpovedat’ idajom v prislusnej rubrike protokolu o TK. Priklad vyznacenych udajov :

,b2) CHYBY ZISTENE PRI TK :

202 — NADMERNA N];SUMERNOST P’C)SOBENIA PREVADZKOVEJ BRZDY
403 — NADMERNA VOLA V ULOZENI KOLIES.«

2 Nariadenie vlady SR €. 374/2006 Z. z. o technickych poziadavkach na meranie emisii oxidu uhli¢itého a spotreby paliva motorovych vozidiel.
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bp)

bq)

br)

bs)

bt)

bu)

bv)

bw)

®)

DalSie zaznamy STK : V pripade opakovanej kontroly ku technickej kontrole pred schvéalenim vozidla jednotlivo vyrobeného,
jednotlivo dovezené¢ho alebo jednotlivo prestavaného na premavku na pozemnych komunikaciach sa vyznaCuje text
LLOPAKOVANA TK K TK C. P. s trefou &astou kodu prisluiného protokolu o TK (poradové &islo protokolu) vyhotoveného spolu
s protokolom o TK pred schvalenim. Priklad vyznageného tdaju: ,,OPAKOVANA TK K TK C. P. 54321¢.

C. Podklady pouzité pre kontrolu vozidla a zistenie technickych udajov vozidla: Vyznacuju sa jednotlivé podklady, spravidla podl'a
vzoru:

,a) ZAKON C.725/2004 Z. Z.,

b) VYHLASKA MDPT SR C. 578/2006 Z. Z.

¢) METODICKY POKYN ...,

d) OSVEDCENIE O EVIDENCII (TECHNICKY PREUKAZ VOZIDLA) C. ...,

¢) PROTOKOL POVERENEJ TECHNICKEJ SLUZBY OVEROVANIA VOZIDIEL ...,

f) PROTOKOL VYDANY HOMOLOGIZACNOU SKUSOBNOU OPRAVNENOU NA VYKONAVANIE SKUSOK
PRISLUSNEHO PREDPISU EHK ALEBO PRISLUSNEJ SMERNICE EHS/ES.“

D. Navrh pre obvodny trad pre cestnii dopravu a pozemné komunikacie:

1. v pripade, ak vozidlo plni podmienky pre schvélenie spdsobilosti na premavku na pozemnych komunikaciach (predtlacena
moznost’ a)), preciarkne sa nehodiaca informacia (predtlacend moznost' b)) a vyznacia sa potrebné povolené¢ a udelené
vynimky, ktoré si v ¢ase vyznaCovania zname. Ak na splnenie podmienok nie st potrebné Ziadne vynimky, vyznaéi sa
namiesto zoznamu vynimiek text ,,BEZ VYNIMIEK*. Za zoznam vynimiek sa vyznaéi text ,,VOZIDLO JE SPOSOBILE
NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH.*,

2. v pripade, ak vozidlo neplni podmienky pre schvalenie spdsobilosti na preméavku na pozemnych komunikaciach z dovodu
zistenych chyb alebo nesplnenia predpisov, z ktorého nemozno podla ¢lanku 8 ods. 2 udelit’ vynimku, pricom vzhladom
na technicky stav alebo konstrukciu vozidla nie je mozné odstranenie tychto chyb alebo uvedenie vozidla do stavu, v ktorom
by predpisy podla ¢lanku 8 ods. 2 plnilo (predtlaéena moznost’ b)), preciarkne sa nehodiaca informacia (predtlaéend moznost’
a)) a vyznadi sa text ,,VOZIDLO JE NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH.«
Poznamka : Opakovand kontrola sa v takomto pripade neocakava.,

3. v pripade, ak vozidlo neplni podmienky pre schvalenie sposobilosti na preméavku na pozemnych komunikaciach z dovodu
zistenych chyb, ktoré je mozné odstranit’, alebo z dévodu zistenia takého nesplnenia predpisov, z ktorého mozno bud’ udelit
vynimku podla ¢lanku 8 ods. 1, alebo je mozné vozidlo uviest do stavu, v ktorom bude poZzadované predpisy plnit,
prediarknu sa obe informécie (predtladend moZnost a) i b)) a vyznadi sa text ,VOZIDLO JE NESPOSOBILE
NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH.“ Poznamka : Pri opakovanej kontrole mozno preukdzat
odstranenie zistenych chyb alebo udelenie vynimiek z nesplnenia predpisov.

E. Lehota nasledujicej technickej kontroly pravidelnej: Vyznacuje sa lehota platnosti technickej kontroly pravidelnej. Vyznaceny
udaj sa musi zhodovat’ s udajom vyznaenym v rubrike ,,Lehota platnosti“ protokolu o TK.

Technickil kontrolu vykonala STK: Vyznacuje sa identifikacné ¢islo STK, ktord technicku kontrolu pred schvalenim vozidla
jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného alebo jednotlivo prestavaného na premavku na pozemnych komunikéaciach vykonala.
Identifika¢né ¢islo STK musi byt zhodné s ¢islom tvoriacim prvu ¢ast’ kodu protokolu, ktory je vyznaceny na protokole o TK.

Kod, priezvisko. podpis a odtlacok peciatky kontrolného technika: Vyznacuje sa koéd a priezvisko kontrolného technika, ktory
technickl kontrolu pred schvalenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného alebo jednotlivo prestavaného
na premavku na pozemnych komunikaciach vykonal. Kontrolny technik svojim podpisom a odtlatCkom peciatky pouzivanej
pri technickych kontrolach potvrdi spravnost’ v§etkych tidajov uvedenych na protokole o TK pred schvalenim.

Kod, priezvisko, podpis a odtlacok peciatky schvalujiiceho kontrolného technika: Vyznacuje sa kdéd a priezvisko kontrolného
technika, ktory je sucasne vedicim STK alebo zastupcom vediiceho STK. Veduci STK alebo zastupca veduceho STK svojim
podpisom a odtlackom peciatky pouzivanej pri technickych kontrolach potvrdi oboznamenie sa so vSetkymi udajmi uvedenymi
na protokole o TK a v odévodnenych pripadoch tiez preveri ich spravnost’.

K6d protokolu: Vyznaduje sa kéd v celkovej dizke 24 znakov, zloZeny z piatich &asti navzajom oddelenych znakom ,,-

1. prva Cast kodu je tvorena identifikacnym ¢islom STK a sklada sa zo $tyroch ¢islic,

2. druha Cast kodu je tvorena kodom kontrolného technika a sklada sa z troch ¢islic,

3. tretia Cast’ kodu je tvorena poradovym ¢islom protokolu o TK pred schvalenim a sklada sa z piatich ¢islic,

4.  §tvrta Cast kodu je tvorena oznacenim datumu vykonania technickej kontroly a sklada sa zo $iestich &islic. Prva dvojica ¢islic
oznacuje den, druha dvojica mesiac a tretia dvojica rok datumu (napr. tdaj ,,010206 pre 1. februar 2006),

5. piata cast kodu je tvorend oznaCenim cCasu vykonania technickej kontroly (uzavretia a uloZenia protokolu o TK
pred schvalenim do informac¢ného systému) a sklada sa zo Siestich éislic. Prva dvojica Cislic ozna¢uje hodinu, druha dvojica
minutu a tretia dvojica sekundu ¢asu (napr. udaj ,,140530% pre 14 hod. 05 min. 30 s.).

Ak niektory z Gdajov uvedenych v ods. 7 nie je mozné spolahlivo zistit, znemozni sa vhodnym spésobom neopravneny zapis

do prislusnej rubriky protokolu o TK pred schvalenim, napr. vyznacenim textu ,,NEZISTENE® alebo ,,NEZIST.“. Ak sa niektory

z Gdajov uvedenych v ods. 7 na dané vozidlo z dévodu jeho kategorie, ucelu alebo konstrukéného vyhotovenia nevztahuje, vyznaci

sa do prislusnej rubriky protokolu o TK pred schvalenim symbol ,,-*.
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Stvrta ast’
Technicka kontrola zvlastna vykonavana v suvislosti s vymenou karosérie vozidla rovnakého typu v ramci jedného typového
radu vozidla, vymenou motora vozidla rovnakého typu v ramci jedného typového radu, alebo zmenou obsaditel’nosti vozidla
zviacSenim poctu miest na sedenie

Clanok 11
Vseobecné ustanovenia

(1) Pri technickej kontrole zvlastnej vykonavanej v stivislosti s :

a)  vymenou karosérie vozidla rovnakého typu v ramci jedného typového radu vozidla,

b)  vymenou motora vozidla rovnakého typu v ramci jedného typového radu,

¢) zmenou obsaditelnosti vozidla zvac¢Senim poctu miest na sedenie, ak je vozidlo vyrobcom vybavené uchytnymi miestami

sedadiel a kotevnymi miestami bezpecnostnych pasov na zmenu pocétu miest na sedenie,

sa postupuje podla prisluinych ustanoveni platného predpisu® upravujuceho vykonavanie technickych kontrol zvlastnych, pokial nie je
tymto metodickym pokynom ustanovené inak.

(2) Technicku kontrolu zvlastnu v suvislosti s pripadmi podl'a ods. 1 pism. a) az ¢) je mozné vykonat’ iba na vozidle, ktoré je prihlasené
v evidencii vozidiel®.

Clanok 12
Predkladané doklady
(1) Okrem dokladov pozadovanych pri technickej kontrole zvlastnej podla osobitného predpisu® musi prevadzkovatel' alebo vodié
vozidla na STK predlozit’ :

a) v pripade podl'a ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) stthlasné pisomné stanovisko vyrobcu alebo zastupcu vyrobcu vozidla o tom, Ze ide
o rovnaky typ karosérie v ramci jedného typového radu,

b) ak v pripade podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) pri§lo pri vymene karosérie k odstraneniu tej Casti karosérie, na ktorej vyrobca
umiestnil identifikacné ¢islo vozidla VIN, alebo ak je toto &islo necitatelné, alebo ak ho nemozno uréit, potom tiez
rozhodnutie o prideleni nahradného identifika¢ného ¢isla vozidla VIN,

c) v pripade podl'a ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) stthlasné pisomné stanovisku vyrobcu alebo zastupcu vyrobcu vozidla o tom, ze ide
o rovnaky typ motora v ramci jedného typového radu,

d) v pripade podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢) pisomné stanovisku vyrobcu alebo zastupcu vyrobcu vozidla o tom, Ze je vozidlo
vyrobcom vybavené Gchytnymi miestami sedadiel a kotevnymi miestami bezpecnostnych pasov nevyhnutnymi na zmenu
poctu miest na sedenie.

(2) Z predlozenych dokladov podla ods. 1 sa vyhotovi kopia, ktord sa ulozi spolu s prislusSnym povinne ukladanym vytlackom
protokolu o TK vyhotovenym pri technickej kontrole.

Clanok 13
Postup kontroly

(1) Posudi sa prislusnost dokladov predlozenych podla ¢lanku 12 ods. 1 k vozidlu porovnanim identifikaénych udajov vozidla
s udajmi uvedenymi na dokladoch, pripadne sa posudi tiez spravnost, pravost a pévodnost’ obdobnym spésobom, ako je popisané
v ¢lanku 3 ods. 4.

(2) Okrem osobitngm predpisom>"” urenych povinnych kontrolnych tikonov sa pri technickej kontrole zvlastnej vykonaji kontrolné
ukony stanovené v predlozenom rozhodnuti obvodného tradu dopravy. Ak obvodny urad dopravy neurcil kontrolné ukony, ktoré
maju byt vykonané, vykonaju sa :

a) v pripade podl'a ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) vSetky kontrolné tikony skupin 100 az 900 okrem kontrolného tikonu 801,

b) v pripade podl'a ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) kontrolné ukony skupin 100, 500, 700 a 800 okrem kontrolného ukonu 801,

c¢) v pripade podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢) kontrolné ukony skupin 100 a 500, pricom sa osobitne dba na overenie splnenia
podmienky, ¢i je vozidlo vyrobcom vybavené Gchytnymi miestami sedadiel a kotevnymi miestami bezpe¢nostnych pasov
nevyhnutnymi na zmenu poctu miest na sedenie.

Clanok 14
Hodnotenie vozidla

(1) Vozidlo sa okrem pripadov, ak sa na fiom zisti v kontrolnych tkonoch vykonavanych podl'a ¢lanku 13 ods. 2 jedna alebo viacero

nebezpeénych chyb®, vyhodnoti ako nespdsobilé na premavku na pozemnych komunikaciach tieZ vtedy, ak

a)  sa zisti chyba alebo nezhoda pri posudzovani podl'a ¢lanku 13 ods. 1,

b) sa v pripade podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) zisti, ze vymena karosérie bola v danom pripade podl'a § 17 ods. 12 zadkona

zakézana.

V ostatnych pripadoch, okrem uvedenych pod pismenami a) a b), sa sposobilost’ vozidla na premavku na pozemnych komunikaciach
hodnoti podla ustanoveni osobitného predpisu”.

Clanok 15
Vyznacovanie udajov

(1) Udaje o technickej kontrole zvl43tnej vykonavanej v suvislosti s pripadmi podla ¢lanku 11 ods. 1 alebo jej opakovanej technickej

kontrole sa vyznaduje na tlagivo protokolu o TK spdsobom ustanovenym osobitnym predpisom'?.

2D Bod 3.2 Metodického pokynu &islo 11526 — 2100 / 06 zo dita 21.11.2006 na vykonavanie technickych kontrol pravidelnych, zvlastnych,
administrativnych a opakovanych technickych kontrol.
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Do rubriky ,,Dalsie zaznamy STK* protokolu o TK sa vyzna¢i zdznam s presnym uvedenim toho, o ktory pripad podl'a ¢lanku 11
ods. 1 ide, formou textu: ,,VYMENA KAROSERIE®, ,VYMENA MOTORA* alebo ,,ZMENA OBSADITECLNOSTI*.

V pripade podl'a ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) sa vyznaéi do rubriky ,,Dalsie zaznamy STK* protokolu o TK zdznam o tom, aka chyba
bola zistena, formou textu:

,VOZIDLO JE Z DOVODU NEPREDLOZENEHO STANOVISKA VYROBCU KU VYKONANEJ VYMENE (pripadne
,,ZMENE*“) NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH.*, alebo

L, VOZIDLO JE Z DOVODU NEPREDLOZENEHO ROZHODNUTIA O PRIDELENI NAHRADNEHO IDENTIFIKACNEHO
CISLA VOZIDLA VIN NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH* a pod.

V pripade podla lanku 14 ods. 1 pism. b) sa vyznaéi do rubriky ,,Daliie zdznamy STK* protokolu o TK zaznam o tom, aka chyba
bola zistend, formou textu:

,VOZIDLO JE Z DOVODU VYKONANIA ZAKAZANEJ VYMENY PODLA § 17 ODS. 12 PISM. A) (pripadne ,,B)“ alebo
,,0)) ZAKONA C. 725/2004 Z. Z. NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH*,

Piata Cast’

Technicka kontrola pred schvalenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného alebo jednotlivo prestavaného
na premavku na pozemnych komunikaciach vykonavana v sivislosti so schvalenim prestavby jednotlivého vozidla

Clanok 16
Predkladané doklady a pisomné podklady

Prevadzkovatel’ alebo vodi¢ vozidla musi pred vykonanim technickej kontroly pred schvéalenim jednotlivého vozidla na STK

predlozit’ :

a) OE alebo technické osvedCenie vozidla,

b) rozhodnutie obvodného tradu dopravy, ktorym povolil vykonanie prestavby jednotlivého vozidla, spolu s prilohami ku ziadosti
o povolenie prestavby jednotlivého vozidla podla § 19 ods. 4 zakona,

c) protokoly o skuskach vozidla po prestavbe a navrh ZTO vydané poverenou technickou sluzbou overovania vozidiel, ktoré st
prilohou ku Ziadosti o schvalenie prestavby jednotlivého vozidla podl'a § 20 ods. 3 pism. b) zakona, pricom v pripade, ak je
prestavba jednotlivého vozidla vykonand montazou typovo schvalenej samostatnej technickej jednotky (nadstavby vozidla),
protokol o skuskach vozidla mozno nahradit’ platnym typovym schvéalenim samostatnej technickej jednotky,

d) dalsie podklady alebo dokumenty potrebné pre postidenie sposobilosti vozidla na premavku na pozemnych komunikaciach
po vykonanej prestavbe,

e) preklad jednotlivych dokladov a podkladov alebo ich ¢asti vyhotovenych v cudzom jazyku do slovenského jazyka, ak je to
potrebné. Predlozeny preklad musi plnit’ naleZitosti ustanovené osobitnym predpisom”.

Ak je to potrebné na tucel neskorsej preskimatelnosti sposobu vykonania technickej kontroly alebo hodnotenia vozidla, moze sa
z predloZenych dokladov a pisomnych podkladov podl'a ods. 1 alebo ich €asti vyhotovit’ kopia, ktora sa uloZi spolu s prislusnym
povinne ukladanym vytlac¢kom protokolu o TK pred schvalenim.

Clanok 17
Postup kontroly

Technicka kontrola pred schvalenim jednotlivého vozidla sa vykona v rozsahu stanovenom osobitnym predpisom'z), pricom :

a) porovnanie identifikaénych udajov vozidla s idajmi uvedenymi v predkladanych dokladoch sa vykona posudenim prislusnosti
dokladov a podkladov predlozenych podla ¢lanku 16 ods. 1 ku kontrolovanému vozidlu, pripadne tiez ich spravnosti, pravosti
a povodnosti obdobnym sposobom, ako je popisané v ¢lanku 3 ods. 4,

b) kontrola a postdenie technického stavu vozidla, jeho systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek sa
vykona v tych kontrolnych tikonoch podl'a osobitného predpisu”, ktoré sa vztahuju na kontrolované vozidlo s ohFadom
na jeho kategoriu, sposob pouzitia alebo konstruk¢né rieSenie, okrem kontrolného tkonu €. 801.

c) kontrola vyhotovenia a vybavenia vozidla, stavu a ¢innosti systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek

vozidla z hl'adiska ich konstrukcie a plnenia podmienok ustanovenych medzinarodnymi zmluvami sa vykona postupom podla
¢lanku 18.

Na pripady, ak prevadzkovatel’ alebo vodi¢ vozidla poziada, aby stiCast'ou technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla
bola kontrola plnenia osobitnych podmienok na schvalenie vozidla na prepravu nebezpe¢nych veci alebo kontrola plnenia
osobitnych podmienok o zhodnosti vozidla so Standardmi emisii, zne€istujucich latok a zvuku alebo kontrola splnenia poziadavky
vybavenia vozidla chladiacim zariadenim schopnym dlhodobo udrzat’ ulozny priestor pri teplote pod 5° C podla osobitného
predpisu'”, sa vzt'ahujii ustanovenia ¢lanku 7 ods. 3 aZ 5.

Clanok 18
Technické poZiadavky

Vyhotovenie a vybavenie vozidla, stav a ¢innost’ systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek vozidla z hl'adiska
ich konstrukcie a plnenia podmienok ustanovenych medzindrodnymi zmluvami musi spliiat’ technické poziadavky stanovené zékonom
a osobitnymi predpismi'®.
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Clanok 19
Hodnotenie vozidla
Vozidlo sa okrem pripadov, ak sa na fiom zisti v kontrolnych tkonoch podla ¢lanku 17 ods. 1 pism. b) jedna alebo viacero
nebezpetnych chyb®, vyhodnoti ako nespdsobilé na premavku na pozemnych komunikaciach tiez vtedy, ak sa zisti chyba alebo
nezhoda pri posudzovani podla ¢lanku 17 ods. 1 pism. a) alebo pism. ¢).
Ak sa vozidlo vyhodnotilo ako sposobilé na premavku na pozemnych komunikéaciach, urci sa lehota platnosti technickej kontroly
(lehota na vykonanie nasledujucej technickej kontroly pravidelnej) spdsobom popisanym v ¢lanku 4 ods. 6.
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Clanok 20
Vyznacovanie udajov
Na vyznacovanie udajov o vykonanej technickej kontrole pred schvalenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej technickej kontrole
sa vzt'ahuju ustanovenia ¢lanku 10.

Siesta &ast’
Technicka kontrola pred schvilenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného alebo jednotlivo prestavaného
na premavku na pozemnych komunikacidch vykonavana v suvislosti so schvilenim jednotlivo vyrobeného vozidla

Clanok 21
Predkladané doklady a pisomné podklady
(1) Prevadzkovatel’ alebo vodi¢ vozidla musi pred vykonanim technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla na STK

predlozit’ :

a) rozhodnutie obvodného uradu dopravy, ktorym povolil vykonanie stavby jednotlivého vozidla, spolu s prilohami ku ziadosti
o povolenie stavby jednotlivého vozidla podl'a § 14 ods. 4 zakona,

b) protokoly o skuskach vozidla a navrh ZTO vydané poverenou technickou sluzbou overovania vozidiel, ktoré si prilohou
ku ziadosti o schvalenie stavby jednotlivého vozidla podla § 14 ods. 10 pism. a) zékona,

¢) doklad o prideleni identifika¢ného ¢isla VIN,

d) dalsie podklady alebo dokumenty potrebné pre posudenie sposobilosti vozidla na premavku na pozemnych komunikaciach,

e) preklad jednotlivych dokladov a podkladov alebo ich Casti vyhotovenych v cudzom jazyku do slovenského jazyka, ak je to
potrebné. Predlozeny preklad musi plnit’ naleZitosti ustanovené osobitnym predpisom”.

(2) Ak je to potrebné na ucel neskorSej preskamatelnosti spdsobu vykonania technickej kontroly alebo hodnotenia vozidla, méze sa
z predlozenych dokladov a pisomnych podkladov podl'a ods. 1 alebo ich Casti vyhotovit’ kopia, ktord sa ulozi spolu s prislusnym
povinne ukladanym vytlac¢kom protokolu o TK pred schvalenim.

Clanok 22
Postup kontroly
Na postup technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla sa primerane vztahuji ustanovenia ¢lanku 17.

Clanok 23
Hodnotenie vozidla
Na hodnotenie vozidla pri technickej kontrole pred schvalenim jednotlivého vozidla sa primerane vztahuji ustanovenia ¢lanku 19.

Clanok 24
Vyznacovanie udajov

Na vyznacovanie idajov o vykonanej technickej kontrole pred schvéalenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej technickej kontrole
sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 10.

Siedma cast’
Osobitné pripady

Clanok 25
Jednotlivo dovazané vozidla zo Statov s narodnymi predpismi odliSnymi od smernic ES/EHS alebo predpisov EHK

(1) 'V pripade jednotlivého dovozu vozidla zo $tatu, v ktorom platia narodné predpisy odlisné od smernic ES/EHS alebo predpisov
EHK (napr. USA, Kanada, Koérejska republika, Mexiko), sa postupuje v zavislosti od druhu spravneho konania (spravidla podl'a
¢lanku 2 ods. 2 pism. c) alebo e)) podla prislusnych ustanoveni tohto metodického pokynu.

(2) Pri technickej kontrole sa obzvlast’ kladie doraz na :
a) kontrolu oznacenia vozidla identifikacnym ¢islom vozidla VIN a vyrobnym §titkom v stlade so stanovenymi podmienkami
(kontrolny tkon €. 103),
b) kontrolu schvalenia zariadeni na osvetlenie a svetelnt signalizaciu podl'a smernic ES/EHS alebo predpisov EHK (kontrolny
ukon ¢. 602).

Osma cCast’
Zavere¢né ustanovenia

Clanok 26

(1) Zrusuje sa Metodicky pokyn MDPT SR ¢. 1/1997 z 28.4.1997 pre postup stanic technickej kontroly suvisiaci so schvalovanim
technickej sposobilosti jednotlivého vozidla na premavku na pozemnych komunikaciach pri stavbe, dovoze, prestavbe
a po vyradeni vozidla z evidencie dopravného inSpektoratu.

(2) Tento metodicky pokyn nadobuda uéinnost’ 1. jina 2007.

Ing. Miroslav Biros§, v. r.
generalny riaditel
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Priloha ¢. 1/1

Osvedcenie o zhode COC

VsSeobecné nalezitosti osvedéeni o zhode COC

PredloZzené osvedCenie o zhode vozidla COC mozno pri technickej kontrole pravidelnej vykonavanej v suvislosti
s uznanim typového schvalenia ES mozno akceptovat len v pripade vozidiel kategoérii M4, L, T4, T2 a Ts.

Osvedcenie o zhode vozidla COC mbze vydat :
a) vyrobca vozidla,
b) zastupca vyrobcu vozidla.

Osved¢enie o zhode vozidla COC pre vozidl4 kategdrie M, vydané podfa smernice Rady 70/156/EHS v zneni smernice
Komisie 98/14/ES alebo neskorSich musi byt vyhotovené tak, aby sa zabranilo falSovaniu. Pre tento ucel musi byt na
tlaé pouzity papier, ktory je chraneny bud farebnym grafickym vyhotovenim, alebo vodotlaou, ktora obsahuje
identifikaCnu znacku vyrobcu ako vodotlag.

OsvedcCenie o zhode vozidla COC pre vozidla kategorie L vydané podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/24/ES alebo neskorSich musi byt vyhotovené tak, aby sa zabranilo falSovaniu. Pre tento U€el musi byt na tla¢
pouzity papier, ktory je chraneny bud farebnym grafickym vyhotovenim, alebo vodotlaou, ktora obsahuje identifikaénu
znacku vyrobcu ako vodotlag.

OsvedCenie o zhode vozidla COC pre vozidla kategérii T+, T2 a Tz vydané podla smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/37/ES alebo neskorSich musi byt vyhotovené tak, aby sa zabranilo falSovaniu. Pre tento u¢el musi byt
na tla¢ pouzity papier, ktory je chraneny bud farebnym grafickym vyhotovenim, alebo vodotlacou, ktora obsahuje
identifikaCnu znacku vyrobcu ako vodotlag.
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2. Vzor tla¢iva osvedcéenia o zhode COC pre vozidla kategérie M, podl'a smernice 70/156/EHS
Vv zneni smernice 2001/116/ES v slovenskom jazyku

ES OSVEDCENIE O ZHODE

pre dokonéené/kompletné'” vozidla

CAST1
(Maximalny format: A4 (210 x 297 mm), alebo poskladany na format A4)

Strana 1
POAPISANY . ..ttt ettt ettt ettt et e neenaesreenseeneeseennens (Celé meno)

tymto potvrdzuje, ze vozidlo:

0.1. Znacka (obchodny NAZOV VYTODCU): ....ccuiiuieiieiieiieiieieee e
0.2. D ettt ettt e h et a et e a et ea e bt et she et e bt enten
VATIANED: .o
VEIZIAP: oo
0.2.1.  ObChOANY(€) NAZOV(VY): wveereiieierrieieetieie et ete st eteseetesaesseesaesseesaesseessesseessesseessenens
0.4. KAEGOTIA: .veeviiieeieiieeiecteie ettt ettt et e teebe et e b e s st e be e st e sbeesaesbeesbesseessesseessenseessensas
0.5. Meno a adresa vyrobcu zakladného vozidla: ...........cccecevieienieciiieieeeee
Meno a adresa vyrobcu posledného montazneho stupiia vozidla: ........................
0.6. Umiestnenie povinnych StIKOV: .....c.ooioiiiiiieiieeeceeeee e
Identifikacné CiS1o VOZIAIa:.........ooiiiiiiiei e
Umiestnenie identifikacného ¢isla vozidla na podvozku: ..........ccecevieiiniieiineene

na zaklade typu(ov) vozidla, popisaného(ych) v ES typovom schvéleni'”

Z8KIadNE VOZIALO: ......iiiiiiieee et
VIPTODCA: ..ttt ettt ettt ettt be b et e be e e e et et es st neeaeebeaneenen
ES typové schvalovacie CiS10: ......iiiiiiiieieeee e
DIATUM. Lottt sttt
SUPETL 2: VITODCA: ..viivieeieiiieiiicieeieetiete ettt ettt e sae et se e s beessesbeessesseessenseenes
ES typové schvalovacie CiSI0: .....ccvvveviieieriieiecieeectece et
DATUM Lottt sttt e
zodpoveda v kazdom ohlade dokonéenému/kompletnému'” typu popisanému v:
ES typovom schval'ovacom CiSIe: .........cccceririeriieieiieieecee et

| D T2 1000 0 LTSRN

(" Nehodiace sa preéiarknut'.

@ Uviest tiez ¢iselny alebo kombinovany &islicovy/pismenovy identifikaény kod. Tento kod obsahuje maximalne 25 alebo 35 miest pre variant alebo

verziu.
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Vozidlo méze byt trvalo registrované bez dalSich ES typovych schvaleni v Clenskych Statoch, v ktorych je
pravostranna/Tavostranna"’ premavka a v ktorych sa na rychlomeri pouzivaju metrické/britské jednotky™®.

(MIESEO) (AATUIM): o.vevieiiieciiieieeetee ettt sieeete et e s teebeestaeesbe e saeeaseessaeenseensaasnsaenseens
(Podpis) (funkcia)
Prilohy (plati iba pre typy vozidiel vyrobenych v niekol’kych stupiioch): osved€enie o zhode pre kazdy stuper.

M Uviest, &i je vyrobené vozidlo vhodné pre pravostrannt alebo Pavostrannii preméavku alebo pre oba typy premavky.
@ Uviest, ¢i ma rychlomer metrické alebo metrické aj britské jednotky.
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Strana 2
Pre dokoncené alebo kompletné vozidla kategodrie M,
(Hodnoty a jednotky uvedené nizsie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentacii ES typového schvalenia podla

prislusnych smernic. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit podla metdd stanovenych
v prislusnych smerniciach bertic do Givahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

1. Pocet naprav: ........ccceeevveveennnnne. akolies .......c........

2 HNACIE NAPTAVY: 1oovtiiiiiiciieiieteste ettt sttt ettt se e teeseesseessesseessesseensesaeas

3 Rézvor: ......... mm

5. Rozchod napravy(av): | PR mm 2. e mm K TR mm

6.1. DIZKa: ..o mm

7.1. 313 < H mm

8. Vyska: .o, mm

11. Zadny previs: .......cccceee... mm

12.1. Hmotnost’ vozidla s karosériou v pohotovostnom Stave: ...........coccecceeeereeeennane kg

14.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZenom stave: ............cc.ccceue. kg

14.2. RozloZenie tejto hmotnosti na napravy: | DR kg 2. e kg 3 kg

14.3. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazda napravu: 1. ........ kg 2. e kg 3 kg

16. Maximalne pripustné zatazenie strechy: ........... kg

17. Maximalna hmotnost’ pripojného vozidla: (brzdeného): ... kg (nebrzdeného)..... kg

18. Maximalna hmotnost’ jazdnej SUPIAVY: ......ccveeeerriereeniieierieeteseeee e eereereesseeseens kg

19.1. Maximalne vertikalne zatazenie v bode spojenie pripojného vozidla: ................ kg

20. YA (10T 4110 ) 10 - USRS

21. Ko6d motora vyznaceny Na MOLOTE: ..........ecueeeeeriereeriereeienieenieseesesseesesseessesseensesnes

22. PracoVY PrinCiP: .ocoueieieiieeieeei ettt

22.1. Priamy vstrek: ano/nie")

23. Pocet a usporiadanie ValCoV: ..........ocieiirieririere e

24, Objem........... cm’

25. PaliVO: ettt

26. Maximalny Cisty VYKON: ......ccccvveveriereeriereeenenenn QL 015 R min”!

217. SPOTKA (LFP): cveeeveriereetieeerttete sttt et et et e et e et e e te e b e se e seeseesseesaesseesaesseessesseensansaens

28. PrevodOVKa (LYP): cveeeereeiieieiieeieeteeteettete sttt et be et sbeesbenseesaeereesaesaeenaas

29. Prevodové pomery: L........ 2. e 3 4. ........ TR 6. ...

30. Konecny prevodovy POMET: .......cceevieriieriiiieieeienieeeeteete e eee e eaesseessesseensenseensens

32. Pneumatiky a kolesa: Naprava 1. ........ Naprava 2. ........ Naprava 3. ........ (pri pneumatikach
kategorie Z, urCenych pre vozidla s maximalnou rychlostou nad 300 km/h sa uvedi zdkladné charakteristiky
pneumatiky)

34. Riadenie, SpOSOD POSIINENIA: ......ooviiiiieiieieeieie et

35. Strucny opis brzdoveého SYStEMU: .......c.ooiiiriiiiiiieeeeee e

37. DIIUR KATOSETIC: ...ttt ettt st e e eens
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38.
41.
42.1
43.1
44.
45.

46.1.

46.2.

47.

50.
51.

(M.

Farba vozidla': .......ooooeeioeeeeee s

Pocet a usporiadanic dVeri: .......cocveieriiriereeiere et

Pocet a umiestnenie Sedadi€l: ..........coovvuiiiiiiiiiiiiieecee e

ES typova schval'ovacia znacka spojovacieho zariadenia, ak je namontované: .....

Maximalna rychlost’: ................

Hladiny zvuku vozidla:

...... km/h

Priloha ¢&. 1/5

Cislo zékladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvalenie, ktord ju meni a dopliia.

V pripade smernice s dvoma alebo viacerymi vykonavacimi stupfiami uviest’ aj stupen vykonania:

Stojaceho: ..... dB(A) pri otackach motora: ...... min™'
Zajazdy: ........ dB(A)
2

Vyfukové emisie

Cislo zakladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvalenie, ktora ju meni a dopiia.

V pripade smernice s dvoma alebo viacerymi vykonavacimi stupiiami uviest’ aj stupen vykonania:

1. testovaci postup: ..........

CO: ...

2. testovaci postup (ak je uplatnitel'ny)

CO: ...

Emisie CO,/spotreba paliva®:

NOy: ....... NMHC: .

THC: ........

CH4I .........

Castice: ...........

Castice: ...........

Cislo zakladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvalenie, ktora ju meni a dopliia.

Emisie CO, Spotreba paliva
Mestské podmienky | ... gkm | 1/100 km/m*/ 100 km®
Mimomestské podmienky | ... gkm | 1/100 km/m*/ 100 km®
Kombinované | ... gkm | 1/100 km/m*/ 100 km®

Pripadne vykon na danové ucely alebo narodny(¢€) kod(y):

Belgicko: .....cccoveeieennne. Dansko: .....cccceeeeinennne Nemecko: .....ccccocveuenee.
Grécko: ..oovvevevrierennnne. Spanielsko: ..........c........ Franctzsko: ..................
[rsKOz e, Taliansko: ......cccceceeeeene Luxembursko: ...............
Holandsko: ................... Rakusko: .....ccoeeeeennne. Portugalsko: ..................
Finsko: ..cccoooveninennnnne SvEdsko: ..o, Spojené kralovstvo: ......
POZNAMKY: ..oovieniiiieeeee ettt ettt sne s
VYIIMKY? oottt sttt ettt e et e st e enee s e eneesseensesseenseeseensennnens

1)

Uviest’ len zakladnu(é) farbu(y) ako: biela, zIta, oranzova, Cervena, fialova, modra, zelena, siva, hneda alebo Cierna.

@ QOpakovat pri benzine alebo plynnom palive v pripade vozidla, ktoré méze byt pohaiiané bud’ benzinom, alebo plynnym palivom. Vozidld mézu byt
pohanané benzinom aj plynnym palivom, ale tam, kde je benzinovy systém namontované len na niidzové ucely, alebo za ucelom Startovania a objem
ich benzinovej nadrze nie je vyssi ako 15 litrov, sa tieto vozidla povazuji za vozidla, ktoré su pohanané len plynnym palivom.
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3. Vzor tladiva osvedéenia o zhode COC pre vozidla kategoérie L podla smernice 92/61/EHS

v slovenskom jazyku

A. OSVEDCENIE O KONFORMITE SPREVADZAJUCE KAZDE VOZIDLO ZO SERIE TYPU, KTORY

BOL SCHVALENY
(Vzor)
Ja dolu pOdPISANY ......c.coueieieieieiee e (priezvisko a meno) tymto potvrdzujem, ze nasledovny
moped/motocykel/motorové trojkolka/stvorkolka".
1. ZNACKAT 1.ttt h bbbt h bbb et n e h e e e bt bt eh e e bt ebe bt bt bt ettt nae e et nee
2. 1 ) o OO U RS UPRRRPPRRRRNt
2.1  Akakol'vek verzia (identifikovana kddom skladajicim sa z kombinacie pismen a Cislic):
2.2 Akykol'vek variant (identifikovana kédom skladajicim sa z kombinacie pismen a ¢islic):
3. Maximalny vyKon Motort V KW ..ottt et e s
4. Otacky pri maximalnom VYKONE V OT/MIN .....ccuiiuieiiiiieiietieieeiceie ettt et eneeseeeae e
5. ODBJEIM VAICOV V M2 ee s ss e e e s es e ese e
6. Maximalna rychlost’ v KIM/N: c.oooiiiii ettt ettt eae s
7. HIUK V dB (A ittt ettt ettt ettt ettt e et e e sb e be e st e e te e b e esaesbeessesbeessesaeessestaessesseessesseensenseenes
7.1  Hluk stojaceho vozidla (OtACKY MOLOTA): .....ceiiieieieiiiieie ettt e e
7.2 HIUK VOZIAIA V PONYDE: ...oviiiieiiiieciieiecee ettt ettt be e e besba e b e esaesseeseasseeseensesseessesnnesseessensens
8. Typ 2- alebo 4-dobého motoru a pracovny cyklus (kde je to vhodng): ........ccoecevvievienierieniieierieieseeeeiee
9. Hmotnost’ nezataZeného VOZIAIA V KE: ....c.ccviiiiiiiiiiieiicteeceee ettt et re e sseensesbeenaesneas
10.  Po6vodné pneumatiky vozidla: rozmer(y) v mm, kde je to vhodné, znacka: ...........ccoecveeveviecienieieiieieeeens
L1, CHSIO V AYPOVE] SEIILL cvovivieeieveeeeeeeeee e ee e s see s s s ess e seseeneeeen
zodpoveda typu, ktory bol schvaleny v: .......c.ccccvevennnne (dAtUM) .o
4 10 SO
popisanému v osvedceni 0 typovom SChVAIENT €. ......ocuoviiiiiiiiiiiieee e
a v INformacnom dOKUMENLE C.: .....c.eviiiiiiiiieiieieiee ettt ettt ettt ettt e st e et et et et et ese e st eeeebeebeseeebeebesaesaenean
Dan€ v ...ccoeveveveeiieeene (datum)......cceevveeenennns
(podpis)

(zastavana funkcia)

() Nehodiace sa preciarknut

23



24



Priloha ¢&. 1/7

4. Vzor tlaCiva osvedéenia o zhode COC pre vozidla kategérie L podla smernice 2002/24/EHS
v zneni 2003/77/ES v slovenskom jazyku

A. OSVEDCENIE O ZHODE, KTORE JE SUCASTOU KAZDEHO SERIOVEHO VOZIDLA
SCHVALENEHO TYPU

(Vzor)

(Maximalny format: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladany na format A4.

ES OSVEDCENIE O ZHODE
Strana 1
DOIU POAPISANY . ..ttt e e et
(pIné meno)
tymto osvedcuje, ze nasledovné vozidlo:
0.1.  Znacka (obchodny ndzov vyrobCU): .....o.viuiei i
L0 17 o N
Variant (O
Verzia O
0.2.1  Obchodny nazov(nazvy) (tam, kde pripadaji do tivahy): ...
0.4. Kategoria vozidla P ... e,

0.4.1. Kategoria vozidla v zmysle smernice 97/24/ES, kapitola 7 (ak existuje): A/B/C/D @ ...

0.5. Nazov a adresa vyrobcu vozidla: ..........ooiiiiii i

0.6. Umiestnenie povinného §titku @ ...
Identifikacné Cislo vozidla (VIN): ..ot e

0.7. Umiestnenie identifikaéného &isla vozidla (VIN) na podvozku @: ..........................

na zaklade typu vozidla, opisanych v ES schvaleni typu .
-- Cislo ES SChVAICNIA [y PU .. .oevueeiee et e,
-- Datum schvalenia
Vozidlo mdze byt trvalo registrované bez d’alSicho schvalovania v ¢lenskych Statoch, ktoré maju riadenie na pravej/Tave;j

strane @ s pouzivanim metrickej/britskej * jednotky na rychlomeri.
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Strana 2

Dopliiujiice informacie

Pocet naprav e akolies: .......ooooiiiiiii
RAZVOT KOLIES: .. et e
6.1 DIZKAI ettt
7.1. SHTKAL e
8. 7 3 P
12.1.  Hmotnost vozidla (s karosériou) v pohotovostnom stave: ..................c.ceeuennne
12.2.  Hmotnost’ vozidla v nezataZenom Stave: ............cocveveeuininineiniiininineineninenn.
14.1.  Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v zatazenom stave: .......................
14.2. Rozdelenie hmotnosti na napravy:

14.3.

17.

19.1.

20.

21.

21.2.

22.

23

242
25.
26.

26.1.

28.

29.

32.

Maximalna hmotnost’ privesu:

(brzdeny): .....cocevvnnnnn. kg; (nebrzdeny): ............
Maximalne zvislé zatazenie v privesnom bode privesu: ...............cooeveiiinn...
VPT0ODCA MOLOTA: ...ttt ettt et et e e
Typ motora, ktory je na motore VyZnaCeny: ..........ceuereeuerueneeninneneaneneanennns
CHSIO MOTOTAL ....ve et
Pracovny princip :elektricky/zazihovy/vznetovy, §tvor /dvojtaktny |

Pocet a usporiadanic ValCoV:........o.uuiiriniiriit ettt e ©)
Zdvihovy 0bJem ValCoV:. ... ..ottt
Palivo. . e ©

mm

mm

. kg

kg

Priloha ¢. 1/8

Pomer: maximalny ¢isty vykon alebo maximalny trvaly menovity vykon / hmotnost’ vozidla v pohotovostnom

STV ettt (kW /kg)

Prevodové pomery :1....2....3 ....4....5....6 ...

Oznacenie velkosti pneumatik:

26
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naprava l: ... NAPTAVA 27 o.viniiiiiiieieeeeeae
37.  Karoséria: 4no/nie ©
41.  Poget a konfiguracia dveri: ®, @
42.1. Pocet a umiestnenie sedadiel " ... ..,
43.1. Znacka schvalenia privesného zariadenia, ak je namontované:..............................
44, Maximalna ryChlost:. . ...ttt km/h
45.  Hladina zvuku 'V

VPOKOJI & v dB(A) pre otackach motora: ...............ccceeevinnnn... min™

pocas jazdy: ... dB(A) pre otackach motora
46.  Vyfukové emisie 1

test typu I: CO:........ ghkm HC:......... g/km Noy ....... g/km HC+ No,...g/km

test typu I pre mopedy CO: ...... g/min HC:............ g/min

pre motocykle a trojkolky: .... CO: ..ot % obj.

ViditeI'né znecistenie ovzdusia sposobené vznetovym motorom :
korigovana hodnota absorpéného koeficientu: .........oc.c.cooiiiiiiiiiiiiiiin. m

47.  Fiskalna kompetencia alebo narodné kodové Cislo (Cisla):

Taliansko:...........ccoovoeiinni. Franctzsko:......................... Spanielsko:.............
Belgicko:........c.ooiiiii Nemecko:.......ocovvviiiiiiinn.. Luxembursko:..........
Dansko:........oooiiiiiiii Holandsko:............c.ccoooinin Grécko:..........o.....
Spojené Kralovstvo:.............. Irsko:. oo Portugalsko:............
Rakusko:........c.oooeviiiinin, SVEdsko:. ... Finsko:...................

50, POZNAMKY ... i

ST VYNIMKY fooe e

Pozndamky

M Uved'te aj numericky alebo kombinovany ¢islicovo — numericky kod. Tento kod nesmie obsahovat’ viac ako 25
alebo 35 miest (znakov) pre urcity variant, resp. verziu.

2

Klasifikécia v stilade s kategériami v prilohe II, poznamka pod ¢iarou (c).

® Nehodiace sa, Skrtnit’.

“ Uvedte umiestnenie nasledovnych kédov:

R: prava strana vozidla

C: stred vozidla

L: l'ava strana vozidla

x: horizontalna vzdialenost’ (v mm) od najprednejSej napravy (s predponou ,,-,, ak je pred prednou napravou.)
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y: horizontalna vzdialenost’ v (mm) od pozdlZznej osovej Ciary vozidla
z: vzdialenost’ od trovne terénu
(r/0): ak sa ma ziskat’ k oznaceniu, tak urcité casti sa musia demontovat’ alebo otvorit’.

ako priklad uvadzame VIN stitok namontovany na pravej strane ¢elného ,,potrubia“ motocykla , 500 mm za prednou
napravou, 30 mm od osovej Ciary a vo vyske 1 100 mm:

R, x500, y30, z1100

priklad pre VIN stitok namontovany na Stvorkolku , na pravi stranu vozidla, 100 mm pred prednou napravou ,
950 m od pozdlznej osovej Ciary vozidla a vo vyske 700 mm, pod kapotou:

R, x100, y950, z700 (1/0)

Uved'te usporiadanie valcov pomocou nasledovnych kodov:
LI: v rade

V:doV

O: motor s protilahlymi valcami

S: jednovalcovy motor

Uved'te druh paliva pomocou nasledovnych kodov:
P: benzin

D: motorova nafta

M: zmes

LPG: l'ahky ropny plyn

O: iné

M: ru¢na

A:: automaticka

Pre vozidla s karosériou

Uved'te konfiguraciu pomocou nasledovnych kodov:
R: prava strana vozidla

L: l'avé strana vozidla

F: predna strana vozidla

RE: zadna strana vozidla

Priklad pre vozidlo s dvomi 'avymi bo¢nymi dverami a jednymi pravymi dverami:
2L, 1R

Uved'te polohu pomocou nasledovnych kodov:

r, . Cislo radu

R: prava strana vozidla

C: stred vozidla

L: l'ava strana vozidla

Priklad pre vozidlo, ktoré ma v prvom rade dve predné sedadld, jedno pravé a jedno I'avé, v druhom rade tri zadné
sedadla, jedno pravé, jedno stredné a jedno l'avé. :

r;: 1R, 1L r,: 1R, 1C,1L
Cislo zékladnej smernice a poslednej pozmetiovanej smernice uplatnitelnej na schvalovanie. V pripade smernice
s dvomi alebo viacerymi etapami realizacie uved’te stiCasne aj etapu realizécie.
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5. Vzor tladiva osvedéenia o zhode COC pre vozidla kategoérie T podla smernice 74/150/EHS

v slovenskom jazyku

VZOR

Osvedcenie o zhode

T (o) (S T T o] T 11T

(ndzov vyrobcu alebo splnomocneného zastupca)

tymto potvrdzujem, Ze traktor

| B4 1T 1) < NP RRRRRPRRRRRRRRON

a popisanom v Osvedfeni 0 SChVAIENT tYPU C. ...eovviivieiiiierieeiesieee ettt esae e esnesreens

a v INformacnom dOKUIMENTE C. ......cc.oeiiviiiiiiieieieie ettt e et eeaae e e et e e et e e eaeeeeeneeeseneeeeenaeeeenaeeeas

(funkcia)
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6. Vzor tlaciva osvedcéenia o zhode COC pre vozidla kategorie T podla smernice 2001/3/ES
v slovenskom jazyku

ES OSVEDCENIE O ZHODE

CAST I

Vzor

(maximalny format:A4 (210 mm x 297 mm) alebo poskladané na format A4)

POAPISANY . ..ttt ettt st e et e b e et e et e s et et e st enae s e enteeneenseeatenseesaenseenaenteans

tymto potvrdzujem, Ze nasledovny traktor:

0.1
0.2
0.2.1
0.3
0.3.1
032
0.4
0.5
0.6

Znacka(y) (obchodna znacka registrovand vyrobcom)

(GpIné meno)

Typ (Specifikovat’ pripadné varianty a VEIZI€): ........cceeveerueeueeruerienieeeeniesieeiesseeieseeeneeseeeeenne

Pripadné obchodné 0ZNACENIE: ........eccveiuieieirieiecieeteeteet ettt et e e eaeesaeeteeabeessesbeereenns

Prostriedky identifikacie typu, ak s vyznacené na traktore: ...........cccooeverenenenenienieceeeee,

Stitok vyrobcu (umiestnenie a SPOSOb PIIPEVIENIA): ..........o..overereereeeresreereeeeeeeeeeeseeeeeseeeeeeeen.

Identifika¢né ¢islo podvozku (UMIEStNENIC): ....c.eeveruirieriieieiieieie ettt sae e ebeeenens
Kate@Oria VOZIALA: ......cccviiiieieiieieeie ettt sttt ettt s e ere e be e e sessaesseessesseeseessesseeneas
NAZOV @ AAIESA VYTODCUL ...ovvieviiiieeieiieiesitetete et teete e et e teess e seessesteeseesseessesseessesseessesseeseessenes
Umiestnenie povinnych SHEKOV: ......oooiiiiiieiieiecieeee e

TdentifikaCngé GIS10 trAKLOTA: .......ccveeiieeiiieieee ettt e et e e e e eneeeeneeean

Ciselny alebo abecedno ciselny identifikacny KOd: ..............cooveoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

schvaleni(iach),

- typovEého SChvalovacie CiSI0: ....ciiiiiiiriicieieciee et

podla typu(ov) vozidla popisaného(ych) v
- dAtUME

Traktor moZe byt bez d’alsich schvaleni trvalo registrovany pre pravostranni/Tavostranna®™ preméavku.

1.1

1.1.3
1.1.4
1.4
1.6

(Podpis)

(Funkcia)

VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY TRAKTORA

POCet NAPIAV @ KOLIES: ..oovvivieiiieieiicieeiectee ettt seesaesraen e s e aens

z toho

HNACIE NAPTAVY: 1oovviiiieiieiieiieteetieiee ettt et et e e s e eaesre e b e sbeesbesseessesseessesseessesseensesseennas

BIZden€ NAPTAVY: ....cueiuiiiiiiiiiiiiieiieienecste ettt sttt

Reverzibilna poloha vodi¢a: ano/nie”

Traktor uréeny na jazdu vpravo/vlavo™

)
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2. HMOTNOSTI A ROZMERY
2.1.1 Vlastna(¢) hmotnost’(ti) traktora v pohotovostnom Stave:...........c.cceceeevenieceereeecnnenne.
 MMAXIIMIUITE ettt ettt ettt es e ebe et e bt ebe et e ebesbe st e be st e st e b ens et et enteneeseebeebesbenbeas
— INIIMUITE cetiiiieiieicee ettt ettt ee st eb e eb e bt bt bt sbesae st et e st et ent et e st ebeebeebeenea
221 Maximalna(e) hmotnost’(ti) traktora v naloZenom stave podla $pecifikacie pneumatik:
222 Rozlozenie tejto (tychto) hmotnosti(i) Na NAPTaAVY: ....oceeeeriieieriieieeeeeeeee e
2.23.1  Hmotnost'(ti) @ pneumatiKy:.......ccecirieiieieieert et
23 Hmotnosti zataze (celkova hmotnost’, material, pocet komponentov): ..........ccccuvneeee.
Néprava €. Pneumatika Nosnost’ mgffrilliilllrcll;}lllﬁlrg‘zgsgtl’ana Vertl\i/{ii);rllrgig}tzlli);lpigssnlaeode
(rozmery) kazda napravu spojenia
1
2
24 Technicky pripustna(¢) pripojna(¢) hmotnost(ti) v pripade:
24.1 NEDIZACNA: ....ceeiiieiecieie ettt et sttt et e e s bt esbeeteenseeseenseeseansesseensesseensesneen kg
242 S nezavislym brzdovym SYStEMOIM: .c.oociiiiiieeeieeee e e kg
243 Pripojna hmotnost pri ndjazdovom brzdeni: ............cooceeoeiiriiiiniiiieeeeee e kg
244 S posilnenym BIZAeNIM: ........ccoceeiiiieiiiiee ettt kg
245 Celkova hmotnost stipravy traktor — prives (podl'a konfiguracie brzdenia privesu.............. kg
2.4.6  Poloha bodu pripojenia
2.4.6.1 Vyska bodu pripojenia nad zemou:
2.4.6.1.1 MaXIMAING....c.oiiiiriiiriiiititnictert ettt ettt sttt ettt sttt sttt ne e mm
2.4.6.1.2 MINTMAINAT 1.ttt ettt b e se et be et s et et et et et ebeebesbesaenbenee mm
2.4.6.2  Vzdialenost od vertikalnej roviny prechadzajucej osou zadnej napravy: ..........ceceeeveeeens mm
2.5 RAZVOT ettt sttt mm®
2.6 Maximalny a minimalny rozchod kazdej napravy: ........ccceeveveevecerieneneennnne ovoirineannes mm®
2.7.1 DIZKAL ..ottt mm®
2.7.2 SHTKAL vttt mm®
2.73 VIWEKA: ettt ettt ettt bt et et n e a e teeae e et eneenaeenees mm®
3. MOTOR
3.1.1 ZINACKAT ..ottt b et et b et h ettt b e
3.1.3 Prostriedky identifikacie typu, umiestnenie a SpOSOD PripEVNENIA ........ocveueeueeeereeriirieriereeeenines
3.1.6 Pracovny princip:

- zapalovanie zazihové/vznetové”
- vstrekovanie priame/nepriame'®
- dvojdoby/stvordoby™®
3.1.7 Palivo

dieselové palivo/benzin//LPG/iné”

32



Priloha ¢. 1/14

3.2.1.2  Typové Schvalovacie CISI0: .....ccveriirieiieieiecieeee ettt see e enaenee s
32,106 POCEE VAICOV: .ttt ettt sttt ettt ettt ettt
32.1.7  ZAVINOVY ODJEIM VAICOV: w...vuiveeececeeeeeeeeeeee e cm’
3.6 Menovity VKON MOtOra: ........ccceeeeiuieierieieieeiesie e kW pri oo min™
3.6.1 Vykon na vyvodovom hriadeli: .............. KW pri oo min™© (menovité otacky PTO)
4. PREVOD
4.5 Prevodovka
Pocet prevodovych stupiiov:
B« (03] (< 1§ PRSP SRUUURTRRUPRO
m OZAAUL ettt ettt ettt
4.7 Vypocditana maximalna konStrukeénd rychlost’s .........ccocceviieienieieniee e km/h
471 Namerand maximalna ryChlost’: .........ccoccviviieiiirieiiiee e e km/h
7. RIADENIE
7.1 Kategoéria riadenia: ruéné/s posiliiova¢om/servoriadenie'®
8. BRZDY (struény popis brzdového systému)
8.11.4.1 Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduche)): ........ccooreieiieiiiiiiiiie e kPa
8.11.4.2 Pretlak na brzdovej pripojke (AVOJIte)): ...everierrieieiiieieiieiete ettt kPa
10. OCHRANNA  KONSTRUKCIA = PROTI ~ PREVRATENIU, OCHRANA PROTI ~ UCINKOM
POCASIA,SEDADLA, NAKLADNA PLOSINA
10.1 Ram/kabina':
-znacka(y) s | e
- typova schvalovacie(ie) znacka(y) | | e
10.1.3 Bezpecnostné tyce:
- predné/zadné™
- sklapatelné smerom nadol/pevné®
-znacka(y) | vreenenieniees | e
- typové(€) schvalovacie znacka(y) | | e
10.3.2  Sedadla pre cestujtcich:
POCEE: ettt et
10.4 Nakladna ploSina:
10.4.1 ROZIMEIY: ettt sttt et b et e e bt e et e e e bt e eesaean mm
10.4.3  Technicky pripustné ZAAZENIE: ........c.eoveeeuiririeiietieie ettt beeeeeee b e e kg
11. ZARIADENIA NA OSVETLENIE A SVETELNU SIGNALIZACIU

11.2 NEePOVINNE ZATTAACNIA: .....c.eevvireieiiiieierieeieet et et et e e eee e eae e ebessaessessaessaeseeseessenseenes
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12. ROZNE
12.2 Mechanické spojenia medzi traktorom a privesom
12.2.1 Typ(y): i | e
12.2.2  Znacka(y): e | e
12.2.3 Typova(é) schvalovacie(ie) znacka(y): | | e
12.2.4  Maximalne horizontdlne zatazenie (kg) | | e
Pripadne maximalne vertikalne zatazenie (kg) | | e,
12.3 Hydraulicky zdvih - trojbodové spojenie: ano/nie™
13. VONKAJSIA HLADINA ZVUKU
Cislo zékladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na typové schvélenie. V pripade smernice
s dvoma alebo viacerymi etapami, Uviest tapu: .........cecereeevereesieneereenns
13.1 AL o) o 17 SO SU dB(A)
13.2 Ay 1L o) T/ LSS dB(A)
14. HLADINA ZVUKU VNIMANA VODICOM
Cislo zakladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na typové schvélenie. V pripade smernice
s dvoma alebo viacerymi vykonavacimi etapami, uviest’ etapu:
15. VYFUKOVE EMISIE
15.1 Vysledky testov
CO: g/kWh HC: ... gkWh  NOy . g/kWh
Castice  .ocoouenn. g/kWh Dym(x) .......... m’
15.2 Vysledky testov”
COo: . g/kWh NO: . g/kWh NMHC ... g/kWh
CHy . g/kWh Castice ... g/kWh
16. VYKON(Y) ALEBO TRIEDA(Y) NA DANOVE UCELY
— Taliansko: ... — Luxembursko: ........... —  frsko: L
— PFranctizsko: ... — Dansko: ... — Portugalsko: ...
— Spanielsko: ... — Holandsko ... — Rakasko: ..l
— Belgicko: ... — Grécko: ... — Finsko: ...
— Nemecko: ... — Spojené ... —  Svédsko ...
kralovstvo:
17. POZNAMEY ...oooiimeiimeeisee s es st

@ Pokial je to aplikovatelné.

() Klasifikacia podla definicii uvedenych v prilohe II.

@ Informacie, ktoré st uvedené v prislusnom schvalovacom osved&eni tykajiicom sa montaZe, sa nemusia tu opakovat’.

@ Podra normy ISO 789, &ast 6.

@ Nehodiace sa pregiarknut’.

©) " Uviest minimélne hodnoty.

©®  Uviest pouzita testovaciu metodu.

™ Medzi inym, vietky pozadované udaje tykajice sa roznych nepovinnych oblasti alebo hodnét a vzajomne zavislé vztahy (pripadne vo forme
tabul’ky).
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7. Vzor tlaciva osvedcéenia o zhode COC pre vozidla kategorie T podla smernice 2003/37/ES
v slovenskom jazyku

ES OSVEDCENIE O ZHODE
CAST1
Vzory
(maximalny format:A4 (210 mm x 297 mm) alebo poskladané na format A4)
(Osvedcenie musi byt’ vyhotovené na hlavickovom papieri vyrobcu tak, aby bola vyluc¢ena akakol'vek moznost’ falSovania.

Na tento tcel musi byt vytlacené na papieri chranenom bud’ farebnou grafikou, alebo pomocou vodotlacovej znacky
zodpovedajucej identifikacnej znacke vyrobcu.)

ES OSVEDCENIE O ZHODE

pre dokonéené/dokonéované vozidla"

Strana 1
TR 0o o) 12 1) RS (Gplné meno)

tymto potvrdzujem, Ze nasledovné vozidlo:

0.1 Znacka(y) (registrovana VYTODCOM) ........eecveeueereerererierieneesieesseseesseeseensesseesesssensennes
0.2 Typ (Specifikovat’ pripadné varianty a Verzie): ........ccceeeevuerriereereeseeneeneeseeeeseeeens
0.2.1 Pripadné obchodné 0Znacenie: ...........cceeeeierieiieieee et e e
0.3 Prostriedky identifikacie typu, ak s vyznacené na traktore: .............cccceeeeereenuenene
0.3.1 Stitok vyrobcu (umiestnenie a SpOSOb PriPEVNENIa): ..........cveveerverveererrrereererrereennen.
0.3.2 Identifika¢né ¢islo podvozku (UMIEStNENIe): ......ccveevverrieieriiiieiecieie et
0.4 Kate@oria VOZIALA: ........c.evvieieiieiecii ettt ettt eaeeae s aesreesesneas
0.5 NAZOV @ AdIreSa VYTODCUL ...ovieiieiieeieiiciieie ettt ettt ettt esteese e esaeseaessesssensassnens
0.6 Umiestnenie povinnych StKOV: ......cveciiiiiiiiiiiiiciee e

Stupen 1: Zakladné vozidlo:

S 4 % (0] o o7 SRS SRPP
- Cislo ES typového schvalenia: ..........cecevieiirieniieieie e
S 11144 A TSRS
Stupeii 2:

I 4 ' (0] o o7 ORI
- Cislo ES typového schvalenia: ...........coceoiiiiiiiiiiiiese e
= AU oo e st

(" Nehodiace sa pre¢iarknut’.
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Strana 2
IdentifikaCngé CIS10 VOZIALA: ........cc.veiieeeiieciiie e e e ennes

Ciselny alebo abecedno &iselny identifikadny KOd: ........ocoveveieeveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

podl’a typu(ov) vozidla popisaného(ych) v schvaleni(iach), zodpoveda v kazdom ohl'ade typu popisanému:
- pod Cislom ES typovEho sChvAlenia: ..........ccocoevirieiiiieieeeee e

- dAUME

Vozidlo mbze byt bez d’alsich schvaleni trvalo registrované pre pravostrannii/lavostranna'” premavku.

(Podpis) (Funkcia)

Prilohy: (len v pripade pre typy vozidiel s viacerymi stupiiami): osvedcenie o zhode pre kazdy stupe.

() Nehodiace sa preciarknut’.
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Strana 3
A — Dokonéené/dokon&ované traktory'”
. VSeobecné konstrukcné charakteristiky traktora
1.1 Podet NAPTav @ KOHES'™: ..o e
z toho
1.1.3 HNACIE NAPTAVY: ..ottt ettt ettt sttt se e eaeenes
1.14 BIZden€ NAPTAVY: ....ceeuieeieiiiietietee ettt sttt ene s
1.4 Reverzibilné miesto na sedenie vodi¢a: ano/nie'”
1.6 Traktor uréeny na jazdu vpravo/vlavo'”
2. Hmotnosti a rozmery
2.1.1 Vlastna(é¢) hmotnost’(ti) v pohotovostnom stave:
— MMAXIMIUITE ettt ettt ettt ebeeb et sa et et st se b e b et et eb e et ebeeaeeaeebeebesbenee
— IMINIIUITE cntinieiieieteee ettt ettt ettt e e s et e b e ebeebeebeebeebesbeseen
221 Maximalna(e) hmotnost’(ti) traktora v naloZenom stave podla $pecifikacie pneumatik:
222 Rozlozenie tejto (tychto) hmotnosti(i) Na NAPTavy: .....ccceeeeereeviereriereeeeeeeeeeeeene
2.23.1  Hmotnost’(ti) a pneumatiky:
Néprava €. Pneumatika Nosnost’ mgfﬁgfgiﬁgéﬁlsgana vertl\i/{ii)ﬁlr::lil;cggglpigsvtfode
(rozmery) kazda napravu spojenia
1
2
3
2.3 Hmotnosti zat'aze (celkova hmotnost’, material, pocet komponentov): ...................
2.4 Technicky pripustna(é) pripojna(¢é) hmotnost'(ti) v pripade:
24.1 ojového privesu/tahaného vymeniteIného Stroja: .........cccccvvcvereveverieeieneseene, kg
242 navesu/t'ahaného vymeniteIného Stroja: .........cccccvevvevircieninienieieceee e kg

() Nehodiace sa preciarknut’.
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Strana 4
243 privesu so stredovou napravou/tahaného vymenitel'ného stroja: ............ccco..... kg
244 Celkova(é) technicky pripustna(¢) hmotnost(ti) supravy traktor — pripojné vozidlo pre kazdu konfiguraciu
brzdenia pripojného vozidla: ..........ccoooeeiiiiiiiniiiee kg
245 Maximalna hmotnost pripojného vozidla/fahaného vymeniteIného stroja, ktora mézu byt tahané:
................................................................................................ kg
2.4.6 Poloha bodu spojenia:
2.4.6.1  Vyska bodu spojenia nad zemou:
24.6.1.1 MAXITMUM ..o mm
24.6.1.2 MINTMUM e mm
2.4.6.2  Vzdialenost’ od vertikalnej roviny prechadzajucej osou zadnej napravy: ......... mm
25 RAZVOr .o, mm
2.6 Minimalny a maximalny rozchod: .............. oo mm‘"
2.7.1 )7 T mm"
2.7.2 SITKA: oo mm"
2.73 VYSKa: i mm"
3. Motor
3.1.1 ZNACKA ..ttt b bt ekt et et et et et ententeneeaea
3.1.3 Prostriedky identifikacie typu, umiestnenie a sposob pripevnenia ...............ceeeeenee.
3.1.6 Pracovny princip:
- zapalovanie zazihové/vznetové'?
- vstrekovanie priame/nepriame'”
- dvojdoby/stvordoby®
3.1.7 Palivo
dieselové palivo/benzin//LPG/iné"”
0 0 1 o SRS
Cislo ES typového SCAVAIENIA: ..............oveeveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s eeeeen
3.2.1.6  POCEE VALCOV! ..ottt sttt sttt st
3.2.1.7  Zdvihovy objem valcov: .............. cm’
3.6 Menovity vykon motora: .............. kW pri .............. min" @
3.6.1 Nepovinne: menovity vykon pri vyvodovom hriadeli: ............ kW pri .......... min” (menovité otacky hriadela)
(v stilade s kddexom OECD 1 alebo 2 alebo ISO 789-1:1990)
" Uviest miniméalne hodnoty.
@ Nehodiace sa pre¢iarknut’.
(3)

Uviest’ pouzitl testovaciu metodu.
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4. Prevod
4.5 Prevodovka
Pocet prevodovych stupiiov:
- dopredu: ......cooveiins
- dozadu: ....cooceiiiiie
4.7 Vypocitand maximalna konstrukéna rychlost ................ km/h
4.7.1 Namerana maximalna rychlost’ ...........ccccooeviiineninenne. km/h
7. Riadenie
7.1 Kategoria riadenia: ru¢né/s posiliiovadom/servoriadenie'”
8. Brzdy (struény popis brzdového systému)
8.11.4.1 Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduchej): ........ccoocveeeneenee. kPa
8.11.4.2  Pretlak na brzdovej pripojke (dvojitej): ...ccoevereenreieriecnen. kPa
10. Ochrannd konstrukcia proti prevrateniu, ochrana proti ucinkom pocasia, sedadld, ndakladné plosiny
10.1 Ram/kabina'":
-znacka(y) i | et
- znacka(y) ES typového schvalenia ~ [.iiiiiices | e,
10.1.3 Bezpecnostné tyce:
- predné/zadné"
- sklapatelné smerom doku/pevné!”
-znacka(y) v |
- znacka(y) ES typového schvalenia | | e,
10.3.2  Sedadla pre cestujtcich:

POCRL: et e e e e s ee e e e e e eaaes

(" Nehodiace sa pre¢iarknut’.
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10.4 Nékladna plosina:
10.4.1 Rozmery: ........... mm
10.4.3  Technicky pripustné zatazenie: ............... kg
11. Zariadenia na osvetlenie a svetelnu signalizaciu
11.2 NepoVINNE ZATTAAEINIA: ......c.ecveiveeeieriieieieeteete sttt e e e e ebeeteesteesseereessesreesseereesseesnas
12. Rozne
12.2 Mechanické spojenia medzi traktorom a pripojnym vozidlom
12.2.1 Typ(y): i | e
12.2.2  Znacka(y): e | e
12.2.3  Znacka(y) ES typového schvalenia: | e e
12.2.4  Maximalne horizontalne zatazenie (kg) | | e
Pripadne maximalne vertikalne zatazenie (Kg) | .viviviiiiiiiieiis | e
12.3 Hydraulicky zdvih - trojbodové spojenie: 4no/nie'”
13. Vonkajsia hladina zvuku
Cislo zakladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na ES typové schvalenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykonavacimi etapami, uviest’ etapu:
13.1 zvuk pri Stati: ......cceeveeneenn. dB(A)
13.2 zvuk pri jazde: ................... dB(A)
14. Hladina zvuku vnimand vodicom™®
Cislo zékladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na ES typové schvélenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykonavacimi etapami, uviest’ etapu:
15. Vyfukové emisie®
15.1 Vysledky testov
CO: g/kWh HC: ... g/kWh  NO, ... g/kWh
Castice  .ocoonene. g/kWh Dym(x) .......... m’
1)

@)
3)

Nehodiace sa preciarknut’.
Uviest’ pouzitl testovaciu metodu.
Uviest’ minimalne hodnoty.
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15.2 Vysledky testov'”
CcOo: . g/kWh NO: . g/kWh NMHC e g/kWh
CHy ... g/kWh Castice  .......... g/kWh

16. Vykon(y) alebo trieda(y) na danové ucely
— Taliansko:  .......... —  Franctzsko:  .......... —  Spanielsko: ...
— Belgicko: ... — Nemecko: ... — Luxembursko  ........
— Dansko ... — Holandsko .......... — Grécko ...
— Spojené — irsko — Portugalsko ...

kralovstvo ...

— Rakasko .. — Finsko ... — Svédsko ...

17. POZIAIIY™Y: .o

) Ak je to pouzitené.

1)

Medzi inym, vSetky pozadované udaje tykajiice sa réznych nepovinnych oblasti alebo hodnét a vzajomne zavislé vztahy (pripadne vo forme
tabul’ky).
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8. Priklad cisla typového schvalenia ES vozidla kategérie M,

Stvormiestne alebo patmiestne poradové &islo (s nulami na za¢iatku) pre
typové schvalenie ES dokonceného vozidla alebo pat'miestne Cislo pre typové
schvalenie ES udelené podl'a samostatnej smernice, ktoré oznacuje zakladné
typové schval'ovacie ¢islo. Postupnost’ zac¢ina od 0001 pre kazdu zékladna
smernicu.

rozliSovacie Cislo clenske;j
krajiny

e2*2001/116*0302*00
_— \

Cislo poslednej meniacej a dopliajucej smernice, podla ktorej sa Dvojmiestne ¢islo (pripadne s nulami na
udel'uje typové schvalenie ES, platnej v defi schvalenia vozidla. Do za¢iatku) na ozna&enie prediZenia

uvahy prichadzaju tieto smernice (meniace smernicu 70/156/EHS):  platnosti (roz$irenia). Postupnost’ zac¢ina
93/81, 95/54, 96/27, 96/79, 97/27, 98/14, 98/91, 2000/40, 2001/85,  od 00 pre kazdé zakladné schvalovacie
2001/92,2001/116, 2003/97, 2003/102, 2004/3, 2004/78, 2004/90, ¢islo. Toto ¢islo na §titku a v CoC nemusi
2004/104, 2005/49, 2005/64, 2005/66, 2006/28. Poznamka: Rok byt’ zhodné.

vydania smernice musi byt skorsi (alebo rovnaky), ako rok, v

ktorom bolo vozidlo schvdlené. Sucasne by rok schvdlenia vozidla

nemal spadat’ do obdobia, kedy uz boli vydané niektoré z novsich

smernic.

9. Priklad ¢isla typového schvalenia ES vozidla kategérie L

Stvormiestne alebo piatmiestne &islo (s nulami na zadiatku) pre typové
schvalenie ES dokonceného vozidla alebo patmiestne Cislo pre typové

rozliSovacie ¢islo ¢lenskej P . . . . e .
) schvalenie ES udelené podl'a samostatnej smernice, ktoré oznacuje zakladné

krajiny typové schval'ovacie ¢islo. Postupnost’ zac¢ina od 0001 pre kazdu zékladna
smernicu.
e2*92/61*0004*02
Cislo poslednej meniacej a dopliajucej smernice, podla ktorej sa Dvojmiestne Cislo (pripadne s nulami na
udel'uje typové schvalenie ES, platnej v den schvalenia vozidla. Do zaciatku) na oznacenie rozsirenia.
vahy prichadza zakladna smernica 92/61, jej meniaca a Postupnost’ zacina od 00 pre kazdé
dopliajlica smernica 2000/7, nové zékladna smernica 2002/24, jej zékladné schvalovacie ¢islo. Toto Cislo sa
doplnajice a meniace smernice 2003/77 a 2005/30. Poznamka: na §titku neuvadza.

Rok vydania smernice musi byt skorsi (alebo rovnaky), ako rok, v
ktorom bolo vozidlo schvalené. Sucasne by rok schvalenia vozidla
nemal spadat’ do obdobia, kedy uz boli vydané niektoré z novsich

smernic.
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rozliSovacie ¢islo ¢lenskej

krajiny

Priloha ¢&. 1/24

Stvormiestne alebo pitmiestne &islo (s nulami na zagiatku) pre typové
schvalenie ES dokonceného vozidla alebo pat'miestne Cislo pre typové
schvalenie ES udelené podl'a samostatnej smernice, ktoré oznacuje zakladné
typové schvalovacie Cislo. Postupnost’ za¢ina od 0001 pre kazda zakladna

smernicu.

uvahy prichadza zakladna smernica 74/150, jej meniace

a dopliajice smernice 79/694, 82/890, 88/297, 97/54, 2000/2,
2000/25, 2001/3, alebo nova zakladna smernica 2003/37.

e11*97/54*0004*02
/

Cislo poslednej meniacej a dopliajucej smernice, podla ktorej sa
udel’uje typové schvalenie ES, platnej v den schvalenia vozidla. Do

~.

Dvojmiestne Cislo (pripadne s nulami na
zaciatku) na oznacenie rozsirenia.

Postupnost’ za¢ina od 00 pre kazdé

na Stitku neuvadza.

Poznamka: Rok vydania smernice musi byt skorsi (alebo rovnaky),

ako rok, v ktorom bolo vozidlo schvalené. Sucasne by rok

schvdlenia vozidla nemal spadat’ do obdobia, kedy uz boli vydané

niektoré z novsich smernic.

zakladné schval'ovacie ¢islo. Toto ¢islo sa

11. RozliSovacie symboly élenskych krajin EU v éisle typového schvalenia ES

1 SRN 14 - 27 Slovensko
2 Francuzsko 15 - 28 -

3 Taliansko 16 - 29 Estonsko
4 Holandsko 17 Finsko 30 -

5 | Svédsko DK, 18 Déansko 31 -

6 Belgicko 19 Rumunsko 32 Lotyssko
7 Mad’arsko 20 Pol’'sko 33 -

8 Ceska republika 21 Portugalsko 34 Bulharsko
9 Spanielsko 22 - 35

10 | - EL, GR, 23 | Grécko 36 Litva

11 Velk4 Britania a Severné Irsko IRL, 24 frsko

12 | Rakusko 25 - CY, 49 | Cyprus

13 | Luxembursko 26 Slovinsko MT, 50 | Malta
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Priloha ¢. 2/1

Potvrdenie o zhode jednotlivo dovezeného vozidla s typom vozidla schvalenym v SR
a zakladny technicky opis vozidla (ZTO)

Potvrdenie o zhode jednotlivo dovezeného vozidla s typom vozidla schvalenym v SR

Potvrdenie moze vydat :
a) vyrobca vozidla, ak ma sidlo v SR,
b) zastupca vyrobcu vozidla (podl'a § 2 pism. ac) zdkona).

Prilohou potvrdenia musi byt kopia platného ZTO. Platnym ZTO sa rozumie taky ZTO, na ktorom z tidaju vyznaceného
v prislusnej rubrike vyplyva, Ze je platny pre vozidla uvedené do premavky v den zaciatku spravneho konania v suvislosti
s dovozom jednotlivého vozidla.

V potvrdeni musi byt uvedené identifikacné ¢islo vozidla VIN, pripadné rozdiely vo vyhotoveni dovezeného vozidla v porovnani
so schvalenou verziou opisanou v ZTO a lehota platnosti ZTO.

Ak je lehota platnosti uvedena v ZTO kratSia, ako uvedena v potvrdeni, zohl'adni sa lehota platnosti uvedena v rozhodnuti
o predlzeni platnosti ZTO.
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2.

2.1

Priloha ¢. 2/2
Zakladny technicky opis vozidla (ZTO)

Priklad kopie ZTO starSicho vyhotovenia vydanej zastupcom vyrobcu vozidla pre vozidlo kategérie N; (podvozok urceny
na dostavbu)

1. strana

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii

Slovenske| republiky

Ciilﬁ konamia: 12830-193/2004

Zikladny technicky opis schvileného typu vozidla &.

Vystaveny dila  31-12-2004 445 prloha k Osvedgeniu o technickej spésobi
[ 4 1933213"02 ~ navyplnenie technického preukazu vozidl
Technicky opis je platny pre vozidld uvedené do premévky najneskordie do .

8596

Kategéria vozidla
L Bt i DOSTAVBU)
. PELGEOT BEO 330U 2.2HDI(ZBRMGC/AX)
2| virobea TOMOBILES PESSBOT. PARIS. FRANCUZSKD
Podvazok [ % . .
| Virobea EUGEOT, PARIS. FRANCUZSKD
i: Typ 4 4HY
| Bacigrrass sitimiset s ) 1.20
3, | Virabok &sko
Pl virkon v kW i 4 000
Zavihav ohjem (emr)
M
Paliva N
a
Virabné isl®vozidla
Ll
4 Farka
i Polet miest: pa sedenic - na stitie - Kok | 6-0-0 1)
Zatadenie strechy (kg) |
Objem cistermy - skrine (m”) |
Loznd plocha - dizkairks |
Najvii€ic pripusiné } - dika E {5511}
- dirka (2 D24)
T
- wirika (2 150)
Pohotovostrd (kg (2 030)2)
Usstoéna (vritane sbshuhy) (kg) (1 270)2)
Hmotnost | Cekovi (k) 3 300
Hmotnost' pripadajica na ndpravu - predni max. (kg) 1 750
stred - zadni - max (kg) - /1880
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2. strana
8596-32 PEUGEDT BOXER CHOC 330L 2.2HDI(IBRMGC/AX)
TR DISKOVE
s ek st et 205/70 RI5C 106/1040
X et ek 205/70 RISC 106/104Q 3
Kﬂl.ﬁi_l Rozmer s droh rifikoy - predne R T |
J— i R 6] x 15 ET68
Pater sipeav / pohdangch 2 - 1 PREDNA
S S BN o T
5. Majvvitia kondtrukéni ryehlost km ™) 138
9. Brady (ish) poovidskove  AND  pmiovecie  AND | piatnove AND
| Spéjacie zariaenie - druh (typ) 3
Povolenh hmotnust - bradenéha (k) 2 0o
11 [
pripojnghe voridla - nebeedentlbo (ke) 750
1% | Hmatnos? jazdney sipravy (kg § 300
 Spatreba paliva STN 4) prt rjehlosti
13. | EHK mieslo: :
ke {100 ey ') ELT mesio:
14. | Hiudina vonkajiehy hluku voridia (dbi A)) - st
Poznamkas
1) Alternativny pofet miest na sedenie 7.
2) PodTa voliteTnej vibavy sa zvySuje pohotovostnd a itoénd hmotnost vozidla najviac
o 160 kg.
3) Vozidlo méZe byt vybavey
Najviciie povolené zvj
4} Prevadzkovd spotreb
{Slt.vazic!lo mide byt " utoéného vybavenia vozidla.)
Vozidlo je vybavené piiovou mechanickou prevol
Vozidlo méZe byt vybale ESP, imobilizérom. vzduch vank(im1 pre vodica a spolujazdca vpredu.
klimatizaciou, pred: Towvimi svetlami.
Povoleng wnimky z v MBPT SR £.116/1997 7.z, eni neskoriich predpisov. (par./ods.):
1773 - hy brzdového systému,
presvetleng,
bez otvorenia okien dverdi,
sedenie 3 je meniia akol 700 mm,

- uhol nastavenia sklonu opeFaeeeeeenica je men3i ako 25° od vertikdly dozadu,
- vozidlo nie je schvdlend podTa predpisu EHK %.34.,)

fc EJ: 70/157-1999/101 - hluk, 70/220-2001/1A - emisie,
-88/12 - brzdy, 72/245-95/54 - odrufenie.)
vyZiada fimalista u prisluiného orginu $titnej sprivy na Useku

Poznamka: Kopia ZTO je spravidla oznacena tiez peciatkou vydavajiceho subjektu (zdstupcu vyrobcu) a podpisom zodpovednej osoby. Napis ,, Copy*
nemusi byt na kopii vyznaceny.
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1. strana

Priklad ZTO na tlac¢ive novsieho vyhotovenia

Priloha ¢. 2/4

Ministerstva dopravy, pbst a telekomunikacii Slovenskej republiky, Namestie slobody 6, Bratislava

Zakladny technicky opis
schvaleného typu vozidla

vystaveny dia 05102006 ako prilha k osvedéeniu o typovom schvaleni

¢. R-00743-01/001

vozidla &

R-00743-01, &k 9155-2100/06 pre wystavenle osvedtenia o evidencii, Technicky opis je
platny pre vozidla uvedené do prevadzky najneskdr do 05.10.2008,

|_‘u"nzidh ]
EEET 2 | 3 | vawsgtna 1 [ E[vm
| WAKLADKE vazIDLO Tannd AVESU ] WFEITGRA_
4 [ 04 | znatha 5 | pa [ ovchodn nam 88 | 02 | Tyo ! waian | vere
RENALLT MAGNUM 440 17GHAL 41/ 51
) |'ﬂ'9mt-;a-uﬂﬂa|nunmm: 181 ! K |ﬂ-!baua!qmn.-pméln:mhMmmEs
AENALLT TRUCKS 5AS, Saint Prisad, Francinke

| Mofor a prevodovka I

12 ll'-‘mhurrma 13 | mwenlﬁumcubmulum Ive)
VOLYO POWERTRAIN CORPORATION, EVEDSKD DXif3-480-ECOE
14 [ P ] 2dwhey objom vatcow 15 | B2 | keeatpree || 18 [P2ipa ]| wispatss vibon motom £ otsthy
_ 127800 em JEOMW | 1 ®0ctmin!
|18 [ 3 | oot patia i s erergie 18 | [ viben ( hmoveat 2 | Prevodenkal potet siuplov
{nn Wi kg -1 MT 118
[ Karosria (nadstavea) |
21 | ovun el 1 | vmbe = M| virotes e
|8 tahat nivasu REMALILT TRUCKS SAS, Saint Priest, FRANCOZSHKD
251 | 51 | Fotelmest na sedene (£ ho nidesvich 22 | 82 | Potat missia siate 253 | Potalitck
210 ] 2
;| Zatutunia swechy 7 | Objem shiine - ciserny 2t | W | Cojem palvors nadite
ig m? 2001
Iﬁuzmwammmli I
2 | Coovt rrmeny ¥ | Pogmery ketna plochy 3 | 6 | Providsoes hmeinost
i3 0 mm & 2550 mm, w, J6T8 mm ||4: mm, & mim 7500 kg

1 IF.'i' Mapdila pripusing celkoud hmamnos!

| 33 | N | maaiin pripustra hmotnost pripadajic na naprav 17243 (4

100926000 0/ Oy

10000 ig
# | Fa | navactia pripusnd hmotnost fzdeal siprvy B3 | Mapdidia pripusing hmoinest peipsinghn meidia
40000ky || 04 | bradans 1000 kg | 02 [ nebeena 1500 kg
[ Brady | T
v I % |Pedpabsmm || 374 | Previdoos | 372] Pasovacs | 373 ] Odfarowac | 374 ] Medos | 375 ABS
Ano L2 Ang Ang Ana
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2. strana
| Napeay | |
3B | Crun holies 39 | L [ Posot niprav, 2 toho pahitand # | W | Rasvermm|
DISHOVE 2 e | ax | - | & 4120 0 ]
& Aiarar a dMTDT;mhmuémM rdwjend a2 Riamers sk ha naprave
1 20570 R22.5 1521146M . 1 |s2sazzas
1, 20580 R22.5 1521146M = ¥ ?  |szsxzas =
1, 1|
. 1 i ]
41 I T |Har-mu mmw;é:lml wntidia
R 00 5 OBMEDZONACOM ks 1
[ Spéjacie zariadenie I
A0 ] Trada | Wi |Z|1&M 443 T 45 Schwalmvaca inatka
050-% J0sT JEHBED el 010001
4513 | Napsiida pripusing bemoimae v bade spajsnia
Bami zives b | spodng zivs kg | intnka WM iy
| Emisia 2vuky I
7 | EsEMK 4841 | Hiadina voekaiaho zeubu wekdls e ;
5102 UA | stojscano 86 amia) | U2 | poetatach 1350 min! | 03] 28y TBA B[R]
| Emisia a spatreba I
12 [ 9 [ Emisic E5EHK | Dymivest ESEHK sa v oo |[s2lvalee |[sna]va]u
3(T7-20012781 2843 0,068 giw ! 0,007 gaw! 1190 gk
514 [ va [mowoe || 515 ] w5 | Casticn 518 | va | Ko scnmtatopoe | [ 507 D7 Joo? | [ 510 | v | spotmena paiea
ghnr! 0,008 g 6,960 = gkm-! 1,100 km -
| Basie dradne zaznamy |
[Aharnativne vyhotowands vozidia; [Udaje uvedené « thivorkich &8 neuvikdzaji v DE, Alemathing
w20: ATH2 udaje 52 zaphiu do OF podfa shutodnostl]
*25.1: 31
2531
#28: 2204610
*29.3: 36794000
*I1: 1500-8500
*14: 44000, 50000
#15.1: 42000
4120 4T A
GiS0-X 1 BOST | JEK4D/ o1 B4R 124501
GiS-N [ JOST | JERIE0" | e 12420030104
GEI-X [ GF | SK-SH.20 | e1*4I20'1218°04
@50-1 VG Lid { 1505P [ &11°04i20°2684°00
G803 | VBG Lid { 1305P [ 011°9420 2838700
G4 | VEG Lid { 1505P [ e11°84120-284 700
*48.1: BE,0 - zadind vydstanis viluku]
M1 -4%

25500 R225.900 2 2.5
31580 R22.5-9.00,9.75 x 22.5 u +
570 A2 S - 900,978 1 225 Pediatia a podpis
IESNSR22S- 175 1225w 22 5 215/B0 RE2 5 - 900, 975 x 225
3BSMS5 R22.5-11.75, 1225 & 2251 1570 RZ2S - 9.00, 9752 225
Ak okamits henotnea® woaidla privydd 13000kg, alebo ak
celkovi hmatnost jazdnej sipravy previdi 40000k, alabo
aMamédh kmoinest pripsdajiica na zadni ndprave previsi 19500
kg, vozidia podinha redimu reldgteeho wkivanla clest podfa
rikoma £. 13511241 Zb o pozemnjch komanikiciach.

[Vozidlo jo schvilandpodla amarmice TRE4S-R554-EMC.]
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Zoznam predpisov EHK OSN a smernic ES, ktorych plnenie je podmienkou schvilenia jednotlivo
dovezeného vozidla

Cislo predpisu 5 5
Nazov Kategoria EHK OSN Cislo Cislo nariadenia
vozidiel s uvedenim smernice ES vlady SR
série zmien
Emisie zvuku trojkolesovych vozidiel L,, Ly, Ls 9-06
97/24/kap.9 -
Emisie zvuku motocyklov L; 41-03 2002/51, 2003/77 372/2006
Emisie zvuku mopedov L, 63-01
Brzdenie vozidiel L 78-02 93/14 194/2006
- , T,
Emisie plynnych znecist’ujucich litok z L. L, 47-00
motocyklov 9724 /kan.S
ap.5-
2002/51A,2003/77A 372/2006
Emisie plynnych znecist'ujucich latok z Ly Ly Ls 40-01
motocyklov
Elektromagneticka kompatibilita 97/24/kap.8 -
mot()cyk]()v L 10-02 2002/51,2003/77 372/2006
- ¥ , . 1. 70/157-1999/101,
Emisie zvuku $tvorkolesovych vozidiel M, M,, M;, Nyi, N, N3 51-02 92197, 96/20 309/2006
. - M, M,, M3, Ny, Nj, Nj3 O, 13-09, 13-10 71/320-98/12,
Brzdenie vozidiel 0.0, 13 H - pre M, 2002/78 190/2006
Emisie viditePnych ¢astic zo vznetovych | M;, M,, M3, Nj, No, N3, T, C, 24-03 72/306-97/20, 366/2006
motorov P 2005/21
Emisie plynnych znegistujtcich litok zo | M, nad 3500 kg, My, M3, N, 49-03 5 gg{g - 19991964,
1 7A, 2005/55A, 583/2006
vznetovych motorov No, N3 49-04 A 2005/78A *
70/220 - 98/69A,
1999/102A, 2001/1A,
83-05 2001/100A, 98/77,
Emisie plynnych znecist’ujucich latok zo M. N 2002/80A, 2003/76A 367/2006
zazihovych motorov b 49-03 583/2006
49-04 A 88/77 - 1999/96A,
2001/27A, 2005/55A,
2005/78A *
70/220 - 98/69A,
1999/102A, 2001/1A,
83-05 2001/100A, 98/77,
Emisie plynnych znec¢ist'ujucich latok zo M. N 2002/80A, 2003/76A 367/2006
vznetovych motorov b 49-03 583/2006
49-04 A 88/77 - 1999/96A,
2001/27A, 2005/55A,
2005/78A *
Elektromagneticka kompatibilita vozidiel M, N, O *** 10-02 72/245-95/54 402/2006
Hladina emisii zvuku T,P 51-02 74/151/pril.VI-98/38 67/2006
Ty, To, T3, Ts, P TRANS/WP29/R.274 76/432-97/54 300/2006
Brzdenie
71/320-98/12,
Ts 13-09 2002/78 190/2006
Elektromagneticka kompatibilita T,C 10-02 TR0, 336/2006
49-02 B 2000/25A **,
Emisie $kodlivin T.C.P 96-01 2000/25B, 97/68CA, 305/2006
> 97/68DA, 97/68EA, 370/2006
96-00 ** 97/68FA, 97/68GA

** plati len pre motory od 37 do 75 kW

pismeno A uréuje emisné limity EURO 3

*** ak ide o vozidlo kategorie O, preukazuje sa plnenie predpisov pre elektromagneticki kompatibilitu len vtedy, ak si vybavené EBS alebo
chladiarenskym zariadenim, na ostatné pripady sa tato povinnost’ nevztahuje

Poznamka: V stipci "Cislo smernice ES" st v niektorych pripadoch uvedené viaceré smernice, napr. pre brzdenie vozidiel kategérii M, N, O; a O, smernice 71/320 -
98/12, 2002/78. Prva smernica uvedend v stipci je vzdy zakladnou smernicou pre dani oblast’ (v priklade 71/320). Smernice uvedené za pomlékou st aktualne
smernice meniace zakladni smernicu. Ak je v tabulke uvedenych viacero meniacich smernic, potom pri technickej kontrole pred schvalenim jednotlivého vozidla
staci, ak je dokladované plnenie poziadaviek jednej z nich (v priklade sta¢i dokladovat’ bud’ smernicu 98/12, alebo 2002/78). Priptista sa samozrejme ako alternativa

tiez dokladovanie plnenia zodpovedajucich predpisov EHK.
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Metodicky pokyn ¢. 18/ 2007
zo diia 9. 5. 2007
na vykon rezortnej expertizy

Clanok 1
Uvodné ustanovenia
Tymto metodickym pokynom upravuje Ministerstvo dopravy, post a telekomunikéacii Slovenskej republiky (d’alej len
»~ministerstvo®) postup na zabezpecenie vykonu rezortnej expertizy v sulade so zavermi a kompetenciami ministerstva v stivislosti
s pripravou a realizaciou stavieb a technologii v posobnosti rezortu.
Vykon rezortnej expertizy realizuje Utvar rezortnej expertizy — oddelenie vnutrorezortnej expertizy (d’alej len ,,OVRE®). OVRE
koordinuje jednotlivé ¢innosti rezortnej expertizy a kontroluje plnenie jej vystupov.
OVRE v ramci rezortnej expertizy realizuje nasledovné ¢innosti:
a) posudzuje projektova dokumentdciu s cielom zhodnotenia jej stiladu s prislusSnymi rozvojovymi programami a odvetvovymi
koncepciami,
b) posudzuje technicku stranku projektovej dokumentacie s prislusne platnymi technickymi predpismi,
¢) posudzuje varianty tras liniovych stavieb (vratane nulového variantu),
d) koordinuje ¢innosti spojené s externou expertizou,
e) posudzuje financovanie stavieb podl'a jednotlivych zdrojov financovania, spraciiva cenovi normativnu zakladfiu pre vytvaranie
ukazovatel'ov na vystavbu dopravnej infrastruktiry,
f) aktualizuje cenovu normativnu zékladiiu pre vytvaranie ukazovatel'ov na vystavbu dopravnej infrastruktary,
g) kontroluje plnenie expertiznych zaverov, ako aj objektivizaciu tvorby rozpoctovych poloziek,
h) spractva a aktualizuje zoznam expertov pre vykon externej expertizy
i) na zaklade vyssieho stupiia poznania projektovej dokumentacie, posuzuje alebo sprestiuje maximalnu cenu diela.

Clanok 2
Zakladné pojmy

Na tcely tohto metodického pokynu sa rozumie:
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Cenova normativna zakladia pre vytvaranie ukazovatelov na vystavbu dopravnej infrastruktiry - databaza jednotkovych
cien na urovni rozpoc¢tovych poloziek a poloziek Specifikovaného materialu, ktora vyjadruje priemerné nutné naklady na prislu§né
polozky. Cenova normativna zakladiia je vytvarana na zaklade priemernych normativnych spotrieb materialov, prac a vykonov,
strojohodin a ostatnych priamych nakladov. Vyjadruje tieZ priemerné nepriame naklady a primerany zisk na tychto polozkach.

Ukazovatel’ vystavby dopravnej infrastruktiry v ramci liniovych stavieb - databaza udajov vypracovana podla ucelovych
jednotie k stavebnych objektov (m? GZitkovej plochy, m® obostavaného priestoru, mb dizky objektov, mb dizky liniovych stavieb),
ktora sluzi na cenovu kontrolu projektov.

Rezortny zoznam expertov - interny zoznam fyzickych a pravnickych osob, vedeny a aktualizovany OVRE, sluziaci Komisii
Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii SR pre vyber expertov na externé expertizne hodnotenie projektov.

Clanok 3
Vykon rezortnej expertizy

OVRE na vykon rezortnej expertizy v ramci posudzovania projektovej dokumentacie vyuziva cenovi normativnu zakladiu
pre vytvaranie ukazovatel'ov na vystavbu dopravnej infrastruktry v ramci liniovych stavieb, udrziavant a aktualizovant v zmysle
zmluvy o tvorbe a udrziavani cenovej normativnej zakladne pre ministerstvo.

OVRE spolupracuje pri tvorbe typovych a objektovych ukazovatelov pre systém databazy v ramci aktualizacie a rozSirovania
normativnej zakladne so subjektmi uvedenymi v ods. 3 tohto ¢lanku.

Nérodna diaPniéné spolognost, a. s. Bratislava, Slovenskd sprava ciest, Bratislava, Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
a dalSie pravnické osoby v posobnosti MDPT SR financované uplne alebo Ciastocne z verejnych zdrojov, ktoré zabezpecuju
pripravu a realizaciu stavieb, pripadne obstaravaju investi¢né celky vo finanénych objemoch uvedenych v ods. 6 tohto ¢lanku, st
povinné OVRE ministerstva poskytnut’ skuto¢ne realizované naklady liniovych stavieb a polozkové rozpocty realizovanych stavieb
v pozadovanej Struktire a pozadovanom cCase. Tieto ukazovatele budu sluzit' v ramci aktualizacie normativnej databazy pre tvorbu
ukazovatel'ov na ohodnocovanie a porovnavanie buducej stavebnej produkcie.

OVRE koordinuje expertizne posudenia technického rieSenia stavby. V ramci koordinacie, OVRE v pripade potreby vyuziva
pre externe zadané ¢innosti zoznam expertov podl'a § 1 ods. 2 pismeno 1) zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

OVRE dohliada pri podavani navrhu na vyber expertov podl'a ¢lanku 5 na to, aby sa na pozadovanom vybere zucastnili subjekty
nezainteresované v ramci pripravy a realizacie prislusne posudzovanych projektov, ako aj nezainteresované v ramci vykonu $tatnej
expertizy na prislu$né projekty.

OVRE vykonava v jednotlivych etapach pripravy dokumentécie stavieb rezortnu expertizu v sulade s metodikou pre pripravu
a realizaciu stavieb a technoldgii v pdsobnosti rezortu (d’alej len ,,metodika pre pripravu a realizdciu stavieb™) pre kategorie
finanénych nakladov na dopravnt infrastruktaru (d’alej len ,,DI) v rozsahu od 40 mil. Sk do 200 mil. Sk a v rozsahu
nad 200 mil. Sk celkovych finanénych nékladov nasledovnym spésobom:
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a) v ramci posudzovania Technickej Studie posudzuje variantné rieSenia liniovych stavieb dopravnej infrastruktiry;

b) v ramci posudenia Stavebného zameru alebo Dokumentécie pre izemné rozhodnutie :
1. odsuhlasuje stavebno-technické rieSenia stavby (diela),
2. posudzuje ekonomicku efektivnost’,
3. posudzuje navrhovanu cenu,
4.  stanovuje ndvrh maximalnej ceny;
¢) v ramci posudenia Dokumentécie pre stavebné povolenie alebo Dokumentécie pre realizaciu stavby ako sti€ast Dokumentacie
pre ponuku :
1. posudzuje stav majetkopravneho vyporiadania,
2. odsthlasuje navrh technickej efektivnosti stavieb,
3. potvrdzuje, resp. spresiiuje navrhovanii maximalnu cenu;

a) Zavery rezortnej expertizy st pre predkladatela zavdzné v zmysle zdznamu o prerokovani Protokolu o vykonani
rezortnej expertizy pre kategorie finanénych nakladov DI v rozsahu od 40 mil. Sk do 200 mil. Sk.

b) Zavery Statnej expertizy pre kategoriu finanénych nakladov DI nad 200 mil. Sk st realizované podla ustanoveni zakona ¢.
254/1998 Z.z. o verejnych pracach a slizia ako vychodiskové podklady pre zavery rezortnej expertizy.
Z dovodu podstatne hlbSicho poznania bertc do uvahy posudzovanie vysSich a podrobnejSich stupnov PD
pri  vykonavani rezortnej expertizy, je tato pre obstaravatelov zavdznd pri splneni nasledovnych podmienok.
V pripade niz$ej maximalnej ceny v rezortnej expertize v porovnani so zdvermi Statnej expertizy sa riadi obstaravatel’ zavermi
rezortnej expertizy a v pripade vy$Sej maximalnej ceny rezortnej expertizy oproti zdverom Statnej expertizy je nutna
konzultacia s MVRR SR za tc¢elom definitivneho stanovenia maximalnej ceny rezortnou expertizou.

Maximalna cena musi byt sti€astou sutaznych podkladov ako povinne akceptovatel'na podmienka ucasti kazdého uchadzaca kazde;j
sttaze.

MDPT SR na zéklade stanoviska OVRE v ramci rezortnej expertizy ma opravnenie pozadovat zmeny technickych rieseni
pre realizaciu diela a obstaravatelia v rezorte maji povinnost pozadované zmeny technickych rieSeni realizovat’.

Clanok 4
Postup ¢innosti pri vykone rezortnej expertizy

Vstupnym prijimatelom projektovej dokumentacie za ministerstvo je OVRE. OVRE, na projektovii dokumentaciu prijatd
z podatel'ne ministerstva vypracuje obehovy list, v ktorom vyplni predpisané nalezitosti a postupi projektovii dokumentaciu
na vecne prislu$ny organiza¢ny utvar v zmysle organiza¢ného poriadku. OVRE zabezpecuje koordinaciu posudzovania projektove;j
dokumentacie jednotlivymi organiza¢nymi Gtvarmi ministerstva (vid’ pracovnu prilohu €. 3).

Vecne prislusna sekcia po prevzati projektovej dokumentacie (d’alej len ,,PD*) a vyplneni Listu stavby v stlade s Prilohou €. 1
k tomuto metodickému pokynu, posudi stilad PD s koncepciou rozvoja v ramci danej sekcie a postupi neodkladne projektovi
dokumentéaciu OVRE na rezortnu expertizu.

Ak predloZena PD nespliia poziadavky potrebné pre pripravu a realiziciu stavieb v zmysle Technického predpisu MDPT SR TP
03/2006, vecne prislusnad sekcia vyzve predkladatela PD na odstranenie nedostatkov s presne stanovenym terminom ich
odstranenia.

OVRE posudzuje dokumentaciu prevzati od vecne prislusnej sekcie a vykonava rezortnu expertizu podl'a ¢lanku 3 ods. 6 pism. a),
b), alebo c), vratane prislusnych zmien a doplnkov PD.

OVRE v ramci vysledkov rezortnej expertizy pripravuje (spracuva) podklady pre porovnanie jednotkovych cien s cenami
realizovanymi v zahrani¢i.

Vecne prislusna sekcia ministerstva zabezpecuje v ramcei procesu verejného obstaravania posudzovanie a odsuhlasovanie predmetu
a metddy obstardvania navrhované obstaravatelmi uvedenymi v ¢l. 3 ods. 3, ako aj sutaznych podkladov vratane navrhu
obchodnych podmienok ako zakladu budicej zmluvy o dielo.

OVRE spracuva protokol o vykonani rezortnej expertizy podla Prilohy ¢. 2 k tomuto metodickému pokynu.

OVRE podra ¢l. 7 pismeno f) Metodického pokynu ¢. 1/2007 pre pripravu a realizaciu stavieb uskutociiuje vykon mimoriadnej
kontroly plnenia zaverov rezortnej expertizy.

Celkovy ¢as trvania vykonu rezortnej expertizy v zmysle ¢lanku 3 ods. 6 pod pismenom:
a) moze byt’ 35 dni,
b) moéze byt 30 dni,
¢) moze byt’ 40 dni,

pri¢om sa do uvedeného ¢asu nezapocitava ¢as, uréeny na opravy, upravy, doplnenia alebo zmeny spracovania PD.

Clanok 5
Externé expertizne hodnotenie projektov
OVRE vyuzije sluzby externych expertov, ktorych zoznam vedie podl'a ¢l. 2 ods. 3. v nasledovnych pripadoch:
a) v pripade potreby S$pecificky odborne orientovanej PD, ktorej charakter nedovoluje zabezpeéit jej posudenie internym
sposobom rezortnej expertizy,
b) v pripade takého ¢asového obmedzenia, ktoré nedovol'uje OVRE realizovat’ vykon rezortnej expertizy internym spdsobom,
c) v pripade poziadavky na porovnanie vysledkov internej a externej expertiznej ¢innosti,
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Na tucely externého expertizneho hodnotenia PD bude zriadena Komisia ministerstva dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenske;j
republiky pre vyber expertov (d’alej len ,,Komisia“). Statat Komisie a postup ¢innosti pri vybere expertov na expertizne hodnotenie
projektov schval'uje minister na navrh generalneho riaditel’a sekcie SEZMV.

Clenov Komisie schvaluje minister na nivrh generdlneho riaditela sekcie stratégie, eurdpskych zaleZitosti a medzindrodnych
vztahov (d’alej len ,,SEZMV*). Komisia je trojclennd, pricom jednym c¢lenom je vzdy zastupca OVRE, jeden Clen je zastupca
sekcie riadenia projektov a jeden ¢len ad hoc podl'a povahy projektu.

Kritéria pre zaradenie subjektov do rezortného zoznamu expertov na externé expertizne hodnotenie s uréené vzdelanie, prax
v zadanom odbore, predmet ¢innosti totozny s pozadovanym charakterom pre expertizne hodnotenie, prehl'ad referencii o vykone
¢innosti v pozadovanej oblasti.

Clanok 6
Prechodné a ziavere¢né ustanovenia

Tento metodicky pokyn ma vnutrorezortni posobnost’, zavézuje zamestnancov vecne prislusnych sekcii ministerstva a organizacie
v pdsobnosti ministerstva uvedené v ¢lanku 3.

Tento metodicky pokyn sa nevztahuje na projektovi dokumentaciu vypracovanil a zmluvne zabezpecenu pred ucinnost'ou tohto
predpisu.
Tento metodicky pokyn nadobuda u€innost’ 23. méja 2007.

Lubomir Vazny, v.r.
minister
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Priloha ¢. 1 k MP ¢&. 18/2007

List stavby

A. Identifikacné udaje o ustrednom orgdne Stdtnej spravy, stavebnikovi, projektantovi a zhotovitel’ ovi
1. Ustredny orgin
Statnej spravy :
2. Stavebnik
3. Projektant :

4. Zhotovitel’ :

B. Identifikacné udaje o stavbe

1. Néazov stavby :

2. Miesto stavby :

3. Katastralne uzemie :
4. Okres :

5. Kraj :

6. Druh stavby :

7. Celkovi dizka :

8. Rozpodet stavby :

°

Kto a v akom stupni pripravy
stanovil naklady stavby :

10. Zdroje financovania stavby :

C. Predpokladané terminy pripravy, zacatia a dokoncenia stavby

1. Terminy pripravy Uzemné rozhodnutie :
Stavebné povolenie :
Projektova dokumentécia :
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2. Terminy realizacie = Zacatie vystavby :
Dokoncenie vystavby :

Neoddelitelnou sticastou Listu stavby je Harmonogram pripravy a realizacie stavby

D. Zavery rezortnej expertizy
1. Expertizne posudenie technického rieSenia stavby
2. Expertizne posudenie opodstatnenosti navrhovanych nakladov stavby

3. Naklad, ktory ministerstvo povazuje za maximalnu cenu stavby

E. Zavery $tatnej expertizy
1. Expertizne posudenie technického rieSenia stavby
2. Expertizne posudenie opodstatnenosti navrhovanych nékladov stavby

3. Naéklad, ktory MVRR SR povazuje za maximalnu cenu stavby

F. Verejné obstardvanie

Sthlas s Oznamenim pre Urad pre verejné obstaravanie o uzavreti zmluvy na vyber projektanta vydalo MDPT SR
pod €.j. e dna ............. .

Sthlas s Ozndmenim pre Urad pre verejné obstaravanie o uzavreti zmluvy na vyber zhotovitel'a stavby vydalo MDPT SR
pod €. j. e, dia ............. .

Sthlas s Oznamenim pre Urad pre verejné obstardvanie o uzavreti zmluvy na vyber stavebného dozoru vydalo MDPT SR
pod €. j. eveiinns dia ............. .

G. Vysledky kontroly pocas pripravy a realizdcie stavby
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Priloha ¢. 2 k MP ¢. 18/2007

Protokol
o vykonani rezortnej expertizy

a) Identifikacéna Cast’

DOKUMENLACIA STAVDY ..ovvievveiiiieiiiciieieeieste ettt ettt se et sreesaesteesaesbeesaessaessesseessesseeseensans
bola Ministerstvu dopravy, post a telekomunikacii SR predloZena na postdenie rezortnou expertizou a uréenie maximalnej
ceny stavby podl'a Metodického pokynu MDPT SR ¢. 1/2007 pre pripravu a realizaciu stavieb v posobnosti rezortu.

Nazov predkladatela
ziadosti :

Nazov stavby :

Miesto uskuto¢nenia stavby :

Okres :

Kraj :

Navrhovany rozpocet stavby :

Predkladatel ......ccooooiiieiiieieeeee s predlozil na posudenie dokumentaciu stavby

Zddvodnenie dokumentacie stavby
Opis technického riesenia
Zakladné udaje

Clenenie stavby

V predlozenej dokumentéacii v Grovni stavebného zadmeru ma stavba nasledovné usporiadanie (podla triedenia
stavebnych prac podla klasifikacie stavieb) :

2111  Cestné komunikacie
021
022
023
033

2112 Miestne komunikacie
130
131
132
141
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2141
201
203
205
206

2152
321
322
323

2153
051

2213
661
662
669
670

2214
608
609

2221
701
702

2222
517
519

Mosty a nadjazdy

Priehrady

Meliora¢né rozvody vody a zariadenia

Dialkové telekomunika¢né siete a vedenia

Dial’kové elektrické rozvody

Miestne plynovody

Miestne potrubné rozvody

Stavba sa bude realizovat’ v jednej etape (alebo v ,.x-pocte” etap).

Ekonomicka ¢ast’ dokumentacie stavby

Celkové naklady stavby

Rekapitulécia vydavkov podl'a poloZiek stavebného zameru v CU ....... v tis. Sk
Naklady
Pol. Nizov polozky v tis. Sk
bez DPH
a) Priprava stavby
b) Stavebna ¢ast’
c) Technologicka cast’
d) Zariadenie staveniska
e) Predpokladané vyvolané investicie - predbezny odhad
f) Vykup pozemkov, odvody za vynatie pddy, patenty,
licencie
2) Rozpoctova rezerva 8 - 12 %
h) Iné investicie
Kapitalové vydavky (a - h)
Bezné vydavky
Naklady spolu
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Hodnotenie efektivnosti

b) Udaje 0 postupe pri posudeni dokumentdcie stavby

Déatum predlozenia ziadosti s prilohami :

Hodnotenie dokumentacie stavby podla Metodického pokynu MDPT SR ¢. ............ o vykonavani rezortnej
expertizy na stavebné zimery stavieb v pésobnosti rezortu

Hodnotenie dokumentacie stavby z hl'adiska :

a) schvalenej uzemnoplanovacej dokumentacie regionov a obci,

b) koncepcie rozvoja odvetvia,

¢) rozvojového programu priorit verejnych prac,

d) obsahu technickej a ekonomickej stranky dokumentacie s platnymi pravnymi
predpismi a STN,

e) efektivnosti navrhovanych variantov tras liniovych stavieb,

f) principov ekonomickej efektivnosti,

Dna ................ sa uskutocnilo na Ministerstve dopravy, post a telekomunikacii SR rokovanie medzi zastupcami
predkladatel'a a ministerstva predmetom, ktorého bolo prerokovanie navrhu Protokolu o vykonani rezortnej expertizy

~

Corrrenn, na dokumentaciu StAVDY .......cccecvervirieriiierieie e

Zaznam z rokovania tvori Prilohu k protokolu o vykonani rezortnej expertizy €. ...... .

¢) Zaver protokolu

Zhodnotenie dokumentécie stavby z hl'adiska suladu so :

- schvalenou uzemnoplanovacou dokumentaciou regionov a obci,

- koncepciou rozvoja odvetvia,

- rozvojovym programom priorit verejnych prac.

Zhodnotenie stiladu navrhov dokumentacii stavieb s pravnymi predpismi a so Slovenskymi technickymi normami.
Pevné zadefinovanie optimalneho variantu trasy liniovej stavby.

Urcenie pripadnych zmien rieSenych tisekov alebo ich Casti.

Zhodnotenie ekonomickej efektivnosti stavby.

Urcenie maximalnej ceny stavby.

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR na zdklade Metodického pokynu MDPT SR ...
o vykonavani rezortnej expertizy na dokumentaciu stavieb v pésobnosti rezortu
suhlasi
s predlozenou dokumeNtacCiou StAVDY .........cocceiiruiriirierieieieieee e a
naklad
............. tis. Sk bez DPH a .............. tis. Sk s DPH v cenovej turovni ......... roku .......

povazuje za maximalnu cenu.

Datum vypracovania Protokolu o vykonani
rezortnej expertizy :

Meno, priezvisko a podpis spracovatel’a
Protokolu o vykonani rezortnej expertizy :
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Meno, priezvisko a podpis generalneho
riaditel’a sekcie, v ktorého posobnosti je
utvar rezortnej expertizy :

Meno, priezvisko a podpis generalneho

riaditela (Statutarneho zéastupcu) pravnickej osoby,
ktora predlozila ziadost o vykonanie rezortnej
expertizy :

Protokol o vykonani rezortnej expertizy
schvalil :

Odtlacok tiradne;j
peciatky ministerstva :

Lubomir Vazny
minister dopravy, post a telekomunikacii
Slovenskej republiky
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Priloha ¢. 3 k MP ¢. 18/2007

Koordinacia postupu prac oddelenia vnutrorezortnej expertizy s organiza¢nymi itvarmi MDPT

SR pri vykone rezortnej expertizy

Expertizu realizuje :

SEKCIA STRATEGIE, ZALEZITOSTI EU A MEDZINARODNYCH VZTAHOV (2200)

Odbor stratégie (2210)

Oddelenie vnitrorezortnej expertizy (2212) :

- uskutocnuje vykon rezortnej expertizy a zaroven vykonava, pre vsetky typy projektovej dokumentacie projektov
dopravnej infrastruktary cinnost’ uUstredného prijimatela, administratora, koordindtora a gestora postupu prac
z hladiska vykonu rezortnej expertizy. Oddelenie vnutrorezortnej expertizy po prvotnej administracii projektov
postupuje jednotlivé projekty podla ich $pecifikacie na prislusné organizaéné ttvary Ministerstva dopravy, post
a telekomunikacii Slovenskej republiky (d’alej len ,,MDPT SR*) v sulade s ich predmetmi ¢innosti vymedzenymi
Organiza¢nym poriadkom MDPT SR.

Oddelenie vnutrorezortnej expertizy sekcie stratégie, zalezitosti EU a medzinarodnych vztahov konzultuje, spolupracuje
a koordinuje tie ¢innosti jednotlivych organizacnych utvarov MDPT SR, ktoré prispievaji k rieSeniu procesu rezortnej
expertizy. V ramci jednotlivych organiza¢nych utvarov su to nasledovné Cinnosti:

A. SEKCIA CESTNEJ DOPRAVY A POZEMNYCH KOMUNIKACII (2300)

Odbor pozemnych komunikacii (2330) :

1.

2.

9.

rie$i dopravné situacie na cestnej sieti na zaklade analyzy Slovenskej spravy ciest a Narodnej dial'ni¢ne;j
spolo¢nosti, a. s.,

vykonava koordina¢nu, metodick a rozhodovaciu ¢innost’ v oblasti vypracovavania technickych $tadii
ciest a dial’nic,

vykonava koordina¢nu, metodicku a spolu rozhodovaciu ¢innost’ v oblasti posudzovania vplyvov stavieb,
ciest a dial'nic na zivotné prostredie,

posudzuje stavebné zamery ciest a dial'nic,

spolupracuje pri vykonavani §tatnej expertizy pre stavby ciest a dialnic,

zabezpecuje podklady za oblast’ cestnej infrastruktary pre vydavanie stanovisk rezortu dopravy v procese
uzemného planovania,

schval'uje ,,Dohodu o ucelovosti pouzitia finanénych prostriedkov zo $tatneho rozpoétu v prislusSnom
roku NDS, a. s.“ medzi MDPT SR a Narodnou dial'ni¢nou spolo¢nostou, a. s. a kontroluje jej plnenie,
koordinuje proces verejného obstaravania investicnych akcii schvalenych vladou SR zabezpecovanych
NDS, a. s. a SSC,

vykonava kontroln ¢innost’ v ramci kontrolnych dni na vybranych stavbach dial'nic, rychlostnych ciest
a ciest I. triedy,

10. vykonava koordinaciu planovania a financovania v oblasti pozemnych komunikacii v réimci MDPT SR.

Oddelenie regulacie pozemnych komunikacii (2331) :

1.

vykonava pdsobnost’ §pecialneho stavebného uradu pre dial’nice a cesty pre motorové vozidla :

e oznamuje stavebnikovi, ze proti uskutocneniu drobnej stavby alebo stavebnej upravy nema
namietky, alebo mu ur¢i, ze ohlaseni drobnu stavbu, Upravu alebo udrziavacie prace mozno
uskutocnit’ len na zaklade stavebného povolenia,

e vydava zavizné stanoviska k izemnému konaniu stavieb v rozsahu svojej pdsobnosti,

uskutociiuje konanie a vydava stavebné povolenie,

uskutociiuje konanie a vydava povolenie na zmenu stavby pred jej dokon¢enim

uskuto&iuje konanie a vydava rozhodnutie o predizeni platnosti stavebného povolenia,
uskutociiuje konanie a vydava kolaudacné rozhodnutie na stavbu, ktora vyzadovala stavebné
povolenie,

uskutocnuje konanie a vydava ¢asovo obmedzené povolenie na pred¢asné uzivanie stavby,

e uskuto¢nuje konanie a vydava rozhodnutie o zmene v uzivani stavby,
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e uskutoéiiuje konanie a vydava rozhodnutia o zastaveni konania,

o uskutoéiuje konanie a nariad’uje alebo povol'uje odstraniovanie stavby,

e uskutocnuje konanie a nariad’uje urobit’ napravu na stavbe (Statny stavebny dohl'ad),
e uskutocnuje konanie a rozhoduje o zastaveni prac na stavbe (Statny stavebny dohl’ad),

2. udel'uje suhlas s technickym rieSenim odlisnym od slovenskych technickych
noriem,

3. riadi, kontroluje a metodicky usmeriiuje vykon Statnej spravy, uskutocnovany krajskymi uradmi
pre cestnil dopravu apozemné komunikacie, obvodnymi uradmi pre cestni dopravu a pozemné
komunikécie a obcami ako preneseny vykon §tatnej spravy, v rozsahu svojej posobnosti,

4. vypracovava stanoviska k projektovej dokumentacii stavieb sohladom na ochranu dialnic a ciest
pre motorové vozidla.

B. SEKCIA ZELEZNICNEJ DOPRAVY A DRAH (2400)
Odbor drah (2410)

Oddelenie reguldcie drah (2411) :

1. povoluje vynimky =z technickych noriem apredpisov, kde je ktomu opravneny a vyjadruje sa
k ziadostiam o vynimku v ostatnych pripadoch (vratane UTZ),

2. navrhuje avyjadruje sa k navrhom technickych noriem tykajucich sa uréenych technickych zariadeni
(UTZ) a kontajnerov, suvisiacich s vykonom pdsobnosti $taitneho odborného dozoru, navrhuje a vyjadruje
sa aj k navrhom ostatnych technickych noriem stvisiacich so zelezni¢nou a kombinovanou dopravou.

Odbor zelezni¢nej dopravy (2420) :

1.

2.

pripravuje podklady pre navrh Statneho rozpoctu, jeho rozpisu a spracovava navrh Statneho zavere¢ného uctu
za oblast’ Zelezni¢nej dopravy a zelezni¢nej infrastruktury,

spoluzicastiiuje sa na vecnom postdeni pripravy a vyhodnotenia podnikatel'ského planu Zzelezni¢nych
spolo¢nosti,

spracovava podklady k rozborom a analyzam ekonomického vyvoja v zelezniCnej osobnej a nakladnej
doprave a za oblast’ infrastruktuary,

pripravuje podklady pre navrh §tatneho rozpoctu, jeho rozpisu pre navrh statneho zavere¢ného uctu za Cast’
zelezniCnej infrastruktiry.

C. SEKCIA CIVILNEHO LETECTVA A VODNEJ DOPRAVY (2500)
Odbor civilného letectva (2510) :

- dava suhlas na zriadenie letisk, ich podstatni zmenu alebo zrusenie a suhlas na

zriadenie stavieb na prenajatych pozemkoch verejného letiska.

Odbor vodnej dopravy (2520) :

I.

2.

urCuje Uzemie verejnych pristavov po prerokovani s prisluSnym organom uzemnej samospravy; dava sthlas
na zriadenie doCasnej stavby vo verejnom pristave,

zabezpecCuje rozvoj vnutrozemskej vodnej dopravy, uréuje jej potreby a zastupuje jej zdujmy pri budovani
a upravach vodnych ciest a pristavov podl'a zakona o vnutrozemskej plavbe a suvisiacich predpisov,
spolupracuje pri tvorbe technickych noriem (Standardov), eurdpskych technickych noriem a slovenskych
technickych noriem a predpisov v ramci posobnosti odboru,

sleduje vyvoj prepravy a materialno-technickej zakladne vodnej dopravy vramci dopravnej slstavy
z hladiska ekologickej, energetickej, materialovej a investiénej naro¢nosti,

posudzuje navrhy na vystavbu novych pristavnych a prekladkovych kapacit nakladnej a osobnej vodnej
dopravy a na rekonstrukciu a modernizaciu jestvujucich pristavov,

sleduje uplatiiovanie zasad ochrany zivotného prostredia z hladiska minimalizacie negativnych dopadov
vodnej dopravy na ekologiu pri prevadzke plavidiel a pristavov.

D. SEKCIA RIADENIA PROJEKTOYV (2700)
Odbor koordinacie projektov Europskej unie (2710) :

1. plni funkciu koordinatora podkladov, ekonomickych a inych analyz pre MDPT SR navonok,

2. koordinuje pripravu a realizaciu programov a projektov cezhrani¢nej spoluprace INTERREG a eurdpske;j
teritorialnej spoluprace za oblast’ dopravy,

3. koordinuje pripravu a realizaciu projektov TEN-T v sektore dopravy.

Oddelenie technickej pomoci, monitorovania a hodnotenia (2711) :

1. vramci hlavnych tloh :
e zabezpeCuje evidenciu vSetkych projektov, ktoré st iniciované, posudzované alebo prijimané,
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e spracovava aspravuje centralnu databazu vSetkych projektov, vedie databazu zdrojov
financovania projektov,
e vykonava priebezné hodnotenie opatreni a prislusnych ukazovatel'ov monitorovania Operacného
programu Zakladna infrastruktura, Priorita 1, Dopravna infrastruktura,
e zabezpecCuje systém hodnotenia a monitorovania Opera¢ného programu Doprava 2007 — 2013
na urovni projektov v sulade s postupmi uvedenymi v Internom manuali procedir MDPT SR,
e na zaklade podkladov =z prislusnych odborov predkladda odhady ocakavanych vydavkov
Riadiacemu organu Operacného programu Zakladna infrastruktira.
2. metodicky riadi, organizuje a koordinuje pripravu a realizaciu projektov Technickej pomoci v sulade
s potrebami implementacie projektov dopravnej infrastruktiry,
3. vykonava zadavanie udajov pri projektoch TA do monitorovacicho systtmu ITMS — v stlade s IM
procedur na Grovni riadenia SF a KF.

Odbor projektov cestnej infrastruktiary (2720)

Oddelenie pripravy projektov cestnej infrastruktiary (2721) :

1. monitoruje a kontroluje pripravu a realizaciu jednotlivych projektov dialnic, rychlostnych ciest a ciest 1.
triedy spolufinancovanych z fondov EU v celom procese ich pripravy a vystavby a pravidelne informuje
o ich plneni Koordinacny vybor / Monitorovaci vybor MDPT SR v nasledovnych oblastiach :
e vykonava koordina¢ni, metodickll, posudzovaciu arozhodovaciu Cinnost’ v oblasti
vypracovavania, posudzovania a schvalovania technickych $tudii ciest a dial’nic,
e vykonava koordina¢nll, metodicki, posudzovaciu a spolurozhodovaciu ¢innost' v oblasti
posudzovania vplyvov stavieb ciest a dialnic na zivotné prostredie,
e posudzuje stavebné zamery ciest a dialnic a vyjadruje sa k stavebnym zamerom,
e spolupracuje pri vykondvani Statnej expertizy pre stavby ciest a dialnic, spolupracuje
s oddelenim vnutrorezortnej expertizy odboru stratégie,
e pripravuje podklady za oblast’ cestnej infraStruktiry pre vydavanie stanovisk rezortu dopravy
v procese tzemného planovania.
2. vykonava posudzovaciu Cinnost’ vo vztahu k NDS, a. s. v oblastiach : vyro¢na sprava, podnikatel'sky
a finan¢ny plan, koncepcie rozvoja v spolupraci s odborom pozemnych komunikécii,
3. vykonava:
e overovanie suladu projektov z oblasti cestnej infrastruktiiry s narodnymi politikami a politikami
EU,
e vyhodnocovanie analyzy nékladov a vynosov pripravovanych projektov podla pravidiel EU,
vratane priamych a nepriamych vplyvov na zamestnanost’,
e poskytovanie informacii o ekonomickej vyhodnosti pripravovanych projektov aich
hospodarskych a socialnych prinosov v strednodobom horizonte, ktoré musia byt Umerné
pouzitym zdrojom.

Oddelenie implementacie projektov cestnej infrastruktiry (2722) :

1. metodicky riadi, organizuje, koordinuje a zabezpecuje Cinnost’ technickej pomoci programu ISPA v sulade
s potrebami implementacie projektov cestnej infrastruktary :
e  organizuje proces verejného obstaravania,
e pripravuje sutazné podklady, vyhlasenie verejného obstaravania a navrhuje zloZenie hodnotiacej
komisie,
e  z(cCastiuje sa procesu verejného obstaravania ako hodnotiaci ¢len komisie pre verejné obstaravanie,
e predklada spravy hodnotiacej komisie verejného obstaravania k schvaleniu na EK.
2. v procese pripravy projektu :
e  kontroluje v spolupraci s oddelenim pripravy projektov cestnej infraStruktiry stav pripravy projektov
(zdmer-dokumentécia pre postdenie vplyvov na zivotné prostredie, stavebny zdmer pre vykonanie
Statnej expertizy, dokumentaciu pre izemné rozhodnutie), poskytuje informéacie o stave projektov pre
KV/MV MDPT SR,
e vypracovava stanoviskd k dokumentacii pre stavebné povolenie, overuje stlad s predchadzajicimi
stupiami dokumentacii, ako aj so Stratégiou rozvoja dopravnej infrastruktiry SR s politikami EU.
3. v procese verejného obstaravania :
o metodicky riadi, koordinuje a kontroluje pripravu sutaznych podkladov verejného obstaravania na
zhotovitel'a prac a na vykon ¢innosti externého stavebného dozoru,
e pripomienkuje a schval'uje zadavacie podmienky tendrovej dokumentécie z formalneho a vecného
hl'adiska,
e pripomienkuje a schval'uje ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania,
e udeluje stihlas so zacatim verejné¢ho obstaravania,
e je pozorovatelom/¢lenom hodnotiacej komisie pri procese verejného obstaravania,
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e pripravuje spravy o zistenych nezrovnalostiach v procese verejného obstaravania,
e vyjadruje sa k navrhu zmluvy so zhotovitel'om prac a stavebnym dozorom.
4. koordinuje pripravu arealizaciu projektov  TEN-T zoblasti cestnej infrastruktury (priprava, verejné
obstaravanie a realizacia projektov),
5. zabezpecuje archivaciu kompletnej dokumentacie pre vSetky projekty ERDF, KF, TEN-T, ISPA, PHARE,
EIB, JBIC a ich spristupnenie pre rozne kontrolne organy (EK, NKU, MF SR),
6. vykonava Cinnosti stuvisiace s pripravou a posudzovacou fazou navrhu systému financovania formou PPP
v oblasti vystavby dialnic v podmienkach SR.

Odbor projektov Zelezniénej infrastruktury (2730)

Oddelenie pripravy projektov Zelezni¢nej infrastruktiry (2731) :

1. monitoruje a kontroluje pripravu a realizaciu jednotlivych projektov Zeleznicnej infraStruktiry, infrastruktury
intermodalnej prepravy a verejnej osobnej dopravy spolufinancovanych z fondov EU v celom procese ich
pripravy apravidelne informuje oich plneni Koordinacny vybor/Monitorovaci vybor MDPT SR
v nasledovnych oblastiach :

e vykonava koordinac¢nti, metodickt, posudzovaciu a rozhodovaciu ¢innost’ v oblasti vypracovavania,
posudzovania a schvalovania §tadii zelezni¢nej infrastruktary, infrastruktary intermodalnej prepravy
a verejnej osobnej dopravy,

e vykonava posudzovaciu a spolurozhodovaciu c¢innost’ v oblasti posudzovania vplyvov stavieb
zelezni¢nej infrastruktiry, infrastruktiry intermodalnej prepravy na Zivotné prostredie,

e spolupracuje pri vykonavani Statnej expertizy pre stavby Zelezni¢nej infrastruktiry, intermodalnej
prepravy s oddelenim vnutrorezortnej expertizy odboru stratégie,

2. vykonava :

e overuje sulad projektov z oblasti Zelezni¢nej infrastrukury, infrastruktiry intermodalnej prepravy
a verejnej osobnej dopravy s narodnymi politikami a politikami EU,

e vyhodnocuje analyzy nakladov a vynosov pripravovanych projektov podla pravidiel EU, vratane
priamych a nepriamych vplyvov na zamestnanost,

e poskytuje informacie o ekonomickej vyhodnosti pripravovanych projektov aich hospodarskych
a socialnych prinosov v strednodobom horizonte, ktoré musia byt imerné pouzitym zdrojom.

Oddelenie implementacie projektov Zelezni¢nej infrastruktiry (2732) :

- kontroluje proces verejného obstaravania na zhotovitela prac, projektovej dokumenticie ana vykon externého
stavebného dozoru.
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OZNAMOVACIA CAST

MDPT SR
Sekcia posty a telekomunikacii

Vydanie prileZitostnych postovych znamok

»100 rokov Slovenskej ligy v Amerike*
Znamka ¢. 396

Slovenska posta, a. s., vydava dia 15. 5. 2007 prilezitostnu postova znamku ,,100 rokov Slovenskej ligy v Amerike nominalnej
hodnoty 22 Sk.

Na znamke je umelecké stvarnenie povodného znaku Slovenskej ligy v Amerike, v ktorom vyrazne vyniké heslo ,,Za ti nasu
sloven¢inu®. Bielo-modro-Cervené stuhy na znamke reprezentujii narodné farby Slovakov a zaroven pripominaju ich novua vlast’ —
USA.

Znamku s rozmermi 34 x 27 mm vratane perforacie (na Sirku) vytlacila viacfarebnou ofsetovou technikou tladiarenn PoStovni
tiskarna cenin Praha, a. s., na tlacovych listoch s 50 zndmkami.

Sucasne sa vydava obalka prvého dna vydania vratane peciatky prvého dna vydania s domicilom Bratislava. Na FDC je portrét
jedného zo zakladatelov a prvého predsedu SLvA Stefana Furdeka a naért titulky dvoch najvyznamnejsich Statopravnych
dokumentov, spracovanych SLvA — Clevelandskej a Pittsburgskej dohody. Autorom rytiny FDC je Mgr. art Vieroslav Ondrejicka.
FDC technikou ocel'otlace z plochej platne vytlacila tlaciaren TAB, s. r. 0., Bratislava.

Autorom vytvarnych navrhov znamky a FDC je akad. mal. Peter Augustovic.

Znamka plati vo vniitro§tatnom i medzinarodnom postovom styku od 15. 5. 2007 az do odvolania.

»EUROPA 2007 — 100 rokov skautingu*
Znamka ¢. 397

Slovenska posta, a. s., vydava dna 30. 5. 2007 prilezitostnt postova znamku ,,EUROPA 2007 — 100 rokov skautingu® nominalnej
hodnoty 18 Sk.

PP

Motivom znamky je Stylizovand kresba skautov Sportujiicich na zelenej luke. V l'avom hornom rohu zndmky je emblém
skautingu.

Znamku s rozmermi 44 x 27 mm vratane perforacie (na Sirku) vytlacila viacfarebnou ofsetovou technikou tlaciaren CARTOR,
Franctzsko, na upravenych tla¢ovych listoch s 10 znamkami.

Sucasne sa vydava obalka prvého dna vydania vratane peciatky prvého diia vydania s domicilom Bratislava. Na FDC je kresba
postaviciek zobrazujuca ¢islo 100. FDC ofsetovou technikou vytlacila tlaciarenn TAB, s. r. 0., Bratislava.

Autorom vytvarnych navrhov znamky a FDC je akad. mal. Peter Uchnar.

Znamka plati vo vnitro$tatnom i medzinarodnom postovom styku od 30. 5. 2007 az do odvolania.
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Vydanie vyplatnej postovej znamky

»~Znamka detom — Janko Hrasko*
Znamka ¢. 398

Slovenska posta, a. s., vydava 30. 5. 2007 vyplatnt postova znamku ,,Znamka detom — Janko Hrasko* nominalnej hodnoty
10 Sk.

Na znamke je rozpravkova postavicka Janko Hrasko.

SLOVENSKO
!-'g " \ j & j

f

Znamku s rozmermi 27 x 34 mm vratane perforacie (na vysku) vytlacila viacfarebnou ofsetovou technikou tlaciaren CARTOR,
Francuzsko, na tlacovych listoch s 50 znamkami.

Autorom grafickej Gipravy pévodnej ilustracie akad. mal. Stefana Cpina je Peter Cpin.

Znamka plati vo vnutrostatnom i medzindrodnom postovom styku od 30. 5. 2007 az do odvolania.
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